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Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

D Only use the powerplug supplied.

D The powerplug transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

D The powerplug contains a transformer. Do
not cut off the powerplug to replace it with
another plug, as this will cause a hazardous
situation.

D Do not use a damaged powerplug.

D If the powerplug is damaged, always have it
replaced by one of the original type in order
to avoid a hazard.

D Make sure the powerplug does not get wet.

D Charge and store the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

D Never immerse the charging stand in water
nor rinse it under the tap.

D Do not recharge the shaver in a closed pouch.

D Always unplug the shaver before cleaning it
under the tap.

D The appliance complies with the
internationally approved IEC safety regulations
and can be safely cleaned under the tap.

Be careful with hot water. Always check if the

it water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

D Noise level: Lc = 64 dB [A]

—
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Charging

Make sure the appliance is switched off before
you start charging it.

Charging normally takes approx. | hour.

You can also shave without charging by
connecting the shaver to the mains.

Charge indications

Charging
%EF‘ D When you start charging the empty shaver,
0 the bottom light burns red.When the battery
A contains enough power for one shave, all
7¥C lights start blinking green sequentially.
Battery fully charged
== D When the battery has been fully charged, all
el& ;
0 green light are on.
%’ A few hours after charging, all lights go out.
s
Remaining battery capacity
@515 D The amount of power left in the battery is
0 indicated by the number of lights that are on.
5
U
s

—



4222 002 48152 08-11-2006 $;'32 Pagina 6

6

ENGLISH

The remaining battery capacity is shown when

you unplug the shaver or when you switch it on

or off:

- When all lights burn green, the battery is |00%
charged.

- When the bottom light burns green, 20% of the
battery capacity is left.

Battery running low
D When the battery is running low, the bottom
light starts burning red.

When you switch the shaver off, this light blinks a
few times.

Cordless shaving time

A fully charged shaver has a cordless shaving time
of up to 80 minutes.

Charging the appliance

Vg
ot

Il Put the appliance plug in the shaver.

A Put the powerplug in the wall socket.

[EFl Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of

the shaver when the battery has been fully
charged.

—
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Charging stand

You can also charge the appliance by placing it in
the charging stand, if provided.

‘ Never immerse the charging stand in water nor
rinse it under the tap.

D Place the shaver properly in the plugged-in
charging stand.
The bottom light starts burning red.

D Lift the shaver from the stand without tilting
it.
Removing and inserting the clock

Il Turn the clock anticlockwise (1) (‘click')
and pull it out (2).

A Insert the clock (1) and turn it clockwise
(2) (‘click’).
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Setting the time

D Set the time by pressing the small button at
the back of the clock.

The time can only be set forward.

Replacing the battery

Il Remove the cap.Then remove the battery
by means of a miniature screwdriver.

A Insert a new battery and put the cap back
into place.

Using the appliance

Personal Comfort Control

D The Personal Comfort Control system allows
you to adapt the shaver to your skin type.

- You can set the shaver to 'Normal' for a fast
and comfortable close shave.

- You can set the shaver to 'Sensitive' for a
comfortable close shave with optimal skin
comfort.

—
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D The 'S' position is best suited for sensitive
p
skin.

D The 'N' position is best suited for normal
skin.

D The in-between positions are suitable for skin
types between normal and sensitive.

Shaving

Il Switch the shaver on by pressing the on/off
button once.

When you switch the shaver on or off, all lights

and symbols go on and then the remaining

battery capacity is shown for a few seconds.

A Move the shaving heads quickly over your
skin, making both straight and circular
movements.

- Shaving on a dry face gives the best results.

- Your skin may need 2 or 3 weeks to get

accustomed to the Philips system.

[El Switch the shaver off by pressing the on/off
button once.

IEd Put the protection cap on the shaver every
time you have used it, to prevent damage.

—
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Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Il Open the trimmer by pushing the slide
downwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

A Close the trimmer with your index finger.

Cleaning and maintenance

';‘}’%é/ D The tap symbol starts blinking after every
@E/‘ NB shave to remind you that the shaver needs to
] | be cleaned (except when the bottom light
g / burns red).

~

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

D If provided, use the washing machine to clean
the shaver. See the seperate instruction
booklet.

The normal way to clean the appliance is to rinse

the shaving unit and the hair chamber with hot
water every time you have used the shaver.

—
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Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from

getting burnt.

Every day: shaving unit and hair chamber

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button to open the
shaving unit.

[El Clean the shaving unit and the hair
chamber by rinsing them under a hot tap
for some time.

Make sure the inside of the shaving unit and the

hair chamber have been cleaned properly.

Bl Rinse the outside of the appliance.

IH Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue
as this may damage the shaving heads.

A Open the shaving unit again and leave it

open to let the appliance dry completely.
You can also clean the hair chamber without
water by using the brush supplied.

—
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Every six months: shaving heads

Il Open the shaving unit, turn the lock
anticlockwise (1) and remove the retaining
frame (2).

A Clean the cutters and guards with the
brush supplied.

Do not clean more than one cutter and guard at

a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it may

take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

[Fl Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit and turn it clockwise.

Bl Close the shaving unit.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.
Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull

the appliance plug out of the shaver.

A Clean the trimmer with the brush
supplied.

—
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B O [El Lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

Charging stand

You can clean the charging stand with a moist
cloth.

Storage

D Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

D Store the appliance in the luxury pouch or
place the appliance in the stand to dry.

Replacement

D Replace the shaving heads as soon as the
shaving unit symbol starts blinking.

N

7
)%
=

« a0

Replace damaged or worn shaving heads with
HQ?9 Philips shaving heads only.

—



4222 002 48152 08-11-2006 %{Q;\:32 Pagina 14

14 ENGLISH

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button to open the
shaving unit.

Fl Turn the lock anticlockwise (1) and
remove the retaining frame (2).

Xl Remove the shaving heads and place new
ones in the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving

heads fit exactly into the recesses.

IH Put the retaining frame back into the
shaving unit (1) and turn the lock
clockwise (2).

A Close the shaving unit.

D The shaving unit symbol will go out if you
keep the on/off button pressed for 6 seconds.

—
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Accessories

The following accessories are available:

- HQ8500/HQ8000 powerplug.

- HQ?9 Philips shaving heads.

- HQI 10 Philips shaving head cleaner
(shaving head cleaning spray).

- HQB8010 car cord.

Environment

D Do not throw the appliance away with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you will help to
preserve the environment.

D Charging stand

Do not throw the battery away with the normal

household waste, but hand it in at an official

collection point.

D Shaver
The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.

Disposal of the shaver battery

Remove the battery when you discard the
appliance. Do not throw the battery away with
the normal household waste, but hand it in at an
official collection point.You can also take the
appliance to a Philips service centre, which will
remove the battery for you and will dispose of it
in an environmentally safe way.

—
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Only remove the battery if it is completely empty.

Il Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver.

Let the shaver run until it stops, undo the
screws and open the shaver.

Remove the battery.

#
i
X
4% 2|
> )

Do not connect the shaver to the mains again
after the battery has been removed.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in
your country (you will find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Troubleshooting

Il Reduced shaving performance

» Cause |:the shaving heads are dirty.
> The shaver has not been rinsed long enough or
the water used was not hot enough.

—
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D Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving. See chapter 'Cleaning and
maintenance'.

» Cause 2:long hairs are obstructing the shaving
heads.

D Clean the cutters and guards with the brush
supplied. See chapter 'Cleaning and
maintenance', section 'Every six months:
shaving heads'.

» Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

D Replace the shaving heads. See chapter
'Replacement’.

A The shaver does not work when the on/off
button is pressed.

» Cause |:the battery is empty.
D Recharge the battery. See chapter 'Charging'.

» Cause 2:the appliance is not connected to the
mains.

D Put the powerplug in the wall socket.

[l The shaving unit has come off the shaver.
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» Cause: the shaving unit has not been placed
correctly.

D If the shaving unit becomes detached from the
shaver, you can easily reattach it ('click’).
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Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
doktadnie z instrukcja jego obstugi i zachowaj ja na
przysztoé¢, do ewentualnej konsultacji.

D W celu natadowania akumulatoréw uzywaj
wylacznie zataczonej do urzadzenia fadowarki.

D Zasilacz przeksztafca napiecie 100-240V na
bezpieczne niskie napigcie nizsze niz 24 V.

D Wtyczka zasilacza zawiera transformator.
Odcigcie wtyczki celem wymiany jej na nowa
moze spowodowac niebezpieczenstwo.

D Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza.

D Jesli uszkodzona jest wtyczka przewodu
zasilajacego, wéwczas, aby uniknaé
niebezpieczenstwa nalezy zawsze zastapic ja
wtyczka oryginalng

D Sprawdz, czy zasilacz jest zupetnie suchy.

D taduj i przechowuj urzadzenie w
temperaturze pomiedzy 5° a 35°C.

D Nigdy nie zanurzaj podstawki tadujacej w
wodzie ani nie sptukuj jej pod kranem.

D Nie taduj golarki w zamkniegtej saszetce.

D Zanim zaczniesz czysci¢ golarke pod kranem,
zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

oo L : o
@j ] Nlnlgjsze urzadzenie spe%r!la mlgdzynarod.owe,
! zatwierdzone normy bezpieczenistwa IEC i

o vierdzone
v mozna je my¢ pod kranem.
V Postepuj ostroznie z goraca woda. Zawsze
N L sprawdzaj, czy jej temperatura jest odpowiednia
dla kontaktu z rekami.

D Poziom hafasu: Lc = 64 dB [A]

—
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Przed rozpoczeciem fadowania nalezy sprawdzic,
czy urzadzenie jest wytaczone.

Normalne tadowanie trwa ok. | godziny.

Mozesz takze uzywac golarki bez fadowania,
podtaczajac ja bezposrednio do sieci.

Wskazniki fadowania

tadowanie

D W momencie rozpoczecia tadowania golarki

zaswieci sig w kolorze czerwonym lampka
oy umieszczona w jej dolnej czgsci. Gdy
akumulator dysponuje pojemnoscia
wystarczajaca tylko na jedno golenie, zaczynaja
kolejno migota¢ wszystkie lampki.

tadowanie

D Po petnym natadowaniu akumulatora $wieca
sie wszystkie zielone lampki.

Kilka godzin po tadowaniu golarki wszystkie

lampki zgasna.
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Pozostata pojemnos$¢ akumulatora
D Liczba $wiecacych sie lampek wskazuje na
ilo§¢ zmagazynowanej w akumulatorze energii.

Pozostata pojemnoé¢ akumulatora wySwietlana

jest po wyjeciu z gniazdka wtyczki lub po

wytaczeniu golarki.

- Gdy wszystkie lampki $wiecg sie w kolorze
zielonym, akumulator jest natadowany w 100%.

- Gdy dolna lampka $wieci sie w kolorze
zielonym, oznacza to, ze pozostato 20%
pojemnoéci akumulatora.

Akumulatory wyczerpuja sie

D Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie
roztadowany, dolna lampka zaczyna $wiecic¢ sig
w kolorze czerwonym.

Po wytaczeniu golarki lampka ta kilkakrotnie

migocze.

Czas bezprzewodowej pracy

W pehi natadowana golarka moze pracowac
bezprzewodowo nie dtuzej niz 80 minut.

tadowanie urzadzenia

Il Wiz maly wtyczke przewodu zasilajacego
do golarki.

Q t A Podtacz tadowarke do sieci.

—
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Il Gdy akumulator jest catkowicie
natadowany wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego i odfacz urzadzenie.

Podstawka fadujaca

Urzadzenie mozna natadowac réwniez,
umieszczajac je w podstawce fadujacej, jedli jest
ona dofaczona do kompletu.

; Nigdy nie zanurzaj podstawki fadujacej w wodzie

ani nie sptukuj jej pod kranem.

D Umies¢ prawidtowo golarke w podtaczonej do
sieci elektrycznej podstawce tadujacej.

Dolna lampka zaczyna $wieci¢ sig w kolorze

czerwonym.

D Wyjmij golarke z podstawki tadujacej, nie
przechylajac jej.

Wyjmowanie i zaktadanie zegara.

Il Obro¢ zegarem w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara (1)

("kliknigcie") i wyjmij go (2).

A Wsun zegar (1) i obréé nim zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara (2)
("kliknigcie").

—
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Ustawianie godziny

@ D Ustaw godzing, wciskajac maly przycisk z tylu
zegara.

N\ Ustarion . :
stawienie godziny polega na przesuwaniu
godziny wytacznie naprzéd.

Wymiana baterii

Il Zdejmij nakfadke. Korzystajac z matego
wkretaka, wyjmij akumulator.

A Wiz nowy akumulator i zatéz naktadke na
swoje miejsce.

Regulacja komfortu golenia

D System Personal Comfort Control
dopasowuije golarke do rodzaju skory.

- Mozesz ustawi¢ golarke w pozycji "Normal" w
celu szybkiego, doktadnego i wygodnego
golenia.

- Mozesz ustawic golarke w pozycji "Sensitive", co
zapewni ci wygodne, doktadne golenie z
zachowaniem optymalnego komfortu dla skory.

—
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D Najlepszym ustawieniem dla skory wrazliwej
jest pozycja "S".

D Najlepszym ustawieniem dla skéry mniej
wrazliwej jest pozycja "N".

D Pozycje posrednie odpowiadaja rodzajom
skoéry pomigdzy skora normalng a skoéra
wrazliwa.

Golenie

Il \Wiacz golarke, weiskajac whacznik.

Po wyfaczeniu lub wiaczeniu golarki zaczynaja sie
Swieci¢ wszystkie lampki i symbole, a nastepnie na
kilka sekund wyswietlona zostaje pozostata
pojemnos¢ akumulatora.

A Przesuwaj gtowice po skorze, wykonujac
zarowno proste, jak i okrezne ruchy.
- Najlepsze efekty golenia osiaga sie na skorze
suchej.
- SkéraTwojej twarzy potrzebuje pewnego czasu
(2-3 tygodni), by przyzwyczai¢ sie do nowego
systemu golenia.

[EFl Wytacz golarke przez jednokrotne
wcisniecie przycisku off/on.

Bl Po kazdym uzyciu zat6z na golarke

ochronna ostonke, zabezpieczajaca gtowice
golace przed uszkodzeniem mechanicznym.

—
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Trymer

Stuzy do przystrzygania waséw i bokobroddw.

HEl Otworz trymer, weiskajac suwak ku
dotowi.

Trymer moze by¢ uzywany po uprzednim

wihaczeniu urzadzenia.

A Zamknij trymer palcem wskazujacym.

AN | 7 D Po kazdym goleniu zaczyna migota¢ symbol
@E/?\_ kranu, przypominajacy, ze nalezy golarke

O | oczysci¢ (oprocz sytuacji, w ktorej dolna

g / lampka $wieci sie w kolorze czerwonym).

~

Regularne oczyszczanie golarki gwarantuje lepsze
efekty golenia.

Normalnym sposobem czyszczenia urzadzenia
jest optukanie goraca woda, po kazdym uzyciu
golarki, modutu golacego i komory na Sciete
wiosy.
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Postepuj ostroznie z goraca woda. Zawsze
sprawdzaj, czy jej temperatura jest odpowiednia
dla kontaktu z rekami.

Codziennie: czes¢ golaca i komora na $ciety
zarost

Hl Wytacz golarke, wyjmij tadowarke z
gniazdka $ciennego oraz wtyczke z golarki.

A Wcisnij przycisk blokujacy, aby otworzy¢
element golacy.

Il Przez jaki$ czas ptucz modut golacy i
komore na $ciety zarost pod goraca
biezaca woda.

Upewnij sie, czy wnetrze czesci golacej oraz

komora na $cigty zarost zostaty dobrze

wyptukane.

Bl Sptucz zewnetrzna powierzchnie golarki.

IH Zamknij modut golacy i strzasnij pozostata
wode.

Nidy nie wycieraj modutu golacego recznikiem lub
chusteczka - mozesz uszkodzi¢ gtowice golace.

I Otwdrz ponownie czesé golaca i pozostaw
ja tak do wyschnigcia.

Komoreg na Sciety zarost mozna tez czysci¢ na

sucho, uzywajac specjalnej zataczonej szczoteczki.

—
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Co szes¢ miesigcy: gtowice golace

Il Otwoérz modut golacy, obréé blokada w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (1) i wyjmij obsade (2).

A Za pomoca dotaczonej szczoteczki oczys¢
nozyki i ostonki.

Nie myj jednorazowo wiecej niz jednego ostrza i

jednej glowicy, poniewaz tworza one dopasowane

zestawy. Jesli przypadkowo pomieszasz ostrza i

gtowice, potrwa kilka tygodni, zanim ponownie

przywrocisz optymalna skuteczno$¢ golenia.

[l Ponownie zatéz gtowice golace na modut
golacy. Nastepnie zatéz obsade na modut
golacy i obré¢ nia w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

Il Zamknij cze$é golaca.

Trymer

Oczyszczaj trymer po kazdym uzyciu.

Il Wytacz golarke, wyjmij fadowarke z
gniazdka $ciennego oraz wtyczke z golarki.

A Trymer oczys¢ dotaczona do golarki
szczoteczka.

—
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Fl Co 6 miesiecy nalezy naoliwi¢ zabki
trymera kropla oleju maszynowego.

Podstawka fadujaca

Mozesz oczysci¢ podstawke tadujaca wilgotna
szmatka.

Przechowywanie

D Zatdz na golarke ochronna pokrywe, by
‘ unikna¢ uszkodzenia.

7V,

S~

) e

T@f D Golarke przechowuj w pokrowcu lub w
VR * podstawce do suszenia.

Wymiana

g2

54
>
x

D Wymieniaj glowice golace, gdy tylko zacznie
migota¢ symbol modutu golacego.

N

)
1

©

/ g9

Uszkodzone lub zuzyte glowice golace wymieniaj
jedynie na oryginalne gtowice golace HQ9.

a a0

—
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Wytacz golarke, wyjmij zasilacz z gniazda
$ciennego oraz wtyczke z golarki.

Woeisnij przycisk blokujacy, aby otworzy¢
element golacy.

Obroc¢ blokada w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara (1) i wyjmij
obsade (2).

Zdejmij gtowice golace z modutu golacego
i zatéz nowe.

Upewnij sig, czy czesci wystajace glowic pasuja
doktadnie w zagtebienia.

Nastepnie zatéz obsade na modut golacy
(1) i obroc blokada (2) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Zamknij czes¢ golaca.

D Po wcisnieciu na 6 sekund przycisku on/off
symbol modutu golacego zgasnie.

Akcesoria

Dostepne sa nastgpujace akcesoria:

- Zasilacz HQ8500/HQ8000

- Glowice golace HQ9 Philips

- HQI10 Philips spray do czyszczenia gtowic

—
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- tadowarka samochodowa HQ8010

Ochrona srodowiska

D Nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia wraz ze
zwyktymi odpadkami/$mieciami. Zanie$ je do
specjalnego punktu zbierajacego odpadki do
utylizacji w celu ich utylizacji.W ten sposéb
pomozesz chroni¢ srodowisko naturalne.

D Podstawka fadujaca

Nie wyrzucaj zuzytego akumulatora razem z

innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa

domowego, lecz oddaj go do punktu skupu
przyjmujacego tego typu odpady.

D Golarka
Whbudowany akumulator zawiera substancje,
ktdre moga zanieczysci¢ Srodowisko.

Usuwanie akumulatora golarki

Przed wyrzuceniem wyeksploatowanego
urzadzenia wyjmij z niego akumulator: Nie
wyrzucaj akumulatora z odpadami gospodarstwa
domowego, lecz oddaj go do oficjalnego punktu
skupu. Mozesz rowniez zwrdci¢ sie z urzadzeniem
do serwisu Philipsa, gdzie personel pomoze ci
wyja baterie i pozby(¢ sie jej w sposéb przyjazny
dla Srodowiska.

Wyrzucaj akumulatory tylko wtedy, gdy sa
kompletnie wykorzystane.

—
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Il Wyimij zasilacz z gniazdka $ciennego oraz
wyjmij mata wtyczke z golarki.

A Uruchom golarke i poczekaj, az przestanie
pracowac, odkrec srubki i otworz golarke.

E Wyjmij akumulator

Po wyjeciu akumulatora nie podtaczaj golarki do
sieci.

Gwarancja i serwis

Jesli chcesz skorzystac z serwisu lub potrzebujesz
informacji, badz jesli masz jaki$ problem, odwiedz
nasza strone w Internecie: www.philips.com lub
skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klienta firmy
Philips (numer telefonu znajdziesz w ulotce
gwarancyjnej).

Rozwiazywanie problemoéw

Il Zmniejszona wydajnosé golenia

> Przyczyna |: glowice golqce sq zanieczyszczone.
» Golarka nie byta dostatecznie dtugo ptukana lub
woda nie byta wystarczajqco ciepta.

D Zanim przystapisz do golenia, doktadnie
oczy$¢ golarke. Patrz: rozdziat "Czyszczenie i

konserwacja".

» Przyczyna 2: diugie wioski blokujq glowice golqce.

—
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D Za pomoca dotaczonej szczoteczki oczys¢
nozyki i ostonki. Patrz: rozdziat "Czyszczenie i
konserwacja", punkt "Co szes$¢ miesiecy:
glowice golace".

> Przyczyna 3: glowice golqce sq uszkodzone lub
zuzyte.

D Wymien glowice golace. Patrz: rozdziat
"Wymiana".

A Golarka nie dziata, gdy wcisniety jest
przycisk on/off.

> Przyczyna |:roztadowany jest akumulator.

D Nafaduj akumulator. Patrz: rozdziat
"tadowanie".

> Przyczyna 2: Golarka nie jest podtqczona do sieci.
D Podtacz fadowarke do sieci.
[Fl Modut golacy zsunat sie z golarki.

> Przyczyna: Nie zostat zatoZony prawidiowo modut
golqcy.

D Jesli modut golacy odiaczyt sig od golarki,
ponownie umiesc go na miejscu ("kliknigcie").

—
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BHuMmaHue

HPE)KAG YEM Ha4aTb NMOAb30BATbCA I'Ipl/I60pOM,
BHMMATEAbHO O3HAKOMbTECHb C HaCTOAWMM
PYKOBOACTBOM N COXpPaHNTE €ro B Ka4eCTBe
CMNPaBOYHOIO MaTepmaAa.

D McnoAb3sylTe TOABKO CETEBYIO BUAKY,
MOCTaBASIEMYIO B KOMMAEKTE.

D Baok nuTaHus npeobpasyet ceTeBoe
Hanpsi>keHue 100-240 BoAbT B HampsXeHue
nuTaHua npubopa 24 BOAbT.

D BuAKa LIHYpa SAEKTPOMUTAHUS COAEPXKUT
apanTep. He npoussoauTe 3ameHy
OPUIMHAABHOM BUAKM Ha KaKyto-AMbBo Apyryto.
DTO MOXET MPUBECTM K OMacHbIM
MOCAEACTBUAM.

D He noab3y#Tecb NoBpe>KAEHHOWM BUAKOW
CETEBOro LHypa.

D Mpu noBpexkAeHUM BAOKa MUTaHUS BCeraa
3aMeHsINTE ero OpUrMHaAbHbIM GAOKOM
nMTaHus, 4Tobbl obecneunTb HesonacHyto
3KCMAyaTaumio npubopa.

D Y6eauTech B TOM, YTO BAOK MUTAHUS CYXOM.

D 3apsanTe aKKyMyASTOpbI U XpaHWUTe npubop
npu Temnepatype ot 5°C ao 35°C.

D 3anpelaeTcs norpyxarb 3apsiAHOe
YCTPOWCTBO B BOAY, 2 TaKXXe MpOMbIBaTb €ro
NoA CTpyen BOAbI.

D He noasapsikanTte aAeKTpO6GpUTBY B
3aKpbITOM dyTAsIpe.

D Mpexxae 4eM NPOMBITb SAEKTPOGPUTBY MOA
CTPye#l BOAbI, OTKAIOUMTE €€ OT SAEKTPOCETU.

—
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D DAeKTpObpUTBA COOTBETCTBYET MPUHATOMY
MeXAYHapOAHOMY CTaHAAPTY MO TEXHMKe
6esonacHoctn IEC(MEXKAYHAPOAHOM
SAEKTPOTEXHWUYECKOWM KOMUCCUW),

it M ee MOXHO MPOMbIBaTb BOAOMPOBOAHOM
BOAOM.

byabTe ocTopoxHbI € ropsiien Boaow. Beeraa

NPOBepANTE, HE CAULLKOM AW ropsida BOAg, YToObI

ybepeub BallM PyKU OT MOAYUEHMST OXKOra.

D VposeHb wyma: Lc= 64 AB [A]

[Nepea TeM Kak 3apsaanTb Npubop, yoeanTecs,
YTO OH BbIKAIOYEH.

OBbIYHO AASI TOAHOM 3aPAAKK aKKyMYASTOPOB
TpebyeTcs NpubAM3UTEABHO | Yac.

Bbl MoxeTe Takxke 6puTbca 6e3 3apsaskK
aKKYMYASTOPOB, MOAKAIOHast SAEKTPOBPUTBY

HEMOCPEACTBEHHO K SAEKTPOCETU.

MHAMKaLMA 3apsaAKK

3apsaaka
®5§ D Koraa Bbl HauHeTe 3apsIAKY PaspsAKEHHOW
O aKKYMYASITOpPHOW 6aTapen 3AeKTpPOOpUTBbI, Ha
\%, HUXXHEWN YacTu nNpubopa 3aropuTcs KpacHbIv
7¥C CBETOAMOA. Kak TOAbKO cTeneHM 3apsAKu

AKKYMYAATOPOB CTAaHET AOCTAaTO4YHO AAA
OAHOro ceaHca 6PMTbﬂ, BCE€ CBETOAUOADI

—
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HA4YHYT NMOCA€AOBAaTEAbHO MUIaTb 3€A€HbIM
CBETOM.

3apaaka

D Koraa akkyMyAsiTopHas 6aTapesi TOAHOCTbIO
3apSIAUTCS, BCE CBETOAMOALI ByAyT ropetb
3eA€HbIM CBETOM.

Yepes HEeCKOABKO YacOB MOCAE 3aBEPLLEHMS

33PSAAKN aKKYMYASTOPOB BCE CBETOAMOADI

noracHyT.

CreneHu 3apaAKU aKKyYMYASTOPHOM
6aTapeu

D CreneHu 3apsAKK aKKyMyAsTOpHOW BaTapeun
OTOBpPaXKaeTCs KOAUHECTBOM FOPALLUX
CBETOAMOAOB.

CTeneHw 3apsAKM akKyMyASTOPHOW baTapeu
OTObpaXKaeTCA NMpu OTCOEANHEHM
3AEKTPOOPUTBLI OT CETH, ABO MPU €€ BKAIOYEHMM
VAW BBIKAIOHEHNM:

- EcAu ropsT Bce 3eAeHble CBETOAMOADI, 3TO
03HaYaeT, YTo CTeMeHb 3apSAKM
aKKyMyAsTOpHOW Batapen cocTasaseT |100%.

- EcAv ropuT 3eaeHbin cBeTOAMOAHA HVXKHEN
4acTu Nprbopa, 3TO O3HAYAET, UTO CTeneHb
3aPSAKM aKKYMYASTOPHOM BaTapen cocTaBaseT
209%.

—
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36

Bartapes paspskeHa.

D lNpu paspsaKe aKKyMyASITOPOB BO BpeMst
6pUTbSA 3aropuUTCs PacrOAOXKEHHbIV B HUXKHEN
4aCTU SAEKTPOBPUTBBI KPaCHbIV CBETOAMOA.

['pK BbIKAIOYEHWN SAEKTPOBPUTBLI STOT

CBETOAMOA OYAET MUraTh elle B TeueHue

HEKOTOPOro BPEMEHM.

Bpems 6puTbs 6e3 NOAKAIOUEHUS K
3AEKTpOCETH

[OAHOCTBIO 3apsyKEHHas aKKyMyASTOPHaS
baTapes obecneurBaeT aBTOHOMHOE bpuThbe (6€3
NOAKAIOUYEHMS K SAEKTPOCETH) B TeueHmn 80

MUHYT.

3apsAKa aKKyMyASTOPOB SA€KTPOOPUTBbI

Il BcrasbTe WTekep WHypa ceTeBoro
aaanTepa B 3AeKTPO6PUTEY.

Q ’ A BcrasbTe ceTeByio BUAKY B pO3eTKy

SAEKTpOCeTU.

IEFl Kak Toabko 6atapes GyaeT MOAHOCTbIO
3apsi>KeHa, BbIHbTE BUAKY CETEBOIO
apanpepa U3 po3eTKU U OTCOEAMHUTE
LUTEKep LUHYpa CETEBOro apanTepa oT
3AEKTPOOPUTBHI.

—
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3apsaAHOe ycTpoWCTBO

A5 33PAAKM SIAEKTPOBPUTBBI MOXKHO TaKxKe
YCTaHOBUTb €€ B 3apsiAHOE YCTPOWCTBO, ECAU OHO
BXOAMT B KOMIAEKT MOCTaBKM.

3anpellaeTcsa Norpy»KaTb 3apsAHOE YCTPOUCTBO
BOAY, @ TaK)Ke NMPOMbIBATb €10 MOA CTPYEN BOADI.

. D lNpaBuAbHO ycTaHaBAMBaUTE S3AEKTPOGPUTBY B
j MOAKAIOYEHHOE K DAEKTPOCETU 3apsiAHOE
YCTPOWCTBO.
PacnoAoxeHHbIN Ha HWXKHeN YacTu npubopa
KpaCHbIN CBETOAMOA 3aropmTCA.

D CHuManTe 3AeKTPOBPUTBY C 3apIAHOIO
YCTPOWCTBA, HE HAKAOHSASA €ee.

YAaAeHHe u ycTaHOBKa 4acoB

Il MosepHuTe Yackl NPOTMB YacOBOK CTPEAKM
(1) (A0 WweAYKa) M BBITAHUTE KX U3
npubopa (2).

A BcrasbTe yachl B aaekTpo6puTey (1) M
MOBEPHUTE MO YacoBOW cTpeAke (2) (a0
LLLeAYKa).

—
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YcTaHoBKa BpeMeHu

@ D YcTaHoBMTe BpeMs, HaXKaB Ha HEBGOAbLLYIO
KHOTKY, PaCMIOAOXEHHYIO Ha 3aAHeN CTOpOHe
4acos.
[Py yCTaHOBKE BPEMEHU CTPEAKW MOXKHO
ABWIaTb TOABKO BrEPEA,

3aMeHa aKKyMyAATOpPHbIX 6aTapen

Il CHumute koanayok. Mocae 3Toro
M3BAEKMTE BaTapelo C MOMOLLbIO
HeBGOABLLIOW OTBEPTKM.

A BcrasbTe HoBylo 6aTapelo M ycTaHOBUTE
KOAMa4oK Ha MecTo.

YA06HOe nepcoHaAbHOe ynpaBAeHUe

D Cucrema Personal Comfort Control
MO3BOASIET MPUCMOCOBUTL 3AEKTPOBPUTBY K
BaLLEMy TUMY KOXM.

- Bbl MoxeTe ycTaHoBWTb noroxkerme ‘Normal'
AN BbICTPOrO, KOMGOPTHOTO, YACTOTO OPUTHS.

- Bbl MoxeTe ycTaHOBMTL NoAoXeHue 'Sensitive'
(AASt YYBCTBUTEABHOM KOXM) AAS UMCTOTO

—
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6pWTbS MPK ONTUMAABHOM KOMPOPTE AAA
KOXM.

D MoroxeHue 'S' Hauboaee NOAXOAUT AAA
YYBCTBUTEABHOM KOKM.

D MonroxeHne 'N' Hanboree NOAXOAUT AAA
HOPMaAbHOW KOXU.

D [NpomexyToUHOE MOAOKEHME peryasaTopa
MOAXOAMT AASl TUMOB KOXMW OT HOPMaAbHOTO

‘ / AO YyBCTBMTEABHOIO.

Bputbe

Il BxaioumnTe 6pUTBY, HaXKaB Ha KHOMKY
BKA./BbIKA.

[P BKAIOYEHUM MAM BBIKAIOUYEHNM

3AEKTPOOPUTBbI 3aropaioTCs BCE CBETOAMOADI 1

CBETATCH BCE CUMBOABI, MOCAE YErO B TeYeHme

HECKOABKMX CEKYHA OTOBpaXaeTcs TeKyllee

COCTOsIHME CTEMEHU 3apsIAKM aKKyMYASTOPOB.

= A Buictpo nepemewarite 6puTBeHHbIE
= U FOAOBKM MO KOXe, COBepLUas
if’ > OAHOBpPEMEHHO BO3BpaTHO-
’i\\\i MOCTyraTeAbHble W BpalllaTeAbHble
ABMXKEHUS.

- Hanaydiwme pesyasTaTbl 6pUTbA AOCTUAIOTCS B
TOM CAydae, KOrA@ Balla KoXa Cyxas.

- Bawen koxe moxeT noTpebosaTbcs
2-3 HeAGAM AAA TOTO, YTOBbI MPUBLIKHY b K
6puTBeHHon cucteme Philips.

—
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Il BoikaounTe 3AeKTpPOBPUTBY, HaXKaB OAMH
Pa3 KHOTMKY BKA./BbIKA.

Bl Bo us6exaHne NoAOMKM, MocAe
MCMOAB30BaHUS HaAeHbTE Ha GpUTBY
3ALLUUTHYIO KPbILLKY.

N 28
© 7

NoapaBHMBaTeAb.

,A/\F! NMOAPaBHVMBaHMA BUCKOB M YXOAd 3d yCaMU.

Il Ovkposite NoapaBHMBaTeAb, EPEABMHYB
MOA3YHKOBbIN MEPEKAIOYaTEAb BHU3.
[oapaBHMBaTEAEM MOMHO MOAB30BATHCA TOABKO

MPU BKAIOYEHHOM SAEKTPOABMIaTeAL,

A 3axpolite noapaBHMBaTEAB, HAXKaB Ha HEro
YKa3aTeAbHbIM MaAbLLEM.

D lMocae Kaxkaoro ceaHca 6puUTbs HauMHaeT
MUraTb CUMBOA BOAOMPOBOAHOIO KpaHa,
HarnoMuHasi © HEOBXOAMMOCTU OUMCTKM
3AEKTPOGPUTBbI (32 UCKAIOUEHMEM TEX
CAyYaeB, KOTAA Ha HUXXHeW YacTu npubopa
3aropaeTcsi KpacHbI CBETOAMOA).

N qmg[\lglj,é
\—/K

3

PeryafpHas ouMcTKa rapaHTVpyeT HauAydLne
pe3yAbTaTbl 6PUTLS.

—
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D UcnoabsynTe NpucnocobaeHne AASI OUMCTKM
3AEKTPOBPUTBbI, ECAU OHO BXOAUT B KOMMAEKT
nocTasku npubopa. CM. OTAEAbHBIN BYKAEKT €
MHCTPYKLMAMM.

B kayecTse obblMHOro cnocoba oumncTKM nNprbopa
CAEAYET MPOMBIBATH FOPAYEN BOAOW OPUTBEHHbIN
BAOK 1 BOAOCOCOOPHMK MOCAE KXKAOTO CeaHca
6puTbA.

ByabTe ocTOpOXHbI C ropsiyen Boaov. Bce
NPOBEPANTE, HE CAMLLKOM AW rOpsiva BOAQ, YTO
ybepeyb BalM PYKM OT MOAYYEHWS OXKOra.

Kakabi AeHb: 6puTBEHHBIN BAOK M Kamepa
BOAOCOCOOpHMKa

B BoikaoumnTe 6pUTEY, BBIHBTE CETEBYIO BUAKY
U3 PO3ETKMU U OTCOEAMHMUTE LUTEKEP LUHYpa
CETEBOro aAanTepa OT SAeKTPOGPUTBLI.

A Orvxpoiite 6puTBEHHBIN BAOK, HaXKaB
KHOMKY ¢uKcaTopa.

El Ouuctute 6puTBeHHbIN BAOK M KaMepy
BOAOCOCGOPHMKa, MPOMbIBAst UX MOA
ropsiyen BOAONPOBOAHOMN BOAOW.

BHyTpeHHsA yacTb 6pUTBEHHOrO BAOKA U KaMepa

BOAOCOCOOPHMKA AOAKHBI ObiTb OUMLLIEHDI

HaAAEXKaLLMM OBPa3oM.

Bl NMpomovite 6puTey cHapyxMu.

—
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I 3axpovite 6puTBEHHbIN BAOK M CTPAXHUTE
BOAY.

3anpeLaeTcs CywnTb GpUTBEHHBI BAOK C
MOMOLLBIO MOAOTEHLIA MAW CAAPETKM, TaK Kak
MOYXHO MOBPEANTb BPUTBEHHBIE TOAOBKMU.

A Chosa oTkpoNTe 6pUTBEHHBIN BAOK M
OCTaBbTe €ro OTKPbITbIM, 4TOBbI AaTb
6pUTBE MOAHOCTBIO BbICOXHYTb.

Bbl Takke MOXKETE OUMCTUTL KaMepy

BOAOCOCOOPHWKa 63 BOAI, MOABb3YACH

KUCTOUKOW, BXOAALLEN B KOMMAEKT MOCTABKM.

Yepes Kaxapble 6 MecsLeB: bpetoLume
FOAOBKM

Il Ortxpoiite 6puTBEHHBIN BAOK, MOBEpHUTE
¢$uKcaTop npoTme YacoBou cTpeAku (1) u
CHUMUTE GUKCUPYIOLLYIO PaMKy (2).

A Ouuctute BpawaloLLMecs U HEMOABUKHbIE
HOXM C MOMOLLbIO MOCTaBASIEMOW B
KOMIMAEKTE LLLeTOYKM.

He ounwante opHoBpeMeHHO boaee oAHOM

Mapbl HOXeW, MOCKOABKY BPaLLIOLLMMACA W

HEMOABVKHBIN HOXM KaXKAOW Mapbl MPUrHaHbI

APYT K APYry. EcAv Bbl cAyHaiHo nepenyTaeTe

HOXM, TO MOXET NOTPeboBaTbCA HECKOABKO

HEAEAb AAAl TOTO, YTOBbI BOCCTAHOBUTb

OMTUMaAbHbIE XapaKTEPUCTUKN BPUTBS.

[El BcrasbTe 6puTBEHHbIE FOAOBKM B
6pUTBEHHbIN BAOK. YcTaHOBUTE

—
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$UKCHpytoLLYIO paMKy B 6PUTBEHHBIN BAOK
M MOBEPHUTE €ro MO YaCOBOM CTPEAKe.
IEd 3akpovite GpUTBEHHBIN BAOK.

nOAPaBHMBaTeAb

OumwanTe MOAPABHMNBATEAb MOCAE KaXKAOIO
MCMOAb30BaHMA.

B BoikaoumnTe 6pUTEY, BBIHBTE CETEBYIO BUAKY
U3 PO3ETKU U OTCOEAUHUTE LUTEKEp LUHYpa
CEeTeBOro aAanTepa OT SAEKTPOOpUTBbI.

A Oumwanite noapasHMBaTeAb C MOMOLLbIO
KMCTOUKM, BXOAALLLEN B KOMMAEKT
MOCTaBKM.

[l Cwasuisaite 3y6upl noapaBHMBaTeAs
KaXAble LIeCTb MeCALLEB KarnAey
: MaLLMHHOTO MaCAA AAS LUBEMHBIX MaLLIMH.

3apsAHOE YCTPOWCTBO.

3apsAHOe YCTPOWCTBO MOXHO OYUCTUTD
KYCOYKOM BAQXKHOM TKaHM.

XpaHeHue

D Bo usbexkaHne NOBpEXAEHMI HapeHbTE Ha
3AEKTPOOPUTBY 3aLLUTHBIN KOAMAYOK.
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T@T D XpaHuTe 6puTBY B dYTASIPE MAM Ha MOACTaBKE

Y;

3amMeHa GpUTBEHHDbIX FOAOBOK

54
>
X

/

~ D MMpounssoauTe 3aMeHy 6pPUTBEHHBIX FOAOBOK
_\/%9\%? KaK TOAbKO Ha4YHeT MUraTb CUMBOA

O 6puTBEHHOrO BAOKA.

7

o [NoBpexxAeHHbIE UAM U3HOLLEHHDBIE OpeioLme

FOAOBKM CAEAYET 3aMEHSITb TOABKO BpeioLLyMM
ronoskamu HQ9 Philips.

Il BuikaounTe 6pUTBY, BBIHBTE CETEBYIO BUAKY
U3 PO3ETKM IAEKTPOCETU U OTCOEAMHUTE
LUTEKEP LIHYpa CETEBOrO aAanTepa oT
3AEKTPOGPUTBHI.

A Orxpolite 6puTBEHHBIN BAOK, HaXaB
KHOMKY ¢uKcaTopa.

El MosepHuTe duKcaTop NpoTHB Yacosom
ctpeAku (1) u cHummTe $pukcupyowyio

pamky (2).

IEd BuiHbTe 6pUTBEHHbIE FOAOBKM M BCTaBbTE
HOBble 6pUTBEHHbIE FTOAOBKM B
6pUTBEHHDIN BAOK.

VbeAnTECh, UTO BbICTYMbl OPUTBEHHBIX FTOAOBOK

TOYHO COBMAAAIOT C COOTBETCTBYIOLMMM Ma3amh.

—
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I Vcranosute durcupyrolyio pamky B
6puTBEHHBIN 6A0K (I) M NOBepHUTE ero no
YacoBow cTpeake (2).

A 3akpovite 6puTBEHHBIN BAOK.

D CumBoA 6putBeHHOro 6A0Ka HauHeT
CBETUTBLCA, ECAU Bbl BYAETE YAEPYKMBATD
KHOMKY BKA./BbIKA. HaKaTon He MeHee 6
CEKYHA.

n PUHAAAEXKHOCTHU

B npoaaxke uMeloTca caeayiolme

MPUHAAAEKHOCTUL:

- Baok nuTanms HQ8500/HQ8000.

- bpetowme roroskmn HQ9 Philips.

- OuncTnTenb 6puTBEHHBLIX roroBok HQ T 10
Philips (cnpent aas 04MCTKI BPUTBEHHBIX
FOAOBOK).

- ABTOMOOMABHBEIV WHYp niuTaHna HQ8010.

3awuTa oKpy>KalolLen cpeAbl

D Mo okoH4YaHWUM cpoKa CAYX6bl He
BbIGpacbiBayiTe NpMGOp BMecTe ¢ OBbI4YHBIMU
6bITOBBIMU OTXOAAMM, @ CAABAUTE B
cneLmMaAbHble MyHKTbI npuema. [NocTynas Tak

[ ] Bbl CMNOCOBCTBYETE AEAY COXPAHEHUS

OKpY>KaloLLLeN CpeAbl.

D 3apsaHoOe ycTpoucTBO

He BbibpacbiBaniTe baTapeio BMecTe ¢ ObITOBbIM

MYCOPOM, a CAaNTe ee B OPULIMAABHBIN MYHKT

npuema.

—
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D DaekTpobpuTBa

BcTpoeHHas akKyMyAATOpPHas GaTapes COAEPKUT
BELLECTBa, KOTOPbIE MOTYT MPEACTaBAATL
OMACHOCTb AASI OKPY>KaIOLLEN CPEADI.

VYTuAM3aLMsA aKKYMyASTOpPHOW BaTapeu
3AEKTPOOPUTBSI

[Npexkae Yem BbIBPOCUTL SASKTPOOPUTBY, BbiHETE
13 Hee baTapeto. He BbibpacbiBanTe baTapeto
BMeCTe C ObITOBBIM MYCOPOM, @ CAAUTE ee B
oduLMarbHbBIM MYHKT npuema. Bel Takoke MoxeTe
CAATb MPUOOP B CEPBUCHBIN LIEHTP KOMMaHMm
«DUANNC», NEPCOHAA KOTOPOTO BLIMOAHWUT AAS
Bac paboTy Mo yAaAEHUIO BaTapen u nx
6e30nacHoV yTHAM3aLMM.

[Nepea yaaneHvem baTapes AOAKHA ObIT
MOAHOCTBIO Pa3psiPKeHa.

Il BuiHbTe BUAKY ceTeBoOro apanTepa U3
PO3eTKM 3AEKTPOCETU U OTCOEAMHUTE
LUTEKEP LIHYpa CETEBOrO aAanTepa oT
3AEKTPOGPUTBHI.

A OcraebTe 3AeKTPOBPUTBY BO BKAIOHEHHOM
COCTOSIHUM AO OCTaHOBKM
3AEKTPOABUraTeAs, OTBEPHUTE BUHTBI U
OTKPOWUTE 3AEKTPOGPUTBY.

El Useackute akkymyasTopHyto 6aTapeto.

He BralouaiTe BpUTBY B CETb NMOCAE TOrO, KaK
aKKyMYAATOpHas b6aTapes OblAa M3BAEYEHa.

—
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UHpopmaumna u cepBucHoe obcay>kuBaHme

o MoBOAY AOMOAHUTEABHOW MHGOPMALIMK MAW B
CAyYae BO3HMKHOBEHMSA KaKX-AMBO Mpobaem
obpatlanTecs Ha Web-canT komnanmm «Duannc»
no aapecy www. philips.ru nan B LIeHTp KOMMaHWK
KDUAMNC» NO OBCAYXKMBAHUIO MOTPebUTEeAeM B
Ballen cTpaHe (Bbl HAMAETE ero HoMmep TeAredpoHa
Ha MEXAYHaPOAHOM rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecam
NOAOBHBIV LIEHTP B BalLeW CTpaHe OTCyTCTBYyeT,
obpaTtuTech B Ballly MECTHYIO TOProByio
opraHusaumio KomnaHmm «OUAMMCY NAM
cepBuCHOe oTaeAeHne KomnaHun Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Mouck u ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeP’i

Il Maoxoe kayecTBO 6pUThA

> [IpuumHa |:3arps3HuAUCE 6PUMBEHHBIE FOAOBKM.
» Bprmaa npoMbIBaAACH HEGOCMAMOYHO GOAro
MAM HEGOCMAMOYHO ropsAYeli BOGou.

D Mepea TeM Kak NPOAOAXKUTL GpUTbeE,
TLLATEABHO OUYUCTUTE SAeKTpobpUTBY. CM.
pasaer «OuncTKa U yxoa.

> [IpuumHa 2: 6bumBeHHble roA0BKM 3abUMbl
GAVHHBIMM BOAOCAMM.

D OumncTuTe BpaLLAIOLLMECS U HEMOABUKHbIE
HOM C MOMOLLLbIO MOCTABASEMOW B
KoMrAekTe LeTouku. Cm. pasaea «Hepes
Kaxkable 6 MecsiLLeB: OpeloLLLMe FOAOBKUY

—
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> [puumnHa 3: 6pMmBEHHbIE FOAOBKM NOBPEXKJEHDI
MAM U3HOLLEHBI.

D 3ameHuTe GpetoLme roroku. CM. pasaen
«3ameHa».

A Mpu naxatum kHonku ON/OFF
3AeKTpo6pUTBa He paboTaeT.

> [puunHa |:.arkkymyasmopHas 6bamapes
paspskeHa.

D 3apsauTe batapeto. CM. pasaen "3apsaka’

> [puamHa 2: npubop He NOGKAIOYEH K
3neKMpocemm.

D BcTaBbTe ceTeByio BUAKY B PO3ETKY
3AEKTPOCETH.

IEl BputeeHHbIN BAOK OTCOEAMHUACS OT
6pUTBbI.

> [TpuumHa: 6prmseHHbIVi 6AOKHE BbIA NDABMABHO
YCMAHOBAEH.

D EcAv npousoLiro oTcoeAMHeHMe
6pUTBEHHOrO GAOKa OT 3AEKTPOGPUTBI, Bbl
MOXeTe MPOCTO YCTaHOBUTb €ro Ha MecTo
(A0 weAuKa).

—
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BakAauBa iHdpopmal

[NpounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBXKHO Mepea,
BMKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO Ta 30epiranTe AAS
MOAAABLIOTO BUKOPUCTAHHS.

D BukopucToByiTe AMLLIE BAOK MBAEHHS, LLLO
AOAQETHCA.

D BAOK XMBAEHHS NepeTBOPIOE Hanpyry
100-240 B y 6e3neyHy HU3bKy Hampyry MeHLue
24 B.

D V BAOKY XKMBAEHHS 3HAXOAUTHCA
TpaHcdopmaTop. He Bia'eAHyTe 6AOK
>KMBAEHHS AASl 3aMiHM iHLLMM, OCKIAbKM Lie
MOXe CMpPUYMHUTU HebesmneyHy cuTyallito.

D He BMKOpPUCTOBYHTE MOLLUKOAMKEHUI BAOK
YKUBAEHHS.

D AKLo BAOK KMBAEHHS MOLUKOAMEHO, MOrO
060B'A3K0BO Tpeba 3aMiHUTK OpPUTIHAABHUM
GAOKOM >KUBAEHHSM, LLLOG YHUKHYTH
Hebe3neku.

D MepekoHanTecs, WO BAOK XKMBAGHHS He
HaMOK.

D 3apsarkanTe 1 BUKOPUCTOBYWUTE MPUCTPIN MpU
Temnepartypi mixk 5°C Ta 35°C.

D HikoAu He 3aHypioWiTe 3apsiAHUM NPUCTPIN Y
BOA Ta HE MUMTE MiA KPaHOM.

D He 3apsaaxaite 6GpUTBY Y 3aKpPUTOMY MaKyHKY

D 3aexAM Bia'€eAHYWTe BpUTBY BiA Mepexi
nepeA NMPOMMBAHHAM MiA KPaHOM.

D MpucTpin BiaNoOBiA2E MiXKHAPOAHUM
HOpMaTMBHUM aKTaM i3 6e3neku IEC, i 1oro
MO>XHa 6e3ne4Ho MUTHU MiA KpaHOM.

—
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ByabTe obepexHi 3 rapsa4olo BOAOK.3aBKAM
NEPEBIPANTE, UM HE HAATO rapsya BOAa, LOb He
AOMYCTUTU OMIKIB PYK.

D PieHb wymy: Lc = 64 AB [A]

[NepexoHanTecs, WO NPUCTPIN BUMKHEHO, NepeA
TUM, AIK 3apAAXKATU LOTO.

3apAasxeHHs 3aMmae NpubAnsHo | roamHy.
Bu MoxkeTe Takox roamTmcsa es
nepesapsAKeHHs 6aTapen, yBIMKHYBLUM OpUTBY

6e3nocepeAHbO Y MEPEXY MUBACHHS.

IHAMKauis nia3apsAKM

3apaaXKaHHA

D KoAu BM NoumHaeTe 3apsaKaTh 6puUTBY, LLO
pO3psAMAACS, IHAMKATOP BHU3Y 3arOpaEThes
3, 4YepBOHMUM.AKLLO aKyMyASTOP MiCTUTD
V'V AOCTaTHbO 3apsIAY AASl OAHOTO FOAIHHS, YCi
'l AQMMM MOYMHAIOTb MOCAIAOBHO MUraTH
3eACHUM.
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AKyMyAATOp NOBHICTIO 3apAAXKEHUN

D KoAu aKyMyAATOp MOBHICTIO PO3pAAMUTBCS, YCi
3€A€Hi KOHTPOABbHI AaMMu 3aropsATbCA.

3a AeKiAbKa FOAMH MICAA 3apPAAXKEHHS BCI AaMn

3racaioTb.

3apAA aKyMYAATOpPa, LLO 3aAMLLUMBCA.

D KiAbKicTb 3apsiAy, LLO 3aAMLLIAETHCS B
aKyMyASTOPI, BU3HA4aETbCA YUCAOM AaMI, LLLO
ropaThb.

3apsia, WO 3aAMLIAETLCS B aKyMYASITOPI,

MOKA3YETbCA, KOAV BU BiA'€EAHYETE BpUTBY abo

BMMKAETE YW BUMMKAETE T,

- Koan BCi AaMnint ropsiTb 3eAEHUM, aKyMYASTOP
3apsiaxkeHo Ha 100%.

- KoAn HWXHSA AaMna roprTb 3eASHUM,
3anmwaeTbes 20% 3apaay akyMyAsTOpa.

BuuepnyBaHHA 3apsaAy aKyMyAsAToOpa
D Koau 3apsia akyMyAsTopa BU4EpMY€ETbCS,
HUXKHS AaMMa 3aropaeTbCsi YEPBOHUM.

KoAn BK BUMMKAETe OPUTBY, LIEW IHAMKATOP MUrae
AEKiAbKa pasiB.

Yac roAiHHs 6e3 WwHypa

HarnbAHO 3apeaeHaTa caMobpbCHauUKa MOXe A
noacTpuraa 6eskabesHo A0 80 MUHYTH.

—
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MNia3apsaka npuctpoto

V¢
)

Il BcrasTe BUAKY NpUAaAY Y €AKTPOBPUTBY.

A BcrasTe BUAKY-aAanTep AO PO3ETKM
eAeKTpoMepeXxi.

El KoAM akyMyASTOp NOBHICTIO pO3pAAXeHO,
BUUMITb BUAKY LLIHYPa KMBAEHHS 3 PO3ETKM
€ASKTPOMEPEXKI, 2 BUAKY MPUAIAY 3
eAeKTpobpUTBU.

3apsAHUM NpUCTPIN

Bu Takox MOXeTe 3apaaaTi MpucTpin,
BCTaHOBAIOIOUM MOTO B 3apsiAHY MIACTABKY, AKLLO
BOHa ACAQETHCH.

HikoAn He 3aHypionTe 3apsAHU NPUCTPIV Y BO
Ta HE MUUTE MiA KPAHOM.

D BcraBTe 6puTBY B MpUEAHAHY AO MepeXxi
3apsIAHY NiACTaBKY.
HimkHs Aamna 3aropaeTbCca YEPBOHNM.

D 3HiMarTe 6pUTBY 3 MIACTABKU, HE HAXMASIOUM
ii.
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3HATTA Ta BCTAHOBAEHHA ropAMHHUKa

Bl MosepHitb roanHHMK NpoTH
roanHHukoeoi cTpiakm (1) ("KAauaHHs") Ta
BUTAMHITL (2).

A Bcraste roamHHuk (1) Ta nosepHiTh 3a
rOAMHHUKOBOIO cTpiAKoio (2) ("KAauaHHa").

BcTaHOBAEHHA yacy

@ D BcTaHoBAIOWTE Yac, HATUCKAIOUM MaAy KHOMKY
Ha 3aAHbOMY 6OLLi rOAMHHMKA.
Hac MOXKHa BCTaHOBAIOBATY AMLLIE BNEPEA,

3amiHa akyMyAaTopa

B 3HimiTb KoBMaYoK.BUTAMHITL akyMyAsTOp 32
AOMOMOrOIO MiHIaTIOPHOI BUKPYTKU.
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A BcraHoBiTH HOBMI aKyMyASTOp Ta
HaCyHbTe KOBMa“oK.

BuKopucTaHHA npucTpoto

PeryatoBaHHs ocobuctoro kombopty

D CucTema KOHTPOAIO MEPCOHAABHOIO FOAIHHSA
npuctocosye 6puTBy A0 THMy Bawwoi wkipu.

- Bu MoxeTe obpaTi pexim "HopMaabHU" aas
LWBMAKOIO Ta 3PyYHOrO LLIABHOTO FOAIHHS.

- Bu MoxkeTe 0bpati pexxum "HyTanBuia" ann
3PYYHOrO LWIABHOMO FOAIHHS 3 OMTUMaABHIUM
KOMGOPTOM AASH BALLOT LLKIPW.

D MNoAaorkeHHs 'S' MpUAATHE AAS YYTAMBOI LUKIpH.

D MonoskeHHs 'N' npuaaTHe AAS HOPMAABHOTO
TUMY LWKIpK.

D TpOMIXKHI MOAOXKEHHS MPUAATHI AASI TUMIB
LIKipY MiXK HOPMaAbHOIO Ta YyTAMBOIO.

[OAiHHS.

Il BsimkHiTb 6puTBY, OAMH pa3s HaTUCHYBLUM
Ha KHOMKY BMUKaHHS /BUMMKaHHSA.

KoAM BM BMMKAETE UM BUMMKAETE OPUTBY, YCi

AaMMM Ta CUMBOAM 3aropaloThCs, a MOTIM 3apsiA,

—
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AKYMYAATOPAQ, LLO 3aAMLLAETHCH, MOKA3yETbCA
NMpOTAromM KIABKOX CEKYHA.,

. A LUBuAKMMM NOCTYNaABHUMM | KOAOBUMM
= U pyXaMu nepeMilllyUTe roAiBKY AAS FOAIHHA
Kf’ > no LWKipi.
’= \\\§ - AKICTb roAiHHS ByA€ HaMBULLOI, SKLLO LUKIpa
i cyxa.

- AAd 3BMKaHHS WKipKn A0 6puTam Philips Moxe
3HaAOBUTUCA 2 - 3 TUDKHI.

[l BumKkHiTb 6puTBY, HaTUCHYBLUM OAHOTO
pasy Ha KHorKy on/off (BMUK/BUMKH).

Bl Haaisarite 3axucHUI KOBMaYOK Ha 6pUTBY

KOXXHOIO pasy MicAsi BUKOPUCTaHHS, LL06
3aro6irTi MOLIKOAXEHHIO.

MiacTpuraHHs

A5t niacTpuranHs 6axkeHbapais Ta ByciB.

Bl BiakpuiiTe TpuMep, LWITOBXaIOUM MOB3YHOK
AOHMU3Y.

TprMep MOXHa NPUBECTU B POBOUMI CTaH TiAbKM

MpY MPaLIoIOYOMy ABUMYHI.

A 3akpuiite TpUMep BKa3iBHUM MaAbLLeM.

—
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YuweHHAa 1 porasas

PEN | 7 D CuMBOA KpaHa MOYMHAE MUraTH MiCAS
= .

=" N KOXHOTO FOAIHHS, HaraAytoum Bam rpo Te, Wo

O | 6puTBa NOTpebye YMLLEHHS (KLLLO TiAbKM

%’ HWXKHS AaMMa He FOpUTb YEPBOHUM).

~

PeryaspHe uniieHHA rapaHTye Kpally poboTy
EASKTPOOPUTBM.

D BUKOPUCTOBYWTE MUIOHY MALLUHY AASI
YMLLEHHS GPUTBM, AKLLLO BOHA €.AMBITbCA
oKpeMui ByKAeT.

3BMYAHWI CMOCIO YMLLIEHHA - Lie MPOMMBAHHS
OpUTBEHOTO BAOKY V1 KaMEPU AASt BOAOCCA MiA,
KPaHOM rapsa4oi BOAW KOXHOTO pasy MicAA
BMKOPUCTaHHS.

ByabTe obepexHi 3 rapsayoio BOAOK.3aBkAM
NEPEBIPSANTE, UM HE HAATO rapsa BOAQ, LLO6 He
AOMYCTUTU OMIKIB PYK.

KOXHOro AHA: FOAIBKM AASl TOAIHHA Ta
TpUMMep

B BumkHiTb @AeKTPO6PUTBY, BUMMITL BUAKY-
apanTep 3 po3eTKU eAeKTPOMEpeXi Ta
BUUMITb LUTEKEp NpUAaAY 3
eAekTpobpuUTBU.

A HatucHits dikcytouy KHonky, wob
BIAKPUTU GpUTBEHMUI BAOK.

—
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Il YucTith 6AOK rOAIHHA Ta KaMepy AAS
36MpaHHA BiApi3aHUX BOAOCKIB ,
NMPOMMBAIOYUM iX MiA Frapsvolo BOAOIO.

[epekoHanTecs, WO BHYTPILLHSA YacTWUHa

OprTBEHOro BAOKY Ta KaMepu AAS BOAOCCA

MOUMLLEH] HAACHKHMM YMHOM.

Il Mpomuiite NpUcTpitt 308BHI.

I 3akpuiite 6AOK AAS FOAIHHS Ta CTPYCUTL
BOAY, LLLO 3aAULLIMAMCA MiCASi IPOMMUBAHHS.

HikoAM He NMpOTMpPanTe roAIBKM AAS TOAIHH
MOAOTEHLIEM a0 AKOKOCh raHUIpKOIO, 60 Lie Moxe
MOLWKOAMTU A€3a OPUTBM.

A BiaxkpuiiTe 6AOK AAS TOAIHHSA 3HOBY Ta
3aAMLITE iX BIAKPUTUMU, AOKU MPUCTPIN
MOBHICTIO HEe BUCOXHE.

Kamepy AAd BOAOCKIB BI MOXETE NOUMCTUTU 1

6€3 BOAM - LLITOUKOIO, LLIO BXOAUTL Y KOMMAEKT

GpuTeMN.

KokHi WwicTb MicALiB:6pUTBEHI TOAOBKM

Il Biakpuiite 6puTBeHMIt BAOK, NOBEPHITL
3aMOK NMPOTU FOAMHHUKOBOT cTpiAKM (1) Ta
3HIMITb YTpUMYtoYy pamky (2).

A MouncTiTs Ae3a Ta #paTKM LWiTKOIO, O
AOAAETHCA.

He uncTiTh oAHOYACHO BiAbLL HiXX OAHO A€30 Ta

3aXUCHY rPaTKy, Wob He NepenAyTaTh - KOXHY

—
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napy niAirHaHO 0AHe A0 OAHOTO. AKLLO BK
BMMaAKOBO MEPENAYTAETE AE30 UM FPATKY, MOXKE
3HaAOOUTUNCA AEKIABKA TUXKHIB, LLIOO BIAHOBUTM
ONTUMaAbHY ePeKTUBHICTb FOAIHHA.

[El BcraHosiTh 6pUTBEHI FOAOBKM Ha
6puTBEHMI BAOK. BcTaHOBITE YTpUMyiouy
paMKy Ha 6puTBeHMI BAOK Ta NOBEPHITL 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO.

Il 3axpuiite 6puTBEeHMIt BAOK.

Tpumep

TPUMEP CAIA UMCTUTH KOXKHOTO pasy MicAs MOro
BMKOPUCTaHHS.

B BumkHiTb @AeKTPO6PUTBY, BUMMITL BUAKY-
apanTep 3 po3eTKU eAeKTPOMEpeXi Ta
BUUMITb LUTEKEP NpUAaAY 3
eAekTpobpuUTBU.

A MpucTpint caia YMcTUTH WiTKOM, AKa
AOARETBCS AO HbOFO MPU MPOAAXKY.

OAMH pas Ha wWicTb MicsALB 3MaLLyWTe
3y6Li HOXMLB KpanAetlo MalMHHOIo
MacCTUAA.

3apsAHUM NpUCTPIN

Bu MoXKeTe UncTUTK 3apAAHUA MPUCTPIN
BOAOFOIO FaH4ipKoIo.

—
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36epiraHHs

D HaaiHbTe 3aXMCHMM KOBMAYOK Ha 6pUTBY, W06
3ano6irTh NOLLKOAXEHHIO.

D 36epiraite NpucTpint y dyTAaspi abo
BCTaHOBAIOMTE NPUCTPIN Ha CTINKY AAA
BUCMXaHHS.

D 3amiHioMTe GPUTBEHI FOAOBKM, IK TIABKM
CUMBOA BpUTBEHOrO BAOKY MOYMHAE MUTATH.

7—
)%
=

2 oo

3aMIHIONTE MOLLKOAMEHI Ta 3HOLLEHI HACAAKM
TiAbKK Hacaakamm " HQ9 Philips".

Il BuMKHiTL eAekTPOBPUTBY, BUMMITL BUAKY-
aAanTep 3 po3eTKM eAeKTpoMepexi Ta
BUUMITb LUTEKEP NPUAAAY 3
eAeKTpo6pUTBU.

HaTucHiTb KHOMKY 3amKa i BiAKpUMTE BAOK
AASl TOAIHHA.

MosepHiTb 3amok (1) NpoTH roAMHHUKOBOI
CTPIAKM Ta 3HIMITb YTPUMYyIOUy pamKy (2).

—
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Ed 3Himite 6puTBEHI FOAOBKM Ta BCTAHOBITb
HOBI Y 6pUTBEHUI BAOK.

BucTynu Ha roaiBkax NOBMHHI MOMaAaTVt TOYHO Y

nasm.

I BcranosiTs yTpumylody pamky Ha
6puTBeHMI BAOK (1) Ta NoBepHiTb 3a
rOAMHHMKOBOIO CTpiAKOIO (2).

B3 3axpuiite 6puTBeHmit GAOK.

D CumBoA 6puTBEHOrO BAOKY 3racae, SIKLLLO BU
TPUMaETe KHOMKY "BMK/BUMK" HaTUCHYTOIO
NPOTArom 6 CeKkyHA.

Mpuaasasn

AOCTYNHE TaKe MPUAIAAS:

- Brok xueaerHa "HQ8500/HQ8000".

- Hacaaku ana roainna HQS5 Philips.

- PosnuaioBay AASt YMLLEHHA TOAIBOK AAS TOAIHHSA
"HQ110 Philips Head Cleaner".

- AsTowHyp HQB8010.

3axucT OTOoYylo4Yoro cepeaosuula

D He BuKmaanTe npucTpint 3i 3BU4aNHKUM
NoGYTOBUM CMITTSIM, AOCTaBASIUTE KOO MiCAS
TOrO, AIK CMIAMHE TEPMiH BUKOPUCTaHHSA, AO
0QiLLIMHOro NPUIUMAALHOTO MYHKTY AAS
I nepepobku. Llum B pAonomorkeTe 36epertu
AOBKIAAS.
D 3apsaHuM NpuUcTpin

—
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He BukmaanTe Garapelo 3i 38M4aniHMM NOOYTOBMM
CMITTAM, AOCTaBAAMTE il A0 OdILIHOTO
MPUIMAABHOTO MYHKTY.

D Bputea
VOyAOBaHNI aKyMYAATOP MICTUTb PEYOBMHM, LLIO

MOXYTb 3a6PyAHIOBATN HABKOAULLHE CEPEAOBMLLE.

VTuAizauis akymyasTopa 6puten

BunmaniTe Batapelo, koav Bu BuKkmnaaeTe
MpUCTpin.He BUKnaaNTe akyMyAaTop 3i
3BUYANHUM MOBYTOBMM CMITTSAM, AOCTaBASUTE
1oro A0 OiLIMHOMO MPUMOMHOTO MYHKTY.Bu
TaKOX MOXeTe BIAHECTM MPUCTPIN AO CEPBICHOTO
ueHTpy "Philips", Ae BUTArHYTbL akyMyAsTOp Ta
AIKBIAYIOTb MOTO 6E3MEUHMM AAS CEPEAOBMLLA
YMHOM.

BUTAryTe akyMyAsTOP TiAbKM TOA, KOAM 3
MOBHICTIO BMYEPMaHo.

Il ButarHiTe GAOK >XMBAGHHS 3 PO3eTKM Ta
LWHYP - 3 MPUCTPOIO.

A Aavite 6puTsi nonpawosaTy, NOKM BOHa
3YMUHUTBCA, BUKPYTiTb FBUHTHU i BIAKpUUTE
6puTBy.

[l Butarnite 6atapero.

He niakaiouanite 6pUTBY AO MepeXxi MicAs TOro
AK aKYMYASTOP BYAO BUMHATO.

—
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lMapaHTia Ta 06cAyrosyBaHHs

Akwo Bam noTpibHa iHpopmauis abo y Bac
BUHWKAM NMPOBAEMM 3 MPUAGAOM, OyAb AaCKa,
3asiTanTe A0 Beb-canTy dpipmu Philips (aapeca B
[HTepHeTi: www.philips.com) abo 38'sKiTbcA 3
HanbAKUMM LieHTpom Philips no
obcayroyBaHHIO KaieHTiB Philips Customer Care
Centrey Bawint kpaiHi (Bu MoxxeTe 3HanTh voro
HOMep TeAedpOHY Y EAMHOMY rapaHTIHOMY
TaAOHI, AIMCHOMY B YCbOMY CBITI). AKWo y Bauwin
KpaiHi Hemae LeHTpy Philips no o6cayrosyBaHHiO
KkaieHTiB Philips Customer Care Centre,
3BEPHITbCA AO Balloro micleBoro Toprosoro
npeAcTasHuKadipmu Philips abo 38'spkiTbes 3
AenapTaMeHTOM OBOCAYroByBaHHs Service
Department siaaireHHs Philips Domestic
Appliances and Personal CareBV.

MowyK Ta ycyHeHHs HecrpaBHOCTEN

[ 1 ] MoriplueHe roAiHHA

> [TbuumHa |: roaisku 3 Ae3amu 3a6pygHeHo.
> bpumsy He MUAM gOCMAMHbBO gosro, abo Boga
6yAa HEgOCMAMHBO rapsyoIo.

D PeTeAbHO nouncTiTe GpUTBY Nepea TUM, SIK
MPOAOBXYBATU FOAIHHA.AMB. raBy "YuLLeHHs

Ta AOTASAA".

> [IpuumHa 2: gosre BOAOCCS 30BAXKAE rOAIBKAM 3
AE3aMU,

—
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D MouuncTiTh Ae3a Ta #paTKM LLITKOIO, LLLO
AoaaeTbes. AmB. raaBy "YuwieHHs Ta Aorasa’,
po3aiA "KoxHi wictb micauie:6puTeeHi
roAoBku".

v

[pranHa 3:6pymaeHi rorosku noLKogxkeHi abo
3HOLEHI.

D 3aMmiHiTb 6pUTBEHI FOAOBKU.AUB. PO3AIA
»3aMiHa.

A Bputea He Npawyoe 3 HaXKaTOIO KHOMKOIO
ON/OFFE.

> [IpuanHa |:akymMyAamop po3pAgIKeHNH.

D MepesapsaiTb akyMyAaTOp.AUB. pO3AIA
,»lliazapsaka.

> [IpuumHa 2:npucmpivi He NPUEGHAHO go MepEXi.

D BcTaBTe BUAKy-apanTep AO PO3ETKM
eAeKTpOoMepeXxi.

IEl Bputeenuit 6r0K BUCYHYBCA 3 6pPUTBM.

> [IpuunHa:6pymseHmi 6AOK BCMAHOBAEHO
HENpPABUABHO.

D Axwo 6puteeHn BAOK BiA'€AHAHO BiA
GPUTBM, BU MOXKETE AETKO BCTAHOBUTU MOrO
("KAaLaHHs).

—
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Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas adapterile margitud pinge vastab kohalikule
vorgupingele.

D Kasutage ainult kaasasolevat toitepistikut.

D Pistik muundab 100-240 voldise
voolutugevuse trafo abil turvaliseks
24- voldiseks vooluks.

D Pistikul on voolumuundur. Arge |5igake seda
ara, et asendada teise pistikuga, see voib
pShjustada ohtlikke olukordi.

D Arge kasutage vigastatud toitepistikut.

D Kui pistik on vigastatud, vahetage see ainult
originaalpistiku vastu valtimaks ohtlikke
olukordi.

D Toitepistik ei tohi mirjaks saada.

D Seadme laadimine, hoidmine ja kasutamine
toimugu temperatuurivahemikus 5°C ja 35°C.

D Arge kunagi kastke laadimisalust vette ega
loputage seda voolava veega.

D Votke pardel laadimise ajaks vutlarist vilja.

D Vétke alati pistik pistikupesast vilja enne
pardli kraani all pesemist.

D Seade on varustatud rahvusvaheliselt
tunnustatud |IEC turvaregulatsiooniga ja seda
voib pesta voolava vee all.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et

vesi poleks liiga tuline ega tekitaks kitele

pSletushaavu.

D Miiratase: Lc = 64 dB [A]

—
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Kontrollige, et seade oleks valjaltlitatud enne kui
hakkate seadet laadima.

Tavaliselt votab laadimine aega umbes | tunni.

Te voite raseerida ka laadimata pardliga, kui
Uhendate selle vorguga.

Laadimise margutuled

Laadimine
%EF‘ D Kui hakkate laadima tiihja pardlit, pdleb
0 tagumine punane margutuli. Kui akus on
A tihekordseks raseerimiseks piisavalt voolu,
7¥C vilguvad jarjestikku kdik rohelised margutuled.
Aku on tais
@515 D Kui aku on laetud, siis polevad kéik rohelised
0 margutuled.
5 Mbne tunni méddudes pdrast laadimist kustuvad
Y kaik margutuled.
Energiajaik akus
@515 D Akusse jirelejaanud judlust nditab sittinud
0 margutulede hulk.
O
0
U
s

—
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Akusse jdrelejadnud joudlust on ndha, kui vState

pistiku pistikupesast vdlja, llitate pardli sisse vOi

valja.

- Kui kaik rohelised tuled pd&levad, on aku 100%
laetud.

- Kui tagumine punane margutuli pdleb, on akus
veel 20% voolu.

Aku saab tiihjaks
D Kui aku hakkab tiihjaks saama, hakkab

tagumine punane margutuli pdlema.
Kui ltlitate pardli vlja, vilgub tuli méned korrad.

Voolutoiteta raseerimisaeg

Tdislaetud aku véimaldab ajada habet ilma
toitejuhtmeta umbes 80 minutit.

Seadme laadimine

Il Uhendage toitejuhtme pistik pardliga.
A Uhendage vérgupistik pistikupessa.
Il Kui aku on tiis laetud, eemaldage

vorgupistik pistikupesast ja seadme pistik
pardli kiiljest.

—
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Laadimislaus

Seadet on vdimalik laadida laadimisalusel hoides.

Arge kunagi kastke laadimisalust vette ega
loputage seda voolava veega.

! D Pange pardel korralikult vooluvérku
] tihendatud laadimisalusele.
Tagumine punane mdrgutuli hakkab pdlema.

D Tostke pardel aluselt maha seda mitte
kallutades.

Kella eemaldamine ja sisestamine

Il Keerake kella vastupieva (1) (‘kléps’) ja
témmake siis vlja (2).

A Sisestage kell (1) ja keerake piripaeva (2)
(Ikiopsl).

—
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Aja reguleerimine
@ D Kellaaeg seadistage kella taga oleva viikese

3 nupuga.
% Kellaaega saab keerata ainult edasisuunas.

Aku asendamine

Il Eemaldage kate. Seejirel eemaldage aku
tillukese kruvikeerajaga.

A Sisestage uus aku ja pange kate oma kohale
tagasi.

Seadme kasutamine

Personal Comfort Control

D Personal Comfort Control siisteem vdimaldab
pardlit kohandada oma nahatiiiibile.

- Saate pardli seada asendisse 'Normal' kiireks ja
mugavaks raseerimiseks, teeb naha siledaks.

- Saate pardli seada asendisse 'Sensitive' kiireks ja
mugavaks raseerimiseks, mis tagab nahale
optimaalse mugavustunde.

—
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D 'S' asend sobib tundlikule nahatiiiibile.

D 'N' asend sobib normaalsele nahatiitibile.
D Vahepealsed asendid sobivad nahatiiiibile, mis
on normaalse ja tundliku vahepealsed.

Raseerimine

Il Liilitage pardel sisse vajutades iihe korra
sisse/vilja nuppu.

Kui lUlitate pardli sisse voi vdlja, stitivad kdik

margutuled ja simbolid ning akusse jarelejadnud

joudlus ilmub mdneks sekundiks.

A Liigutage pardli pead mé6da nahka nii
sirgete, kui ka ringikujuliste liigutustega.
- Parima tulemuse saate siis, kui raseerite kuiva
nahka.
- Teie nahal v3ib Philips siisteemiga harjumiseks
kuluda 2-3 nadalat.

[El Vajutage sisse/vilja nupule iiks kord, et
pardlit vilja liilitada.

Bl Vigastuste viltimiseks pange pardlile parast
iga kasutuskorda kaitsekaas peale.

—
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Piiramine

P&skhabeme ja vuntside piiramine.

Il Likake plaadikest allapoole ja avage piirel.
Piirel hakkab tddle, kui mootor kaib.

A Sulgege piirel nimetissdrmega.

Puhastamine ja hooldus

D Kraanisiimbol hakkab parast iga
raseerimiskorda vilkudes eelde tuletama, et
pardel vajab puhastamist (v.a. kui sitib
tagumine punane margutuli ).

-

% qgg[@j/
~

3

Seadme regulaarne puhastamine tagab parema
raseerimistulemuse.

D Kasutage kaasasolevat pesemisseadet pardli
puhastamiseks.Vt eraldiolevat kasutusjuhendi
voldikut.

Tavaline seadme puhastamine on parlipea ja

karvakambri loputamine tulise veega pdrast iga
kasutuskorda.

—
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Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige, et vesi ei
oleks liiga tuline, vastasel korral voite pdletushaavu
saada.

Iga paev: pardlipea ja karvakamber

Il Lilitage pardel vilja, eemaldage vérgupistik
pistikupesast ja seadme toitepistik pardlist.

A Vajutage vabastusnuppu ja avage pardlipea.

[El Peske pardlipea ja karvakamber voolava
kuuma vee all.

Kontrollige, et pardlipea sisepind ja karvakamber

oleksid korralikult puhtad.

Bl Loputage seadme vilispool.

IH Sulgege pardlipea ja raputage vesi maha.

Arge kunagi kasutage paberist kiteritte voi
salvratikuid, sest need vdivad rikkuda pardlipdid.

A Avage pardlipea, jitke see avatuks ja laske
seadmel tidielikult dra kuivada.

Voite karvakambrit puhastada ka veeta, kasutades

kaasasolevat harja.

—
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Iga kuue kuu tagant: [6ikepead

Il Avage pardlipea, keerake lukusti vastupieva
(1) ja eemaldage fikseerraam (2).

A Puhastage terad ja véred kaasasoleva
harjaga.

Puhastage korraga vaid Uhe I3ikepea tera ja vore,

muidu vBivad tera ja véred segi minna. Iga tera on

teritatud oma vore jaoks. Kui terad ja vored

omavahel segi ldhevad, vaib kuluda mitu nadalat,

enne kui raseerimiskvaliteet taasub.

[l Pange |Gikepead tagasi pardlipeasse. Pange
fikseerraam tagasi pardlipeasse ja keerake
paripdeva.

Bl Sulgege pardlipea.

Piirel

Puhastage piirlit pdrast iga kasutamist.

Il Lilitage pardel vilja, eemaldage vérgupistik
pistikupesast ja seadme toitepistik pardlist.

A Puhastage piirlit kaasasoleva harjaga.

[El Mzirige piirli hambaid iga kuue kuu tagant
tilga dGmblusmasinadliga.
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Laadimislaus

Laadimisalust v&ib puhastada niiske lapiga.

D Vigastuste viltimiseks pange seadmele
kaitsekaas peale.

D Hoidke seadet pardlikotis véi pange see
hoidikusse kuivama.

\\ g D Vahetage |6ikepead kohe, kui pardlipea siimbol
Cefimmp=y
| \‘i' . hakkab vilkuma.
U
g Vahetage vigastatud v&i kulunud 18ikepead ainult
o HQ?9 Philips I5ikepeade vastu.

Il Lilitage pardel vilja, eemaldage vérgupistik
pistikupesast ja seadme toitepistik pardlist.

[PA Eemaldage pardlipea pardlist vajutades
vabastusnuppu.
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A Keerake lukusti vastupieva (1) ja
eemaldage fikseerraam (2).

I} Eemaldage Iikepead ja asendage uutega.
Veenduge, et I5ikepeade eendid fikseeruksid
korralikult dnarustesse.

I Pange fikseerraam tagasi pardipeasse (1) ja
keerake lukustit paripaeva (2).

__0-

BT B s purtive

D Pardlipea stimbol kustub, kui vajutada
sisse/vilja nuppu 6 sekundit.

Lisavarustus

On v&imalik jargmine lisavarustus:

- HQB8500/HQ8000 toitejuhe

- HQ?9 Philips 16ikepead,

- HQI 10 Philips Head Cleaner
(pihustusaine 15ikepeade puhastamiseks).

- HQ8010 juhe autos kasutamiseks.
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Keskkonnakaitse

D Arge visake kasutusest kérvaldatud seadet
tavalise olmepriigi hulka, vaid viige see
vastavasse kogumispunkti. Olge
keskkonnasdbralik.

] D Laadimislaus

Arge visake akut olmeprahi hulka, vaid toimetage

vastavasse kogumispunkti.

D Pardel
Sissemonteeritud aku sisaldab Umbritsevat
keskkonda saastavaid ained.

Pardliaku kérvaldamine

Eemaldage pardlist akud, kui olete otsustanud
seadme kasutusest k&rvaldada. Arge viske akusid
muu olmeprahi hulka, vaid viige need
spetsiaalsesse kogumiskohta.Vaite akud viia ka
Philipsi hoolduskeskusse, sealsed t&6tajad
havitavad akud keskkonnasdbralikul moel.

Eemaldage seadmest vaid tdiesti tihi aku.

Il Eemaldage vérgupistik seina pistikupesast
ja seadme toitepistik seadmest.

% A Laske pardlil seiskumiseni to6tada,

" vabastage kruvid ja avage pardel.

[EFl Eemaldage aku.

Kui olete akud vdlja v3tnud, drge pardlit enam
vooluvdrku lulitage.

—
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Garantii ja teenindus

Kui Te vajate teenuseid v3i informatsiooni voi teil
on tekkinud probleeme, kiilastage Philips internet-
veebilehte www.philips.com v&i v&tke Uhendus
Philipsi hoolduskeskusega oma riigis
(telefoninumbrid leiate garantiitalongilt). Kui Teie
riigis ei ole hoolduskeskust, podrduge oma Philipsi
toodete mlitja poole v&i vStke Uhendus Philipsi
koduseadmete Teeninduskeskusega.

Vead ja nende kérvaldamine

Il Habemeajamine ei ole piisavalt efektiivne
> Pohjus I:loikepead on umbes.

> Pardleid pole piisavalt kaua véi piisavalt kuumas

vees pestud.

D Enne raseerimise jitkamist puhastage pardlit
pohjalikult.Vt pt *Puhastamine ja hooldaminel.

» Pohjus 2: pikad karvad on ummistanud IGikpea.

D Puhastage terad ja vored kaasasoleva harjaga.
Vt pt "Puhastamine ja hooldus’, 16ik “Iga kuue
kuu tagant: |6iketerad’.

> Pohjus 3:loikepead on vigastatud voi kulunud.

D Vahetage |6ikepead.Vt pt ‘Loikepea
vahetamine’.

A Pardel ei to6ta, kui sisse/vilja nuppu on alla
vajutatud.

—
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» Pohjus |:aku on tdhi.
D Laadige aku.Vt pt ‘Laadimine’.

> PGhjus 2: seade ei ole vooluvérku korralikult
lihendatud.

D Uhendage vorgupistik pistikupessa.
[El Pardlipea on tulnud pardlist lahti.

» Pohjus: pardlipea ei ole korralikult oma kohdl.

D Kui pardlipea on pardli kiiljest lahti tulnud,
pange see tagasi (klopsatus).
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Lddzu, izlasiet Sis pamacibas pirms ierices
lieto3anas.

D Lietojiet tikai komplekta ieklauto
elektrostravas parveidotaju.

D Kontaktspraudnis parveido 100-240 voltu
spriegumu par drosu spriegumu, kas
neparsniedz 24 voltus.

D Kontaktspraudn ir ieblvéts elektrostravas
parveidotajs. Nenonemiet kontaktspraudni, lai
aizstatu to ar citu, - tas var but bistami.

D Neizmantojiet bojatu kontaktspraudni.

D Lai izvairitos no bistamam situacijam, bojatu

kontaktspraudni aizstajiet ar tada pasa modela

kontaktspraudni.

Raugieties, lai kontaktspraudnis nesamirkst.

Uzladgjiet un glabajiet ierici no 5°C lidz 35°C

temperatira.

D Nekad neiegremdgjiet uzladésanas stativu

ddent un neskalojiet tekosa tdent.

Neuzladgjiet skuvekli aizvérta futrali.

D Pirms skalojat skuvekli tekosa tident, vienmér
atvienojiet to no elektrotikla.

D Siierice atbilst starptautiski atzitajiem [EC
noteikumiem, un to var drosi mazgat tekosa
Udent.

Uzmanieties, lietojot karstu Gdeni. Lai

neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai ddens

nav parak karsts.

D Troksna imenis: Lc = 64 dB [A]

—
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Uzladeésana

Pirms sakat ierices uzladésanu, parliecinieties, ka ta
irizslégta.
Parasti akumulatora uzladésanai nepiecieSama

apméram viena stunda.

Varat skdties ari bez akumulatoru baterijas
uzladésanas, vienkarsi pievienojot skuvekli
elektrotiklam.

Uzladésanas norades

Uzladesana
= D TikIdz sakas skuvek|a akumulatoru baterijas,
0 T e
] kas ir pilnigi izladgjusies, uzladesana, iedegas
\%, apaksgja sarkana signallampina. Kad

23 akumulatoru baterijas jaudas pietiek vienai
skiidanas reizei, visas signallampinas secigi
iedegas zala krasa.

Pilnigi uzladeéta akumulatoru baterija

@E? ] !(ad akunjulatorl.l b;?tetija ir PiInTgi uzladeta,
0 iedegas visas zalas signallampinas.
5 Dazas stundas péc uzladésanas visas
y signallampinas nodziest.
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Atlikust akumulatoru baterijas
energija

D Atliku$o akumulatoru baterijas energijas
daudzumu norada iedegusos signallampinu
skaits.

Atlikusais akumulatoru baterijas energijas

daudzums tiek radits, atvienojot skuvekli no

elektrotikla vai to ieslédzot, vai izslédzot.

- Ja visas signallampinas spid zala krasa,
akumulatoru baterija ir 100% uzladéta.

- Ja apaksgja signallampina spid zala krasa,
akumulatoru baterija atlikusi 20% energijas.

Akumulatoru baterijas energijas
lfmenis ir zems

D Kad akumulatoru baterijas energijas Tmenis
tuvojas beigam, apaksgja signallampina
izgaismojas sarkana krasa.

[zslédzot skuvekli, signallampina dazas reizes

iemirgojas.

Skusanas ilgums bez stravas pievada

Ar pilnigi uzladétu skuvekli bez stravas pievada var
skaties lidz 80 minatém.
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lerices uzladésana

" ¢
*

Il espraudiet elektrovada kontakttapu
skuvekr.

A lespraudiet elektrostravas parveidotaja
kontaktspraudni elektrotikla sienas
kontaktrozeté.

[El Kad akumulators ir pilniba uzladgjies,
izvelciet kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas un atvienojiet elektribas
vadu no skuvekl|a.

Uzladesanas stativs

lerici var uzladét, arT novietojot to uzladéSanas
stativa, ja tas ieklauts ierices komplekta.

Nekad neiegremdgjiet uzladésanas stativu Gden
un neskalojiet tekosa tden.

D Ripigi novietojiet skuvekli elektrotiklam
pievienota uzladeésanas stativa.
Apakséja signallampina iedegas sarkana krasa.

D Iznemiet skuvekli no stativa, to nesasverot.
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Pulkstena ievietoSana un iznemsana

Il Pagrieziet pulksteni pretgji pulkstena
raditaju kustibas virzienam (1) (atskan
klikskis) un izvelciet to (2).

A levietojiet pulksteni (1) un pagrieziet to
pulkstena raditaju kustibas virziena (2)
(atskan klikskis).

Pareiza laika noregulésana

@ D Noregulgjiet pareizu laiku, piespiezot mazo
3 taustinu pulkstena aizmuguré.
Laiku var regulét tikai uz prieksu.

Baterijas nomaina

I  Nonemiet vacinu. Péc tam iznemiet
bateriju, izmantojot nelielu skrivgriezi.
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A levietojiet jaunu bateriju un novietojiet
vacinu atpakal vieta.

lerices lietoSana

Personal Comfort Control sistéma

D Personal Comfort Control sistéma |auj
pielagot skuvekli savam adas tipam.

- Varat noregulét skuvekli 'Normal' stavok, lai
skisanas butu gluda, atra un érta.

- Varat noregulét skuvekli 'Sensitive" stavokl, lai
gludas skdsanas laika maksimali saudzétu adu.

D 'S' stavoklis visvairak piemérots jutigai adai.

D 'N' stavoklis visvairak piemérots normalai adai.
D Starpstavokl|i ir pieméroti adai, kuras tips ir
starp normalu un jutigu.

Sktsanas

Il Lai ieslégtu skuvekli, vienreiz piespiediet
ieslégsanas/izslégsanas taustinu.
lesledzot vai izsledzot skuvekli, iedegas visas

—
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signallampinas un paradas visi simboli. PEc tam
dazas sekundes tiek radita atlikusas akumulatoru
baterijas energijas imenis.

A Gan ar taisnam, gan aplveida kustibam atri
virziet skuvek|a galvinas pa adu.
- Vislabak var noskdties, ja skuvekli lieto uz sausas
adas.
- Var paiet divas vai tris nedélas, lidz ada pierod
pie Philips skasanas sistémas.

M Lai izslégtu skuvekli, vienreiz piespiediet
ieslégdanas/izslégsanas taustinu.

I} Lai pasargatu skuvekli no bojajumiem, pgc
katras lietos$anas reizes uzlieciet tam

aizsargvacinu.

Trimera lietoSana

Vaigubardas un Usu kopsanai.

Il Atveriet trimeru, parbidot parslagu lejup.
Trimers darbojas, kameér skuveklis ir ieslégts.

A Aizveriet trimeru ar raditajpirkstu.

—
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TiriSana un apkope

A | /’ D Krana simbols péc katras skiisanas reizes sak
@E,F\_ mirgot, atgadinot, ka skuveklis jaiztira

] | (iznemot, ja apaksgja signallampina deg sarkana

%’ krasa).

~

Regulara tiri8ana nodrosina labaku skdsanas
kvalitati.

D Ja komplekta ieklauta mazgasanas ierice,
izmantojiet to skuvek|a tirisanai. Sk. atsevisko
lietoSanas pamacibu.

Parasti ierici tira, izskalojot skisanas bloku un

matinu nodalijumu ar karstu ddeni ikreiz péc
skuvekla lietoSanas.

Uzmanieties, lietojot karstu ddeni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai tdens

nav parak karsts.

Katru dienu: sktisanas bloka un matu
nodalijuma tirisana

Il Izslédziet skuvekli, izvelciet elektrostravas
parveidotaja kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes un
atvienojiet elektrovadu no skuvek|a.

A Piespiediet atbrivosanas taustinu un
atveriet skiSanas bloku.

—
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[Fl Lai iztiritu skianas bloku un matu
nodalifjumu, Tsu bridi skalojiet tos karsta,
tekosa tdent.

Raugieties, lai skd3anas bloka iek$puse un matinu

nodalijums tiktu rpigi iztirits.
Il Noskalojiet ierices korpusu.

IH Aizveriet skiisanas bloku un nopuriniet
lieko Tdeni.

Nekad nesusiniet skisanas bloku ar dvieli vai
salveti, jo ta var sabojat skuvekla galvinas.

A Vélreiz atveriet skii$anas bloku un atstajiet
to atvertu, lai ierice pilnigi izziitu.

Matu nodalijumu varat tirit arf bez tdens ar
komplekta ieklauto birstiti.

Ik pec seSiem ménesiem: skuvek|a galvinu
tirisana

Il Atveriet skiisanas bloku, pagrieziet aizslegu
pretgji pulkstena raditaju kustibas
virzienam (1) un nonemiet saturé&tajrami

Q).

A Notiriet asmeniius un aizsargdetalas ar
komplekta ieklauto birstiti.

Vienlaikus tiriet tikai vienu asmentti un aizsargrezgi,

lai visi asmeniSu komplekti bUtu saskanoti. Nejausi

sajaucot detalas, bls nepiecieSamas dazas nedélas,

lai atjaunotu ierices nevainojamu darbibu.

—
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[El lelieciet skuvek|a galvinas atpakal skiifanas
bloka. lelieciet saturetajrami atpakal
skiiSanas bloka un pagrieziet to pulkstena
raditaju kustibas virziena.

B} Aizveriet skii$anas bloku.

Trimers

Tiriet trimeru péc katras lieto$anas reizes.

Il Izslédziet skuvekli, izvelciet elektrostravas
parveidotaja kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes un
atvienojiet elektrovadu no skuvek|a.

A Tiriet trimeru ar komplekta ieklauto
birstiti.

[l Reizi sesos ménesos ieellojiet trimera
zobinus ar pilienu Sujmasinu e|las.

Uzladesanas stativs

Uzladeésanas stativu var tirit ar mitru dranu.

—
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Uzglabasana

D Lai pasargatu ierici no bojajumiem, uzlieciet tai
aizsargvacinu.

D Glabajiet ierici parvalka vai novietojiet stativa,

lai nozast.
\\ pax D Nomainiet skuvekla galvinas, tiklidz sak mirgot
el 1= v .
| \\iln skiisanas bloka simbols.
O
g Nomainiet bojatas vai nolietotas skuvekla galvinas
o tikai ar HQ9 Philips skuvekla galvinam.

Il zsledziet skuvekli, izvelciet elektrostravas
parveidotdja kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes un
atvienojiet elektrovadu no skuvekla.

A Lai atvértu skiisanas bloku, piespiediet
atbrivo$anas taustinu.

[El Pagrieziet aizslegu pretgji pulkstena
raditaju kustibas virzienam (I) un iznemiet
saturétajrami (2).

—
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Bl Iznemiet nolietotas skuvekla galvinas un
ievietojiet skisanas bloka jaunas.

Raugieties, lai skuvekla galvinu izvirzijumi precizi

ieklautos skiisanas bloka padzilinajumos.

I clieciet satur&tajrami atpakal skiisanas
bloka (1) un pagrieziet aizslegu pulkstena
raditaju kustibas virziena (2).

A Aizveriet skii$anas bloku.
D Skisanas bloka simbols nodziest, ja sefas
sekundes tiek turéts piespiests

ieslégsanas/izslégsanas taustins.

Piederumi

lesp&jams iegadaties $adus piederumus:

- HQB8500/HQ8000 kontaktspraudni;

- HQ9 Philips skuvekla galvinas;

- HQI10 Philips Head Cleaner
(skuvekla galvinu tiri$anas aerosols).

- HQB8010 automasinas elektrovadu.

Vides aizsardziba

D Neizmetiet ierici kopa ar parastajiem
majturibas atkritumiem, bet nododiet oficiala
atkartotai parstradei paredzéto lietu
savaksanas vieta, tadéjadi saudz€jot apkartéjo

I vidi.

D Uzladésanas stativs

—
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Neizmetiet akumulatoru bateriju kopa ar
parastajiem majturibas atkritumiem, bet nododiet
oficiala savaksanas vieta.

D Skuveklis
leblvéta akumulatoru baterija satur vielas, kas var

piesarnot apkartgjo vidi.

Atbrivosanas no akumulatoru baterijas

Atbrivojoties no ierices, iznemiet akumulatoru
bateriju. Neizmetiet akumulatoru bateriju kopa ar
parastiem majturibas atkritumiem, bet nododiet
to oficiala savaksanas vieta. lerici varat arf aiznest
uz Philips pakalpojumu centru, kur akumulatoru
bateriju iznems un no tas atbrivosies videi
nekaitiga veida.

Iznemiet akumulatoru bateriju tikai tad, kad ta ir

pilnigi izlad&jusies.

Il Izvelciet elektrostravas parveidotaja
kontaktspraudni no elektrotikla sienas
kontaktrozetes un atvienojiet elektrovadu
no skuvek|a.

A Darbiniet skuvekli, lidz tas apstajas,
atskriivejiet un atveriet skuvekla korpusu.

A Iznemiet akumulatoru bateriju.

Ja akumulatoru baterija ir iznemta, skuvekli
elektrotiklam vairs nepievienojiet.

—
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Garantija un apkope

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, 10dzu,
izmantojiet Philips timekla vietni www.philips.com
vai sazinieties ar Philips pakalpojumu centru sava
valstT (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas bukletd). Ja jlsu valsti nav Philips
pakalpojumu centra, lUdziet palidzibu Philips precu
izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas
higi€nas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.

Kldmju novérsana

Il Nepietiekami gluda skiisana

v

Pirmais iemesls: skuvekla galvinas ir netiras.
Skuveklis sen nav skalots, vai ari Gdens nav bijis
pietiekami karsts.

v

D Pirms turpinat skiisanos, rupigi notiriet
skuvekli. Sk. nodalu "Tiri8ana un apkope".

v

Otrais iemesls: gari mati aizsprosto skuvekla
galvinas.

D Notiriet asmeniSus un aizsargdetalas ar
komplekta ieklauto birstiti. Sk. nodalas
"Tiri8ana un apkope" apak$nodalu "lk péc
seSiem ménesiem: skuvek]a galvinu tiri§ana".

> Tredais iemesls: skuvekla galvinas ir bojatas vai
nolietotas.

D Nomainiet skuvekla galvinas. Sk. nodalu
"Nomaina".

—
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A leslggsanas/izslegsanas taustins ir
piespiests, bet skuveklis nedarbojas.

> Pirmais iemesls: akumulatoru baterija ir
izladéjusies.

D Uzladgjiet akumulatoru bateriju. Sk. nodaju
,Uzlad&sana".

» Otrais iemesls: ierice nav pievienota elektriklam.

D lespraudiet elektrostravas parveidotaja
kontaktspraudni elektrotikla sienas
kontaktrozete.

[El Skasanas bloks ir atdalijies no skuvekla.

> lemesls: ski$anas bloks nav pareizi uzlikts.

D Ja sk@sanas bloks atdalas no skuvek|a, to var
vienkarsi velreiz pievienot (atskan klikskis).
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Svarbu zinoti

Pries paradédami naudoti aparata, atidziai
perskaitykite Sias naudojimo instrukcijas ir
saugokite jas tolimesniam naudojimui.

D Naudokite tik rinkinyje esantj laida.

D Kistukas transformuoja 100-240 volty srove j
saugia Zemesng nei 24 volty srove.

D Maitinimo laide yra transformatorius. Niekada
nepjaukite maitinimo laido, norédami jj
pakeisti nauju, nes galite sukelti pavojinga
situacija.

D Nenaudokite pazeisto laido.

D Jei laidas yra pazeistas, norint iSvengti
pavojaus, visada pakeiskite jj tik originaliu laidu.

D Patikrinkite, ar laidas nesudrékes.

D Kraukite ir laikykite aparata temperatiiroje
tarp 5°C ir 35°C.

D Niekada nemerkite pakrovimo stovo j vandenj
ir neskalaukite po tekanciu vandeniu.

D Neperkrovinékite skustuvo uzdarame
krepselyje.

D Pries plaunant skustuva po tekan¢iu vandeniu,
visada iSjunkite jj i$ tinklo.

D Aparatas atitinka tarptautinius IEC saugumo
reikalavimus ir jj galima saugiai valyti po
tekanciu vandeniu.

BUkite atsargls su karStu vandeniu.Visada

patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad

nenusidegintuméte ranky.

D Triuk§mingumo lygis: Lc = 64 dB [A]

—
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Pakrovimas

Prie$ pradédami krauti aparata, patikrinkite, ar jis
yra iSjungtas.

|prastinis pakrovimas trunka apie vieng valanda.

Galite skustis ir nepakrove aparato, jjungdami jj |
elektros tinkla.

Pakrovimo nurodymai

Pakrovimas
%EF‘ D Kai pradedate jkrauti i$sikrovusia barzdaskute,
g apacioje jsiziebia raudona lemputé. Kai
i elemente yra pakankamai energijos vienam

\W/
= ' skutimuisi, visos lemputés ims paeiliui mirgéti
Zalia Sviesa.

Pilnai pakrauta baterija

D Kai elementas pilnai jkrautas, jsiZiebs visos

@ . 1 .
QF Zalios lemputés.
H Praéjus keletui valandy po krovimo, visos
g o
y lemputés iSsijungs.
Likusi elemento talpa
%EF‘ D Degantiy lemputiy skaicius parodo likusj
g energijos kiekj elemente.
0
U
~

—
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Likusia elemento energija galite pamatyti jjunge

arba iSjunge barzdaskute, taip pat kai iSjungiate

aparata i$ maitinimo tinklo.

- Kai visos lemputés jsiziebs zaliai, tai reiks, jog
elementas yra jkrautas 100%.

- Kai apacioje esanti lemputé jsiziebs zaliai, yra like
tik 20% elemento talpos.

Baterija senka
D Kai elementas senka, apacioje jsiziebia
raudona lempute.

Kai i§jungsite barzdaskute, Si lemputé sumirksés
keleta karty.

Skutimasis be laido

Kai barzdaskutes elementas yra pilnai jkrautas,
galite skustis iki 80 minuciy.

Aparato pakrovimas

%/ Il Istatykite aparato kidtuka j barzdaskute.

Qt

A ljunkite laida j elektros tinkla.
[El Kai baterija pilnai pasikraus, i§junkite

aparaty i$ elektros lizdo ir iStraukite
aparato kystuka i$ skustuvo.

—
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Pakrovimo stovas

JUs taip pat galite krauti aparata, pastate jj |
pakrovimo stova (jei jis yra rinkinyje).

Niekada nemerkite pakrovimo stovo | vanden; ir
neskalaukite po tekanciu vandeniu.

: 8 D |statykite barzdaskute tinkamai j pakrovimo
i stova, kuris yra jjungtas | maitinimo tinkla.
Apacioje jsiziebs raudona lemputé.

D Barzdaskute iSimkite i§ stovo nepakreipg jos.

Laikrodzio jdéjimas ir iS$émimas

Il Pasukite laikrodj pries laikrodzio rodykle
(1) (pasigirs spragteléjimas) ir iStraukite jj

Q).

A Istatykite laikrodj (1) ir pasukite jj pagal
laikrodzZio rodykle (2) (pasigirs
spragteléjimas).

—
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Laiko nustatymas

D Laika galite nustatyti, paspaude laikrodZio
nugaroje esantj mygtuka.

Laika galima nustatyti tik | priek].

Elemento pakeitimas

Il Nuimkite dangtj, tada mazu atsuktuvu
iSimkite elementg i$ aparato.

A |dékite nauja elementa ir uzdarykite dangtj.

Aparato naudojimas

Personal Comfort Control (personalinio
komforto kontroliavimo sistema)

D Personal Comfort Control (personalinio
komforto kontroliavimo sistema) pritaiko
skustuva jusy odos tipui.

- Galite nustatyti barzdaskute | "Normal" padét;
greitam, patogiam ir Svariam skutimuisi.

- Galite nustatyti barzdaskute j "Sensitive" padétj
patogiam ir Svariam skutimuisi, suteikianciam
maksimaly komforta odai.

—
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”@é_g

D "S" pozicija geriausiai tinkama jautriai odai.

D "N" pozicija geriausiai tinkama normaliai odai.
D Tarpiné padétis tinka odai, kuri yra tarpiné
tarp jautrios ir normalios.

Skutimasis

Il Jjunkite barzdaskute, viena karta
paspausdami jungiklj.

Kai jjungiate arba isjungiate barzdaskute, visos

lemputés bei simboliai jsiziebia ir kelias sekundéms

galite matyti likusia elemento energija.

A Skutimo galvutémis braukite per oda
tiesiais ir apvaliais judesiais.
- Skuskite sausa veida. Taip pasieksite geriausiy
rezultaty.
- JGsy odai gali prireikti 2 - 3 savaiciy tam, kad
priprasty prie "Philips" sistemos.

I} [5junkite barzdaskute, paspausdami
iSjungimo/jjungimo mygtuka dar karta.

Il Kad nepazeistuméte barzdaskutés,

kiekvieng karta ant jos uzdékite apsauginj
gaubtelj.

—
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Korektorius

ISpuoselétoms Zzandenoms ir Usams.
Il Atidarykite korektoriy, pastime $liauziklj
Zemyn.

Varikliui veikiant korektorius gali jsijungti.

A Smiliumi uzdarykite korektoriy.

Valymas ir priezitira

AN | 7 D Vandens &iaupo simbolis ims mirkséti po
@E/?\_ kiekvieno skutimosi, primindamas jums, jog

O | barzdaskute reikia iSvalyti (Sis simbolis

g / nejsiziebs, kai apacioje dega raudona lempute).

-

Reguliarus valymas uztikrina geresnj skutima.

D Barzdaskute plaukite plovimo masSina, jei ji yra
rinkinyje. Daugiau informacijos rasite
atskirame instrukcijy lankstinuke.

Kaskart pasinaudoje barzdaskute, skutimo galvute
ir plauky kamera skalaukite karStu vandeniu.

Blkite atsargis su karStu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per daug karstas, kad
nenusidegintuméte ranky.

—
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Kasdien: skutimo jtaisas ir plauky skyrelis

Il I5junkite barzdaskuts, i$junkite laida i$
elektros lizdo ir iStraukite laida i$ aparato.

A Norédami atidaryti skutimo jtaisa,
paspauskite atjungimo mygtuka.

[Fl Skutimo jtaisa ir plauky skyrelj i$valykite,

praskalaudami juos po karstu vandeniu.
Isitikinkite, kad skutimo jtaiso vidus ir plauky
skyrelis yra tinkamai iSvalyti.

Il Aparato iSore nuplaukite.

IH Uzdarykite skutimo jtaisa ir i$purtykite
likusj vandeni.

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu ar
audiniy, nes tai gali pakenkti skutimo galvutei.

A Atidarykite skutimo jtaisa ir palikite jj
atvira, kol aparatas pilnai i$dzius.

Plauky skyrelj galite iSvalyti ir be vandens,

naudodami rinkinyje esantj Sepetél].

Kas $eSi ménesiai: skutimo galvutés

Il Atidarykite skutimo jtaisa, pasukite uzrakta
pries§ laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite
laikantj réma (2).

—
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A Rinkinyje esaniiu $epetéliu iSvalykite
skutancia ir apsaugine galvutes.

Vienu metu nevalykite daugiau nei viena skutancia

ir apsaugine galvutes, kadangi jos visos sudaro

poras. Jei netycia sumaiSote galvutes, gali prireikti

keliy savaiciy, kol aparatas vel skus optimaliai.

[Fl Skutimo galvutes uzdékite atgal ant
skutimo jtaiso. Ant skutimo jtaiso uzdékite
laikantijjj réma ir pasukite jj pagal laikrodzio
rodykle.

Bl U:zdarykite skutimo jtaisa.

Korektorius

Valykite korektoriy po kiekvieno panaudojimo

Il sjunkite barzdaskute, i$junkite laida i
elektros lizdo ir iStraukite laida i$ aparato.

A Valykite korektoriy tam skirtu $epetéliu.

Il Kas 3esi ménesiai sutepkite skustuvo
dantelius laSu masininés alyvos.

Pakrovimo stovas

Pakrovimo stova galite iSvalyti drégna skepetaite.

—
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Saugojimas

D Vengdami pazeidimy ant barzdaskutés
uzdékite apsauginj gaubtelj.

D Aparatg laikykite prabangiame krepselyje arba
padékite sausoje vietoje.

Pakeitimas
\\ 7 D Skutimo galvute pakeiskite iSkart, kai ims
| ©c® blykseéti skutimo jtaiso simbolis.
]
g Sugadintas arba susidévéjusias skutimo galvutes
P pakeiskite tik originaliomis HQ9 Philips skutimo
galvutémis.

Il 5junkite barzdaskute, i$junkite laida i§
elektros lizdo ir iStraukite laida i$ aparato.

A Paspauskite atjungimo mygtuka ir
atidarykite skutimo jtaisa.

[El Pasukite uzrakt pries laikrodZio rodykle
(1) ir nuimkite laikantj rema (2).
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Bl Isimkite skutimo galvutes ir j skutimo jtaisa
jdékite naujas.

Isitikinkite ar skutimo galvuciy issikisSimai tiksliai

[statyti | kiSenes.

IH Laikantjjj rema uzdékite atgal ant skutimo
jtaiso (I) ir pasukite uzZrakta pagal
laikrodzio rodykle (2).

A Uzdarykite skutimo jtaisa.
D Skutimo jtaiso simbolis uzges, jei 6 sekundes
palaikysite nuspaude jjungimo/i§jungimo

mygtuka.

Priedai

Galimi Sie priedai:

- HQ8500/HQB8000 maitinimo laidas

- HQ9 Philips skutimo galvutés.

- HQI10 Philips Head Cleaner
(purskiamas skutimosi galvuciy valiklis).

- HQB8010 masinos laidas.

D Kai atsikratote aparatu, nemeskite jo j
normalia Siuksliy déze, o pristatykite j oficialy
surinkimo punkta, kur jj perdirbs. Taip padésite
iSsaugoti aplinka.

[ ] D Pakrovimo stovas

Elementy neisSmeskite kartu su buitiném atliekom,

bet nuneskite juos | oficialy surinkimo taska.

—
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D Barzdaskuté
Pakraunamose baterijose yra medziagy, galin¢iy
uztersti aplinka.

Atsikratymas barzdaskutés elementais

Kai iSmetate aparata, iSimkite baterija. Baterijos
nemeskite | jprasta Siuksliy déze, bet pristatykite |
oficialy surinkimo punkta. Taip pat galite nunesti
baterija | Philips aptarnavimo centra, kur ja
atsikratys, aplinkai saugiu budu.

Baterija iSimkite kai ji yra visiskai tuscia.

Il itraukite kidtuka i$ elektros lizdo ir
aparato kistuka i§ barzdaskuteés.

A Palikite barzdaskute, kol ji nustos veikusi,
tada atsukite varztus ir atidarykite
barzdaskute.

A simkite baterija.

Po 1o, kai iséméte baterijas, nebejunkite
barzdaskutés | elektros tinkla.
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Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija ar turite problemy,
aplankykite Philips tinklapj www.philips.com ar
susisiekite su Philips klienty aptarnavimo centru
savo 3alyje (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojanlios garantijos lankstinuke). Jei
jusy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj Philips pardavéja arba jgaliota
Philips aptarnavimo centra.

Problemy sprendimas

Il Pablogéjes skutimas

> PrieZastis |: skutimo galvutés nesvarios.
» Barzdaskuté seniai neplauta arba plaunant
naudota per maZai vandens.

D Kruopséiai isvalykite barzdaskute pries tesiant
skutima (Zitrekite skyrelj "Valymas ir
priezitra").

» PrieZastis 2:ilgi plaukai apvélé skutimo galvutes.

D Rinkinyje esantiu Sepetéliu ivalykite
pjaunancias ir apsaugines galvutes. Zitirékite
skyrelio "Valymas ir priezitra", skirsnj "Kas

$esi ménesiai: skutimo galvutes".

» PrieZastis 3: skutimo galvutés yra paZeistos arba
susidévéje.

D Pakeiskite skutimo galvutes. Zidirékite skyrelj
"Pakeitimas".

—
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A Kai jspaustas jjungimo/ijungimo mygtukas,
barzdaskuté neveikia.
> Priezastis |:baterija yra tustia.

D Pakraukite baterija. Zitrekite skyrelj
"Pakrovimas".

> PrieZastis 2: aparatas néra jjungtas | maitinimo
tinklq.

D Jjunkite laida j elektros tinkla.

[l Skutimo jtaisas nuimtas nuo skustuvo.

> PrieZastis: netinkamai jstatytas skutimo jtaisas.

D Jei skutimo jtaisas atsijungé nuo barzdaskutés,

jus lengvai galite jj vél pritvirtinti prie aparato
(pasigirs spragteléjimas).
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Kyparabl KOAAGHAP aAABIHAG, OCbI HYCKayAbI
bIKbIAACTIEH OKbIM LWbIFbIHBI3, 9Pi BoAALLaKTa
KOAAGHYFa CaKTar KOMbIHpI3.

D Tek ocbiFaH KocbIMLLIa GepiAreH apanTopAbl
FaHa KOAAQHbIHbI3.

D Tok cbiMbl 100-240 BOAbTTI 24 BOABTTEH
TOMEH Kayinci3 BOAbTaXKFa aAMaCTbIpPaAbl.

D Asantopaa TpaHcdopMep 6ap. ApanTopAbl

Kecimn aAbin TacTan, oHblH, OpHbiHa 6acka

LIAHBbILLKbI KotoFa 6oAmaitabl, cebebi bya eTe

KayinTi >KaFAal TyFbi3aAbl.

ChbIHFaH aAanTopAbl KOAAAHYFa GOAMaMABI.

Erep apanTop cbiHFaH 60Aca, KayinTi >kaFaai

TyFbI36ac yLUiH, OHbl TYMHYCKAAbIK TypiMeH

FaHa aybICTbIPFaH JKeH.

TokK cbIMbl CyAaHGaFaHABIFbIHA KOHIA BOAIH3.

Kypaaapi Tek 5°C xeHe 35°C

TemrnepaTypachl apaAblfbiHAQ FaHa 3apsiATayFa,

KOAAQHYFa )KoHe caKTayFa GOAaAbI.

D MoTopabl cyFa Hemece 6acKa CyibIKTbIKKA
6aTbipyfa 60AMaAbI, K8HE OHbl aFblH CYAbIH,
acTbiHAQ LatoFa 6oAManAbL.

D ¥crapaHbl abblk Aopballaaa 3apsiATayFa
60AMaABbI.

D KbipaTbiH ycTapaHbl afbiH CyAbIH, aCTbIHAQ
Ta3aAap aAAbIHAQ, OHbl SpAAMbIM TOKTaH
CYbIpbIM TYPbIHbI3.

D Kypaa xaabikapaablk [EC 6ekiTKeH Kayincisaik
3aHbIHA COMKEC KEAGAI, KOHE OHbl afblH Cy
acTblHAQ TasaAayFa 60AaAbI.

blcTblk cymeH abai 60AbIHBI3. KOABIHBI3ABI

KYMAIPIN aAMac YLUiH, SPAANBIM CYABIH ©Te bICTbIK

€MECTIriH TeKcepin OTbIpbIHbI3.

D Ly aeHreiti: Lc = 64 dB [A]

—
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BaTapesHbl 3apAATaNTLIH aAABIHAR, KYPaAAbIH
OWIPIAIN TypFaHbiHa KO3iHI3AI XETKI3IHi3.

3apsiaTay WamameH 1 caFaT aAaAbl.
CoHblMeH bipre, Ci3 KypaAabl 3apsaTamait ak,
TiKeAel TOKMeH BaliaaHbIC apKblAbl KbipblHa

aAachbls.

3apsA KepceTKilli

3apsaaTay
%5?‘ D 3apsabl XOK ycTapaHbl 3apAATa
E]i 6acTaraHbIHbI3AQ, TOMEHTI >KapblK, KbI3blA
\Lh/ 60AbIN 3KaHaAbl. Bip KbIpbIHYFa YKeTKIAIKTI
P KbIpbIHY;

/¥\ KyaT aAfaH 6aTapesiHblH, 6apAbIK »apbIKTapbl
KE3EeKTECiM, XaCbIA >KapbIKMeH >XbIMbIHAAM
6acTanabl.

BaTapes TOAbIFbIMEH 3apAATaAAbI
%EF D BaTtapes ToAbIFbIMEH 3apsSATaAFaHAR, GapAbIK
o KACBIA XKapLIKTap KOChIAAABI.
%‘ BipHelle caraT 3apsiATaAbIN XaTKaHHAH COH,
v OapAbIK XapbIKTap COHEA.
3apaATbIH, KaAFaH AeHreMi
i D Batapesaa KaAFaH KyaT MeALUepi, Kapbifbl 6ap
®%F >KapbIKTap CaHbIMEH KOPCETIACA|.
0
U
~

—
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3apsAATBIH KaAFaH AEHrewi, ycTapaHbl TOKTaH

CybIpFaHAQ HEMeCE OHbl KOCbIM, He CeHAIpreHAae

KepiHeAl:

- BapAbIK *apblIK »acblA GOABIM »aHbIn Typca,
6atapes 100% ToAbIK AereH ces.

- TeMeHri »apbIK »acblA HOABIN »aHbIN TYPCa,
6aTapesHbiH, 20% KaaraH AeHreniH Binaipeal.

Barapes TaycbiAaibIiH Aen TYp
D Bartapes TaycblAaiMbiH A€M TYPFAHAR, TOMEHT
YKapbIK BeArici KbI3blA GOABIM YKaHAAbI.

Ci3 ycTapaHbl ewWipreHAe, ocbl XKapblk OipHeLue
PET »KbIMbIHAAMABI.

TOK CbIMbICBI3 KbIPbIHY YaKbITbl

Y¥cTapa ToAbIFbIMeH 3apsaTasFaHAag, oa 80 MUHYT
GOVl TOK CbIMbIChI3 KYMbIC Xacal Gepeai.

AKKyMyAsTOp 6aTapesicbiH 3apsiATay

W Bl KyparabiH, TOK CbIMbIH yCTapara KOCbIHbI3.

Qt

A WanbiwkbiHbl Kabbipraaarbl po3eTKara
KOCbIHbI3.

IEl Batapes ToAbiFbiMeH 3apAATaAFaHAR,
KabblpFaFa KOCbIAFaH TOK CbIMbIH CybIpbir
aAbIM, KYPaA TOK CbIMbIH YCTapaAaH
QXKbIPaTbIHbI3.

—
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3asATalTbIH KOHABIPMa

Erep MyMKIHAIK BOACa, Ci3 KyPaAAbl 3apAATANTLIH
KOHAbIPMara KOMbIM Ta 3apsATai aAachi3.

MoTopabl CyFa Hemece backa CyMbIKTbIKKa
0aTbIpyra DOAMAIABI, XSHE OHbl afblH CYAbIH
acTblHAQ LIAIOFa HOAMAMADL.

D ¥cTapaHbl YKbINTbl TYPAE TOKKA KOCbIAFaH,
3apAATaNTbIH KOHAbIPMaHbIH, YCTiHe
OPHaTbIHbI3.

ToMeHri »KapblFbl Kbi3bIA HOABIM XKaHaAbl.

D ¥cTapaHbl KOHABIPMaAAH KMCaMTMai KeTepin
AABbIHbI3.

CaratTbl OPHATY »X9He aXXblpaTy

Il Carattbl, caraTTbiH, GarbiThiHa Kapehbl
6ypaHbi3 (1) (KcbIpT» eTe TycKeHLue),
COWTIN TapTbin aAblHbI3 (2).

Bl CaratTbl opHaTbiHbiz (1), OHbI caraT
6afbITbiHa Kapan GypaHbi3 (2) («cbIpT» eTe
TYCKeHLUe).

—
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YakbITTbl OpHaTy

@ D CaraTTbiH, yaKbITbIH, apTbIHAAFbI KilLIKeHe
TylMeHi 6acy apKblAbl OpHaTa aAachis.

YaKpIT, TEK aAFa Kapal »bIAXKY apKblAbl OPHATbIAG

anapbl.

BaTapengl aybICTbIPpY

El Kaxnarbin anbinbiz. KiwkenTan
GypaybILWTbIH, KOMeriMeH 6aTapesiHbl aAbin
TacTaMchbI3.

E )KaH.a 63TapeﬂHbI CaAbIN, apTKbl KAKMaKTbl
OPHbIHa KOMbIHbI3.

KypaAAbl KoAaaaHy

Aepbec KbIpbIHYAbIH, YKalAbIAbIFbIH 6aKblAay
Xymeci

D Aepbec KbipblHYAbIH, }aNAbIAbIFbIH GaKblAay
XYMECi, Ci3AiH, YCTapaHbi3Abl ©3iHi3AIH,
TepiHi3AIH TYpiHE MKeMAETKI3AIpeAi.

- KblAaaM KaHe »KalAbl TypAE Tasa
KbIPbIHY VYLUIH, Ci3re ycTapaHbl «normal»
6aFAapAaMachiHa Koo Kepek 6oAaabl.

- TepiHi3re TUIMAI XalAbIABIK Bepe Typa,
bIHFaMALI TYPAE Ta3a KblpblHY VLLiH, Ci3re
yCTapaHbl «sensitive» baraapAamacbiHa
KOIO KepeK BOoAaABbI.

—
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D 'S' ycTaHbIMbI ce3iMTaA Tepire eTe THIMAI
GOABIM KeAEA|.

D 'N' ycTaHbIMbI ce3iMTaA Tepire eTe TUIMAI
GOABIM KeAEA|.

D OnapablH OpTacbiHAAFbI YCTaHbIM KaAbIMThI
XoHe ce3iMTaA TepiAepAiH OpTacbIHAAfbI
Tepire eTe TUIMAI GOAbIN KeAeA.

KbIpbiHy

Il ¥crapaubi kocy/ewipy TyimeciH 6ip pet
6acy apKblAbl KOCbIHbI3.

¥CcTapaHbl KOChIN HEMece COHAIPreHAE, OapAbIK

BeArinep MeH >KapbIKTap *aHbin, OipHeLle cekyHA,

6oMbl, 6aTapesaa KaHLLa KyaT KaAFaHAbIFbI

KepiHeAI.

EH KbipatbiH ycTapa 6acTapbiH TepiHizAiH
YCTiHEH >KbIAAAM, TiK XKOHE alHaAMaAbI
KO3FaAbICTaPMeEH XKYPri3iHi3.
- Kyprak 6eTTi KblpcaHbi3, €H »aKcbl HaTUxere
KeTecis.

- Ci3aiH TepiHi3 ocbl Philips KblpbiHY ycTapa
XyWeciHe yrpeHy YLiH 2 Hemece 3 arTa Kepek
6onasbl.

Il ¥crapanbi kocy/ewwipy TyimeciH 6ip pet
6acy apKblAbl KOCbIHbI3.

EBl KbipaTbiH ycTapaHbiH, KOPFaHbIC KaKnarbiH,
op 6ip KOAAaHbIM GOAFaHHaH COH, HacbiHa
KUri3in KoMblHbI3, COHAA ycTapa 6acTapbiH
3aKbIMAAPAAH CaKTaMCbI3.

—
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KeceTiH KanLubl

2KaK cakan MeH MypTTbl KaArblHa KeATipyre
apHaAFaH.

El KeceTiH KaiiwbiHbl ChIpFbIMaHbl TOMeH
Kapai 6acbin aLlblHbI3.

KeceTiH KaiLbl, MOTOP YMbIC »Kacan TypraHAa

benceHaipineal.

EHl Kecerin KaiiwbiHbl cyk caycarbiHpbiz6eH
>KabbIHbI3.

Taszaaay >kaHe KyTy

z
>
X

=

 =o0(l),
\—/

D Cy wyMek 6eArici, ci3 ap 6ip KbIpbIHbIM
GOAFaH CalblH XbIMbIHAAM 6acTaiMAbl, OA cisre
YCTapaHbl Ta3aAay KepPeKTIriH eciHi3re caAaabl
(TeK TeMeHTri >KapbIfbl Kbi3blA 6OAbIN >KaHbaca).

i

<3

¥cTapaHbl 9pAaibiM Ta3aAan TypCaHbi3, OA cidre
MaKCbl KbIPblHY Kbl3METIH KaMTaMacbi3 eTeAl.

D Erep MyMKiHAiK 6OACa, yCTapaHbl blAbIC
XKYFbILL MalUMHACbIHAA TasaAayra GoAaAbl.
Beaek 6epiAreH Hycka GyKAeTiH KapaHbi3.

Kypaaabl KaAbiNTbl TYPAE Ta3aAay YLUiH, KbipaTblH

BOAIriH »oHe Walll XXMHAAATBIH MEPIH, bICTbIK
CYMEH 9P KOAAAHFaH CaliblH Laibin TyPy KEpPeK.

—
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blcTbik cymeH abai 60AbIHbI3. KOAbIHBI3AbI
KYMAIPIN aAMac YLUiH, SPAANBIM CYABIH ©Te
bICTBIK EMECTIrMH TEKCEPIN OTbIPbIHbI3.

KYHAEAIKTI: ycTapaHbIH, KblpaTbiH GeAiriH
YKOHE LLALL YKMHAAATbIH YKepiH

[ 1] Kypaaabl eLwipiHi3, aaanTopabl
KabblpFasarbl PO3eTKaAaH LUbIFAPbIM, KYPaA
TOK, CbIMbIH KYPaAA@H aAblM TacTaHbi3.

Bl BocatatbiH TyiiMeHi Gackin, KblpaTbiH
ycTapa 6eAiriH alublHbI3.

Ell ¥crapaHbiH, KbipaTbiH GeAiriH xaHe Ll
YKMHAAATbIH XKepiH afFblH Cy acTbiHAA 6ipa3s
YaKbIT 6OMbl LLAMbIHbI3.

KblpaTbIH yCTapaHbiH, iLUiH A€, WaLll XK1MHaAATbIH

XEPIH A, ThIAHAKTbI €TiMN Ta3aAaHbI3.

Il KyparAbiH CbIPTbIH Waiibin Xi6epiHi3.

I YcrapaHbin, KbipaTbiH GeAiriH xaybin,
apTbIK CyAbI CiAKiIN >ibepiHis.

¥-cTapaHblH, KblpaTbiH OBAIMH CYATiIMEH Hemece
wybepeKneH cypTneHi3, cebebi OyA KbipaTbiH
6acTapra 3aKblM KEATIPYI MYMKIH.

[l ¥crapaHbiH, KbipaTbiH BeAiriH KaitTaAaH
allbIM, KEMKEeHLLE COAai allibIK
KaAAbIPbIHbI3.

CoHbIMeH 6ipre, Ci3 Lalll XKUHAAATbIH EpPAI

CYCbI3, TEK KOCbIMLLIA BOALLEK peTiHAe bepiAreH

KbIALLAKMEH Ae Ta3arayblHpi3ra 6oAaAbl.

—
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Op 6ip aATbI ait caiibiH: KblpaTblH 6acTap

EB YcrapaHbiH KbipaTbiH GeAiriH alWbIHbI3,
6ekiTneHi caraT 6afbiTbiHa Kapcbl BypaHbi3
(1), koHe KOpFayLUbl YKaKTayblH aAbir
TacTaHbi3 (2).

A KeckiwTep MeH KoprayLbl 6eAiKTepiH

KOCbIMLLIA GepiAreH KbIALLAKMNEH Ta3aAaHbi3.
Bip Aerenag, 6ip Keckil neH Oip KoprayLUblAaH
Ken Ta3aAamMaHbli3, cebebi orapabiH 6api
napAaHFaH TornTama 6oAein keaeal. Erep ci3
balikaycbi3aa KecKill MeH KoprayLblAapAbl
LaTaCTLIPbIN aAfaH GOACAHBI3, KbIPbIHY KbIBMETIHIH
TUIMAI BOAYbI KaAMblHa KeAreHLe BipHelle
anTanap Kepek 6oAaAbl.

IEl KbipatbiH 6acTapabl, ycTapaHbIH, KbIpaTbiH
GeAiriHe KaifTapaH OpHaTbIHbI3. Kopfayllbl
YKaKTayblH YCTapaHblH, KbIpaTbliH GeAiriHe
KaWTapaH OpHaTbIM, caFaT GafbITbiHAA
6ypaHbi3.

N KbipaTbiH 60AIKTI abbiHbI3.

¥LbIH KECeTiH KanLubl

KyparAbl KOAAAHFAH CalblH Ta3aAan TypPbIHbI3.

B Kyparasi ewwipitis, asantopabi
KabblpFapaFbl PO3eTKaAAH LLbIFApbIM, KYpaA
TOK CbIMbIH KYPaAAaH aAbiM TaCTaHbI3.

Bl Kecerin KaiiwbiHbl KocbiMia 6epiAreH
KbIALUAKMEH Ta3aAaHbI3.

—
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D 0 Ell Op 6ip aATbl ait caiibiH, 6ip TaMLLbl MalKMHa
o MaMbIMeH, KeCeTiH KaMLlbl TICTEPIH MaMAan
TYPbIHbI3.

3aAATaNTbIH KOHABIPMA

TarMepAi AbIMKbIA LyOepeKneH TasaAacaHpi3
DOAAAbI.

CakTray

D KblpaTbiH ycTapaHbIH KOPFaHbIC KaKMaFbiH
yCTapara KMri3in KOMbIHbI3, COHAA OHbI
3aKbIMAQPAAH CaKTaMChI3.

D Kypaaabl aaemi popbaluara caAbiHpbI3 HeMece
KOHAbIPMaFa KOMbIN KenTipiHi3.

AAmacTbipy
\\ | pax D KbipaTbiH 6acTapAbl, KblpaTbiH 6eAIK 6eArici
_\/%\%F XbIMbIHA/ 6acTaFaHAA ayblCTbIPbIHbI3.
%J 3aKbIMAAAFaH HeMece TO3FaH KblpaTblH 6acTapabl,
v Tek kaHa HQ9 Philips KblpaTbiH 6acTapmeH fFaHa
4

adybICTbIPbIHbI3.

—
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Il Kyparabi ewipinis, aaanTopabl
KabbIpraAafbl PO3eTKaAaH LUbIFAPbIM, KyPaA
TOK CbIMbIH KYPaAAaH aAbiM TacTaHbi3.

El BocatatbiH TyiiMeHi Gackin, KblpaTbiH
ycTapa 6eAiriH allbIHbI3.

EM Beckitneni carat 6arbiThiHa Kapcsl Gypari,
(1), KoprayLLbl >KaKTayblH aAblHbI3 (2).

Il KpbipaTbiH 6acTapabl aAbiM, aHa KblpaTbiH

6acTapAbl KbIpaTbiH GOAIKKE CaAbIHbI3.
¥cTapaHblH KblpaTblH HacbiHbIH TOMMMBIN TypFaH
Beniri, Tecikliere ASAME ARA TYCYi THIC.

Bl Kopraywbi xaKTaybiH, ycTapaHblH, KbipaTbik
GeAiriHe KaiTapaH opHaTbiHbI3 (1), cenTin
GekiTneHi caraT 6arbITbIHA2 OypaHbI3 (2).

A KbipaTbiH 6eAiKTi KabbiHbI3.

D KbipaTbiH 6eAik 6eArici, ci3 Kocy/ewwipy
TYMMeCiH 6 ceKyHATal 6acbin TypcaHbi3
KeTeA|.
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Kypaa-caumaHpap

MblHa KypaA-CalMaHAAp KaMTaMachl3 eTIACA]:

- HQ8500/HQ8000 TOK CbiMbl/LLIaHbILLIKbI.

- HQ9 Philips kelpaTbiH 6acTap.

- HQ110 Philips KblpaTblH 6acTapabl TasasayLbl
(KblpaTblH 6acTapAbl Ta3aAanTblH Cripen).

- HQB8010 KeAiK TOK CbiMbl.

KopuaraH aitHaAa

D KypaArAbl, ©3 KbI3MeTiH KepceTin TosFaHHaH
KeMiH, KYHAEAIKTI Y1 KOKbICbIMEH bipre
TacTayra 60AManAbl. OHbIH, OpHbIHa GYA
KYPaAAbl apHaibl XKMHaM aAaTbiH Xepre,

[ ] KanTa eHAey MaKcaTbiHa oTKi3iHi3. CoHaa
Ci3 KOpLUaFaH aiHaAaHbl caKTayFa cebiHisai
Turisecis.

D lwiHe opHaTbIAFaH KaiTa 3apSATaAbIM
OTbIpaTblH 6aTapes KypaMbIHAQ, KOpPLUaFaH
alHaAara TUrisep 3usiHAbI 3aTTap 6ap. Kypaaabi
TacTap HeMece apHaMbl KMHaM aAaTbiH OpbIHFa
6epep aAAbIHAR, 6aTapesiHbl aAbin TaCTaHbI3.
BatapesiHbl apHaitbl 6aTapesiAap XMHAUTbIH
OpbIHFa ©TKi3iHi3. Erep ci3 6aTapesiHbl ©3iHi3
aAa aAmMacaHbi3, Kypaaabl Philips kbismet
OPTaAbIfblHa arapyblHbi3Fra 6OAAAbI, OHAAFbI
apamaap b6aTtapesiHbl Ci3 YLUiH aAbir, OHbI
KOPpLUaFaH aiHaAara 3UsiHbIH TUFi36el >KoAAbI.

D 3aaATaiTbIH KOHABIPMA.

D ycTapaH.

—
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BaTtapesHbl aAbin TacTay

BaTapesHbl TeK TOAbIFbIMEH TayCbiAFaHAQ FaHa
anyra bonasbl.

Il Kyparabi ewipiHis, aaanTopabi
KabblpFasaFbl PO3eTKaAaH LUbIFAPbIM, KypaA
TOK CbIMbIH KYPaAA@H aAbiM TacTaHbI3.

EA ¥cTapaHbl TOKTaraHLLa XKYMbIC XKaCaThbIHbIZ
6ypaHAaMaAapAbl Gypan LbIFapbIHbI3.

[El Ycrapanbi awbiHpis.

baTapeschbl aAbin TacTaFraHHaH COH, KypaAAbl
KaMTaAaH TOKKa KOCyFa boAMarAbl.

KeniAAiK >XoHe Kbi3MeT

Erep ci3re aknapaT Kepek 60ACa, Hemece cizae
6ipae 6ip Maceae boAca, Philips'TiH nHTepHeT
beTiHaeri www.philips.com Be6-caiTbiHa KEAIHI3,
HeMece e3iHi3AIH eniHizaeri Philips TyToiHyWwbIAap
OpTanbiFbiHa TeredOoH LaAcaHbl3 6oraabl (A
HOMIPAI Ci3 AyHWE »Ky3i 6oMblHWa BepiAeTiH
KeMiAAIK KiTanwacbiHaH Tabachi3). Ci3aiH eAiHizAe
TyTbiHywbiAap KaMKopAblK OpTaAbiFbl KoK
BOAFaH »araaraa e3iHisain xxepriaikTi Philips
AMAEpiHE apbi3aaHbiHbi3 Hemece Philips'TiH Yiire
apHaAFaH KypaaAap KbI3MET AeMapTaMeHTi dkoHe
Keke Kamkop BV 6eaiMiHe ap3bi3AaHbIHbI3.
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AKayAbIKTapAbl Taby

Il KbipbiHy KbismeTi ToMeHaeAi

> 1-wi ceben: KbipbambiH bacmap Kipaen KemMKeH.
> KblpambiH ycmapa KenmeH 6epi Cy arbiHbl

acmbIHGd MAa3anaHbaraH, HeMece Cy KemkIAiKmi
mypge bicmbiK BOAMAraH.

¥cTapaHbl KalTaaaH KOAAQHAPp aAAbIHAQ, OHDbl
TUAAHAKTbI TYPA€E TasaAaHbI3. « TasaAay KoHe
KOAAQHY» TapMaFblH KapaHbl3.

2-wi ceben: y3blH Wwawmap KetbamsiH bacmapra
MypbIN KAaAybl MyMKiH.

KeckiwTep MeH KoprayLubl 6eAiKTepiH
KOCbIMLUA GepiAreH KblALLIAKMNeH Ta3aAaHbi3.
«TasaAay >xaHe KOAAQHY» TapMaHbIHAAFbl 3P
6ip aATbl ai: KblpaTbiH 6acTap» AereH GeAiMiH
KapaHpi3.

3-wwi ceben: KbibambiH 6acmap 3aKbIMganraH
Hemece MOo3FaH.

KbipaTbiH 6acTapAbl aybICTbIPbIHbI3.
«AAMACTbIPY» TapMaFbiH KapaHbi3.

A ¥crapa Kocy/ewipy TyimeciH 6ackaHaa

YKYMBIC >KacamamAbl.

> 1-wi ceben: 6bamapes boc.

D BatapesHbl 3apsATaHbI3. «3apsATay»

TapMafblH KapaHbl3.

> 2-wi ceben: Kypan MoKKAd KOCbIAMAFQH.

—
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D LllaHbIWwKpIHBI KabblpFaaaFbl po3eTKara
KOCbIHbI3.

El ¥crapaHbin KbipaTbiH Geairi, ycTapasaH
LIbIFbIN KETKEH.

» Ceben: ycmapaHblH KbipameiH beAiri ycmapara
GVpbIC OPHAMBIAMAFGH.

D Erep ycTapaHbiH, KbipaTbiH GeAiri ycTapapaH
LWbIFbIN KeTKeH BOACa, OHAQ Ci3 OHbI OHa
OPHbIHA KOS aAachI3.
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Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de
utilizarea aparatului si pastrati-le pentru consultari
ulterioare.

D Folositi doar incircitorul furnizat.

D incircitorul transformi o tensiune de
100-240 volti intr-o tensiune sigurd sub 24 volti.

D Incircitorul este dotat cu un transformator.

Nu incercati si inlocuiti fisa de conectare

pentru a evita provocarea unor accidente.

Nu folositi un incircitor deteriorat.

Dacad incdrcitorul se deterioreazi, inlocuiti-|

fntotdeauna cu unul original pentru a evita

orice accident.

D Evitati contactul incarcitorului cu apa.

D Incircati si depozitati aparatul la o
temperaturi cuprinsi intre 5°C si 35°C.

D Nu introduceti suportul de incdrcare in apa si
nici nu-l clatiti la robinet.

D Nu incdrcati aparatul in etui.

D Scoateti intotdeauna stecherul din prizi
nainte de a curdta aparatul.

& D Aparatul corespunde normelor de securitate
M i ionale IEC si fi curd bj
. internationale si poate fi curitat sub jet
¥ de apa.
V m Aveti grijd ca apa sa nu fie foarte fierbinte pentru
N\ a nu va frige.

D Nivel de zgomot: Lc = 64 dB [A]

—
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Inainte de a incepe Incdrcarea, aparatul trebuie sa
fie oprit.

In mod normal incarcarea dureazad | ora.

Puteti folosi aparatul fard sa-l incarcat),
conectandu-l la priza.

Indicatii de incadrcare

Incarcare

D Cand puneti la incdrcat aparatul de ras, ledul
inferior se aprinde in rosu. Dacd acumulatorul
are suficientd energie pentru un ras, toate
ledurile incep s clipeascd secvential.

Acumulator complet incarcat

D Ciand acumulatorul este complet incircat,
toate ledurile verzi sunt aprinse.

La cateva ore dupa incarcare, toate ledurile se

sting.

Capacitate ramasa

D Cantitatea de energie rimasi in acumulator
este indicatd de numarul de leduri aprinse.

—
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Nivelul de ncdrcare este afisat cand scoateti

aparatul de ras din priza, cand il porniti sau cand 1l

opriti:

- Cand toate ledurile sunt verzi, acumulatorul
este Incdrcat in proportie de 100%.

- Cand ledul inferior este verde, nivelul de
incdrcare al acumulatorului este de 20%.

Acumulator descarcat
D Cind acumulatorul este descircat, ledul
inferior se inroseste.

Cand opriti aparatul de ras, ledul clipeste de
cateva ori.

Perioadi de functionare fird cablu

Un aparat de ras complet incdrcat are o
autonomie de functionare de pand la 80 de
minute.

Incdrcarea aparatului

W Il Introduceti fisa in aparatul de birbierit.

gf

A Puneti incircitorul in prizi.

[Fl Cand acumulatorul este complet incircat,

scoateti incarcitorul din prizd si fisa din
aparat.

—
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Suport de incdrcare

De asemenea, puteti incdrca aparatul pe suportul
de Incarcare, daca este furnizat.

Nu introduceti suportul de ncarcare n apd si nici
nu-l clatiti la robinet.

i D Pozitionati corect aparatul de ras pe suportul
j de ncdrcare conectat la priza.
Ledul inferior devine rosu.

D Luati aparatul de ras de pe suport fard a-|
inclina.

Scoaterea si introducerea ceasului

Il Risuciti ceasul inspre stanga (1) ("clic") si
scoateti-l (2).

A Introduceti ceasul (1) si risuciti-l inspre
dreapta (2) ("clic").

—
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Reglarea timpului

D Reglati timpul apasand butonul mic din spatele
ceasului.

Timpul poate fi reglat doar inainte.

Inlocuirea bateriei

Il Ridicati cipicelul. Scoateti bateria cu o
surubelnitd mica.

A Introduceti noua baterie si puneti la loc
capacelul.

Utilizarea aparatului

Personal Comfort Control

D Sistemul Personal Comfort Control adapteazi
aparatul de ras la tipul dumneavoastra de
piele.

- Puteti regla aparatul de ras pe "Normal" pentru
o barbierire netedd, rapida si confortabila.

- Puteti regla aparatul de ras pe "Sensibil" pentru
o bdrbierire netedd, cu un confort optim al
pielii.

—
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D Pozitia "S" este pozitia potrivitd pentru pielea
sensibild.

D Pozitia "N" este pozitia potrivitd pentru pielea
normala.

D Pozitiile intermediare sunt potrivite pentru
pielea normala spre sensibila.

Barbierire

Il Porniti aparatul apisand o dati pe butonul
pornire/oprire.

Cand porniti sau opriti aparatul de ras, toate

ledurile si simbolurile se aprind, iar capacitatea

ramasd este afisatd citeva secunde.

A Faceti rapid misciri drepte si circulare cu
capetele de bérbierire pe suprafata pielii.
- Bdrbierirea pe o piele uscatd asigura cele mai
bune rezultate.
- Pielea dumneavoastra ar putea necesita
2-3 sdptdmani pana sa se obisnuiasca cu
sistemul Philips.

[l Opriti aparatul de ras apisind butonul
pornire/oprire o data.

Bl Puneti capacul de protectie pe aparat dupi

utilizare pentru a evita deteriorarea
acestuia.

—
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Dispozitiv de tundere

Pentru ingrijirea perciunilor si @ mustatii.

Il Deschideti dispozitivul de tundere culisand
butonul in jos.

Dispozitivul de tundere poate fi activat n timp ce

motorul functioneaza.

A inchidesi dispozitivul de tundere.

Curatare si intretinere

D Simbolul robinet incepe si clipeascd dupa
fiecare ras pentru a vd aminti cd trebuie sa
curidtati aparatul (cu exceptia cand ledul
inferior e rosu).

-

% qgg[@j/
~

3

O curdtare regulata asigurd cele mai bune
rezultate de barbierire.

D Daci este furnizat, folositi curititorul special
(optional) pentru curitarea aparatului de ras.
Consultati brosura inclusd separat.

In mod normal, curdtati aparatul de ras si
compartimentul de colectare a pdrului clatindu-le

cu apd fierbinte dupa fiecare utilizare.

Aveti grijd ca apa sa nu fie foarte fierbinte pentru

a nu va frige.

—
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In fiecare zi: unitatea de birbierire si
compartimentul pentru par

Bl Opriti aparatul, scoateti incircitorul din
prizd si fisa din aparat.

A Apisati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de barbierire.

[Fl Curitati unitatea de birbierire si
compartimentul de colectare a parului
clitindu-le cu apé fierbinte de la robinet.

Asigurati-va cd interiorul unitdtii de barbierire si

compartimentul de colectare a parului au fost

corect curatate.

Bl Clititi cu api aparatul de ras in exterior.

[ 5 | inchideti unitatea si scuturati excesul de
apa.

Nu stergeti niciodatd unitatea cu un prosop sau
un servetel deoarece ati putea deteriora capetele.

A Deschideti din nou unitatea de birbierire
si lasati-o deschisd pentru a se usca
complet.

Puteti curdta compartimentul pentru par fard apa

folosind peria furnizatd.

—
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O dati la sase saptaimani: capete de
barbierire

Il Deschideti unitatea de birbierire, risuciti
inchizitorul in sens invers acelor de
ceasornic (I) si scoateti cadrul de
sustinere (2).

A Curitati cutitele si sitele de protectie cu
periuta furnizati.
Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de
aceea curatati pe rand cate un set. Daca
amestecati din greseald cutitele cu sitele, s-ar
putea sd dureze cdteva sdptdmani pana ce
aparatul va tdia din nou la performanta optima
anterioard.

[EFM Remontati capetele de birbierire. Fixati la
loc cadrul de sustinere pe unitate si
rasuciti-l in sensul acelor de ceasornic.

B inchideti unitatea de birbierire.

Dispozitiv de tundere

Curatati dispozitivul de tundere de fiecare data
cand 1l folositi.

Il Opriti aparatul, scoateti incircitorul din
prizi si fisa din aparat.

A Curitati dispozitivul de tundere cu
ajutorul periutei furnizate.

—
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B Il Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu
0 > . s
putin ulei pentru masina de cusut o datd la

sase luni.

Suport de incdrcare

Puteti curdta suportul de incarcare cu o carpa
umeda.

Depozitare

D Acoperiti aparatul de ras cu capacul de
protectie pentru a preveni deteriorarea.

D Depozitati aparatul in borseta de lux sau
pozitionati aparatul pe suport pentru a se
usca.

Inlocuire

D inlocuiti capetele de birbierire cand simbolul

\\ pax
A

v \\i' unitdtii incepe sa clipeasca.
U .
g Inlocuiti capetele de barbierire deteriorate sau
o uzate doar cu capetele de barbierire Philips HQ9.

—



4222 002 48152 08-11-2006 $:32 Pagina 132

132 ROMANA

Opriti aparatul, scoateti incdrcatorul din
prizi si fisa din aparat.

Apisati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de bérbierire.

Ridsuciti inchizdtorul in sens invers acelor
de ceasornic (1) si scoateti cadrul de
sustinere (2).

Scoateti capetele de barbierire si
pozitionati-le pe cele noi in unitatea de
birbierire.

Aveti grijd sa potriviti corect capetele de
barbierire in nisele corespunzatoare.

Repozitionati cadrul de sustinere in
unitatea de barbierire () si rdsuciti
inchizatorul in sensul acelor de ceasornic

2.

inchideti unitatea de birbierire.

D Simbolul unitdtii de barbierire se stinge dacd
tineti apasat butonul pornire/oprire timp de 6
secunde.

Urmdtoarele accesorii sunt disponibile:
- |ncdrcitor HQ8500/HQ8000.

—
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- Capete de barbierire Philips HQ9.

- Curatator cap de barbierire Philips HQI 10
(spray de curdtare cap de barbierire).

- Cablu pentru masina HQ8010.

Protejarea mediului

D Nu aruncati aparatul in gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la
un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea

[ ] mediului inconjurdtor.

D Suport de incircare

Nu aruncati acumulatorul in gunoiul menajer; ci

predati-l la un punct de colectare oficial.

D Aparat de ras
Acumulatorul reincdrcabil contine substante ce

pot polua mediul.

Aruncarea acumulatorului aparatului de ras

Scoateti acumulatorul cand aruncati aparatul. Nu
aruncati acumulatorul in gunoiul menajer, ci
predati-| la un punct de colectare oficial. Il putet,
de asemenea, duce la un centru service Philips,
unde va fi scos si depozitat in conformitate cu
normele privind protejarea mediului.

Scoateti acumulatorul doar dacd este complet
descdrcat.

Il Scoateti incircitorul din prizi si trageti fisa
de conectare din aparat.

—
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A Lssati aparatul si functioneze pani ce se
opreste, desfaceti suruburile si deschidetji-I.

[l Scoateti acumulatorul.

Nu conectati aparatul de ras la priza dupa ce ati
scos acumulatorul.

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau Tn cazul altor
probleme, vd rugam sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sd contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gasi numarul
de telefon in garantia internationald). Daca in tara
dumneavoastrd nu existd un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastrd
Philips sau Departamentul Service pentru
Aparate Electrocasnice si Produse de Ingrijire
Personald Philips.

Depanare

Il Performante scizute de birbierire

» Cauza |: capetele de bdrbierire sunt murdare.

» Aparatul de ras nu a fost cldtit suficient de mult
timp sau apa folositd nu a fost suficient de
fierbinte.

D Curidtati bine aparatul inainte de a continua

barbierirea.A se vedea capitolul "Curitare si
intretinere".

—
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» Cauza 2:fire lungi de pdr blocheazd capetele de
barbierire.

D Curitati cutitele si sitele de protectie cu
periuta furnizati. A se vedea capitolul
"Curitare si intretinere", sectiunea "O dati la
sase siptdmani: capete de barbierire".

v

Cauza 3: capetele de bdrbierire sunt deteriorate
sau uzate.

D Inlocuiti capetele de barbierire.A se vedea
capitolul "Inlocuire".

A Aparatul de ras nu functioneazi cand
butonul pornire/oprire este apasat.

» Cauza |:acumulatorul este descdrcat.

D Reincircati acumulatorul. Consultati capitolul
"Incdrcare".

» Cauza 2: aparatul nu este conectat la prizd.
D Puneti incdrcitorul in priza.
[Fl Unitatea de birbierire s-a desprins.

» Cauzd: nu ati montat corect unitatea de
bdrbierire.

D Daci unitatea de bérbierire se desprinde din
aparat, se poate fixa usor la loc ("clic").

—
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Dulezité

Nasledujici ndvod peclivé prrectéte a uschovejte je
pro piipadné pozdéjsi nahlédnuti.

D Pouzivejte pristroj vyhradné s
transformatorovou zastrékou.

D Transformatorova zistréka transformuje 100
az 240V na bezpecné napéti mensi nez 24 V.

D Sitovd zastréka obsahuje transformétor. Proto
ji nikdy nesmite zaménit za jinou zastrcku, coz
by mohlo zpisobit vaznou poruchu.

D Nepouzivejte pristroj pokud je jeho
transformatorova zastréka poskozena.

D Pokud by transformatorova zastrcka byla
poskozena, z bezpeénostnich divodi ji
vymérite za originalni typ.

D Dbejte na to, aby transformatorova zastréka
nenavlhla.

D Pristroj nabijejte a uchovavejte pfi okolni
teploté mezi 5°C a 35°C.

D Nabijeci podstavec nesmite nikdy ponofit do
vody, ani ho myt pod tekouci vodou.

D Nenabijejte akumulatory pokud je pFistroj
ulozen v obalu.

D Holici strojek pred &isténim vzdy odpojte od
sité.

D Pristroj odpovidd mezinarodné schvalenym
bezpecnostnim piredpistiim IEC a mize byt bez
obav ¢istén pod tekouci vodou.

Budte opatrni pfi pouziti horké vody.Vzdy

predem zkontrolujte, zda nenf voda nadmérné

horka, abyste si neoparili prsty.

D Hiladina hluku: Lc = 64 dB [A]

—
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Nabijeni akumulatoru

Nez zalnete akumulatory nabijet, presvédcte se,
Ze je pristroj vypnut.

Akumulatory v béZzném provozu nabijejte asi
| hodinu.

MdZzete se samoziejmé téZ oholit i pri vybitych
akumulatorech tak, ze pristroj pripojite do sité.

Indikace nabiti

Nabijeni akumulatoru

D Pokud zaénete nabijet vybity holici strojek,

¢ QF bude spodni indikator svitit ¢ervené. Pokud
\%, baterie obsahuje dostatek energie na jedno

Zy oholeni, za¢nou postupné blikat v§echny
indikatory zelené.

Plné nabiti akumulatoru

@EF D Az dojde k plnému nabiti akumuldtoru,
0 rozsviti se v§echny zelené indikatory.
4 Neékolik hodin po nabiti vSechny indikatory
y zhasnou.
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Zbyvaijici kapacita akumulatoru
D Mnoistvi zbyvajici energie v akumulatoru je
indikovano poctem sviticich indikator.

Zbyvajici kapacita akumulatoru je zobrazena

pouze tehdy, kdyz odpojite holici strojek od sftové

$nary nebo kdyz jej zapnete/vypnete.

- Pokud sviti zelené viechny indikatory, je
akumuldtor nabit na 100%.

- Pokud sviti pouze spodni zeleny indikator, zbyva
20% kapacity akumulatoru.

Akumulator je témér vybity
D Jakmile zaéne byt akumulator témér vybity,
rozsviti se spodni indikator ¢ervené.

Po vypnuti holictho strojku tento indikator jeste
nekolikrat blikne.

Doba holeni bez sité

PIné nabity pristroj umozriuje dobu holeni az 80
minut bez sftového napéjent.

Nabijeni akumulatord

Il Zistreku sitového privodu zasurite do
pFistroje.

[PA Transformatorovou zastréku zasurite do
zasuvky.

—
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[El Kdyz je akumulator pIné nabity, odpojte
privodni kabel od sité i od ptistroje.

Nabijeci podstavec

Pristroj je mozné nabijet také tak, Ze jej vloZite do
nabfjectho podstavce (je-li pribalen).

] Nabijeci podstavec nesmite nikdy ponofit do
vody, ani ho myt pod tekouci vodou.

D Umistéte holici strojek do zapojeného
nabijeciho podstavce.
Spodni indikator zalne svitit Cervené.

D Zdvihnéte holici strojek z podstavce, aniz
byste jej naklonili.
Vyjmuti a vlozeni hodin

Il Ototte hodiny smérem doleva (1) ("click")
a vyjméte je ven (2).

A Vioite hodiny (1) a otoéte je smérem
doprava (2) ("click").

—
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Nastaveni ¢asu
@ D Nastavte &as stiskem malého tlaéitka na zadni
3 strané hodin.

Cas je mozné nastavit pouze smérem dopredu.

Vymeéna baterie

Il Sejméte krytku. Pomoci malého
Sroubovéku pak vyjméte baterii.

A Vioite novou baterii a vratte krytku na
své misto.

Personal Comfort Control

D Personal Comfort Control prizplsobuje holici
pristroj typu vasi pokozky.

- Pro b&Zné a rychlé oholenf nastavte na holicim
pristroji polohu "Normal".

- Pro komfortni oholeni s maximalnf péci o plet
nastavte na holicim piistroji polohu "Sensitive".

—
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D Poloha "S" je nejvhodnéjsi nastaveni pro
citlivou pokozku.

D Poloha "N" je nejvhodné&jsi nastaveni pro
méné citlivou pokozku.

D Mezilehlé polohy jsou uréeny pro typ pokozky
mezi normalni a citlivou.

Holeni

Il Zapnéte pristroj jednim stisknutim tlacitka
on/off.

Pokud zapnete/vypnete holici strojek, rozsviti se

viechny indikatory a symboly, pak se na nékolik

sekund zobrazi zbyvajici kapacita akumulatoru.

A Rychle pohybujte holicimi hlavami po
pokozce, provadéjte piitom piimé i
krouzivé pohyby.

- Pokud je pokoZka suchd, dosahnete pfi holenf

nejlepsich vysledkd.

- Pamatujte, ze pokozka potrebuje 2 az 3 tydny

na to, aby si privykla novému zpUsobu holent.

[El Holici pFistroj vypnéte jednim stisknutim
tlac¢itka on/off.

Bl Vidy po poutiti nasad'te na holici pFistroj

ochranny kryt, abyste piredesli poskozeni
holicich hlav.

—
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Zastrihovad

Zastrihovac slouZ k Upravé kotlet nebo knirku.
Il Otevicete zastiihovat zatla¢enim pojistky
smérem dold.

Zastrihovac Ize aktivovat, i kdyZ je motor v chodu.

A Zaviete zastiihova pomoci ukazovagku.

Cisténi a udrzba

2
>
X

|/ D Po kazdém holeni za¢ne blikat symbol
kohoutku, aby vas upozornil, Ze mate holici
strojek vycistit (pokud nesviti spodni indikator
cervengé).

% qgg[@j/
~

Pravidelné Cisténi zajisti nejlepsi vysledky pri holent.

D Pouzijte specidlni Cistici zafizeni pro vycisténi
holiciho strojku (pokud bylo dodano).Viz
samostatny navod.

Normalnf ¢isténf: po kazdém holenf oplachnéte
holici jednotku a prostor na vousy pomoci horké
vody.

Budte opatrni pri pouziti horké vody.Vzdy
predemzkontrolujte, zda nenf voda nadmérné
horka abyste si neopafili prsty.

—
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Denné: holici jednotka a komora pro
odstfizené vousy

Il Vypnéte pristroj, vyjméte zastréku nabijece
ze zasuvky a vyjméte téz zastrcku z
pFistroje.

A Stisknéte uvoliiovaci tlagitko a otevite
holici jednotku.

[l Umyijte ob¢as holici jednotku a prostor
pro odstfizené vousy tekouci horkou
vodou.

Dbejte na to, aby vnitini ¢ast holici jednotky a

prostor pro odstfizené vousy byly radné vycistény.

IEd Vyplachnéte vnitirek pistroje.

IH Holici jednotku uzavicete a vytirepejte
pirebyte¢nou vodu.

Holici jednotku nikdy nesuste ruc¢nikem nebo
jinou tkaninou, vyvarujete se tak poskozeni
holicich hlav.

A Opét oteviete holici jednotku a nechte

pristroj v otevi‘feném stavu zcela uschnout.
Prostor pro odstfizené vousy mlzete téz vydistit
bez pouziti vody prilozenym kartackem.

—
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Kazdych $est mésici: holici hlavy

Il Otevicete holici jednotku, otoéte pojistku
smérem doleva (1) a vyjméte pridriny
ramecek (2).

A Vycistéte korunky i nozové vénce holicich
hlav prilozenym kartackem.

Cistéte vzdy pouze jednu holicf hlavu (korunku a
nozovy vénec) a vloZzte oboje zpét do holici
hlavice drive, nez vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud
byste do nékteré korunky vloZli jiny nozovy
vénec, trvalo by tydny neZ by se noZovy vénec v
jiné korunce zabéhl a v té dobé by vysledek
holeni nebyl uspokojivy.

[El Vioite holici hlavy zpét do holici jednotky.
Umistéte piridrzny ramecek zpét do holici
jednotky a otocte pojistku smérem
doprava.

Il Holici jednotku uzaviete.

ZastFihovaé

Zastrihovac vycistéte po kazdém pouzit.
Il Vypnéte pristroj, vyjméte zastréku nabijete
ze zasuvky a vyjméte téz zastrcku z

pristroje.

A Zastrihovat &istéte prilozenym kartatkem.

—
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D O I Na listy zastiihovace kdpnéte kazdych Sest
mésict kapku oleje na Sici stroje.

Nabijeci podstavec

K ¢isténi nabfjeciho podstavce pouzijte navihéeny
hadrik.

Uchovavani

D Nasad'te na pristroj ochrany kryt, abyste
predesli poskozeni holicich hlav.

D Pristroj ulozte do luxusniho pouzdra nebo ho
postavte do podstavce, aby uschnul.

Vymeéna dila

\\':j. _ D Jakmile za¢ne blikat symbol holicich hlav,
\,\i' e vyméiite holici hlavy.
]
g Poskozené nebo opotfebované holici hlavy
~ vymerite pouze za holicf hlavy Philips HQ9.

—
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Il Vypnéte pristroj, vyjméte zastréku nabijece
ze zasuvky a vyjméte téz zastrcku z
pFistroje.

A Stisknéte uvoliiovaci tlatitko a otevite
holici jednotku.

Il Ototte pojistku proti sméru hodinovych
rucicek (1) a vyjméte pridrzny ramecek

2.

Il Vyjméte holici hlavy a do holici jednotky
vloZte nové hlavy.

Presvédcte se, Ze holicl hlavy presné zapadly na

sva mista.

I Umistéte piidriny ramegek zpét do holici
jednotky (1) a otocte pojistku smérem
doprava (2).

A Holici jednotku uzaviete.

D Symbol holicich hlav zhasne, pokud podrzite
tlacitko on/off stisknuté po dobu 6 sekund.

PrisluSenstvi

Lze zakoupit nasledujici prislusenstvi:
- HQB8500/HQ8000 sitova zastreka.
- HQ?9 holicf hlavy Philips.

—
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- HQI 10 distici sprej na holici hlavy
(prodava se pouze v nékterych zemich ).
- HQB8010 kabel do automobilu.

Ochrana zivotniho prostiedi

D Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do
bézného domovniho odpadu, ale odevzdejte
jej na oficidlnim sbérném misté za ucelem
recyklace. Prispéjete tim k ochrané Zivotniho

I prostitedi.

D Nabijeci podstavec

Nevyhazujte akumatory do bézného domaciho

odpadu, ale odevzdejte je na pfislusném sbérném

miste.

D Holici strojek

Vestavény akumulator obsahuje substance, které
po jeho rozpadu mohou $kodit Zivotnimu
prostredi.

Likvidace akumuldtoru holiciho strojku

Kdyz vam jednoho dne pifistroj doslouz, vyjméte
nejprve jeho akumulator. Akumuldtor nezahazujte
do bé&Zzného domovniho odpady, ale odevzdejte
ho ve sbé&rmé k tomu urcené. Mlzete ho téz
odevzdat v servisnim stfedisku firmy Philips, kde
se jiz postarajf o jeho optimalnf likvidaci.

Akumulatory vyjméte jen kdyz jsou ve zcela
vybitém stavu.

—
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Il Vytihnéte napéjet ze zasuvky a vysufite
privodni zastr¢ku z pristroje.

I Motorek ponechte v chodu, dokud se sam
nezastavi, pak povolte pfislusné Sroubky a
plistroj otevite.

El Vyjméte akumulator.

Jakmile jste z pristroje vyjmuli akumuldtor, nesmite
ho jiz nikdy pripojit k sfti.

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo
meéli n&jaky problém, nahlédnéte na internetovou
stranku www.philips.com. MlZete se téZ spojit s
Informacnim strediskem firmy Philips, jehoz
adresu, telefonnt ¢islo i dalsi moznosti
kontaktovani najdete na letdcku s celosvétovou
zéarukou.

Odstranéni pripadnych poruch

Il Zhor3ené vysledky holeni

> Pricina |: holici hlavy jsou zaspinéné.
> Pristroj nebyl dikladné vy¢istén nebo voda pfi
¢iSténi nebyla dostatecné horkd.

D Nez budete pokracovat v holeni, pFistroj

diikladné vy¢istéte (viz odstavec "Cisténi a
Gdrzba").

—
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v

Pri¢ina 2: holici hlavy jsou blokovdny dlouhymi
vousy.

D Korunky a noZové vénce holicich hlav
vycistéte prilozenym kartackem.Viz odstavec
"Cidténi a Gdrzba", oddil "Kazdych Zest
mésici: holici hlavy".

v

Pri¢ina 3: holici hlavy jsou opotfebeny nebo
poskozeny.

D Vyméiite holici hlavy (viz odstavec "Vyména
dila").

A Pristroj po stisknuti tlatitka ON/OFF
nepracuje.

> Pficina |: akumuldtor je vybity.

D Nabijte akumulator.Viz odstavec "Nabijeni
akumulatoru".

» Pritina 2: pristroj nenf pfipojen K siti.

D Transformatorovou zastréku zasurite do
zasuvky.

Il Holici jednotka nedrzi na piistroji.

> Pficina: holici jednotka nebyla fddné nasazena.

D Pokud se holici jednotka odpoji od holiciho
strojku, mizZete ji snadno nasadit zpét (musi
zacvaknout).

—
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Tudnivalok

A készllék basznélata elétt olvassa el a hasznalati
Utmutatdt. Orizze meg az Gtmutatdt késébbi
hasznalatra.

D Csak az késziilékhez mellékelt halozati
adaptert hasznalja.

D A hilozati adapter a 100-240 Volt halozati
fesziiltséget biztonsagos 24 Volt fesziiltségre
alakitja 4t.

D A hélézati adapter transzformatort tartalmaz.
Ne végja le a csatlakozé vezetéket a héalézati
adapterrdl és ne csatlakoztassa a borotvat
masik halozati adapterhez, mert ez veszélyes
lehet.

D Ne hasznaljon sériilt hilézati adaptert.

D Ha a hélézati adapter meghibdsodott a
kockazatok elkeriilése érdekében mindig
eredeti tipustra cserélje ki.

D Vigyazzon, hogy a halozati adaptert ne érje viz.

D A késziiléket 5°C és 35°C hémérséklet
kozott tarolja és toltse.

D Soha ne meritse a tolt&allvanyt vizbe és ne
oblitse le vizcsap alatt sem.

D Ne toltse a borotvat zart taskaban.

D Folydvizes tisztitas elétt mindig bontsa meg a
késziilék elektromos csatlakozasat.

D A késziilék megfelel a nemzetkozileg
jovahagyott IEC biztonsagi eldirasoknak és

_ biztonségosan tisztithatd vizcsap alatt.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig

ellendrizze, hogy a viz ne legyen tul forrd, nehogy

leforrazza a kezét.

D Zajkibocsatas: Lc= 64 dB [A]

—
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Miel&tt elkezdi a toltést ellendrizze, hogy a
készilék ki legyen kapcsolva.

Méas esetben a toltés koriilbelll | rat vesz igénybe.

Toltés nélkil is borotvalkozhat, ha a készlléket a
haldzathoz csatlakoztatja.

Toltés jelzések

Toltés
@EF D Az iires készilék toltésének megkezdésekor
0 az alsé lampa pirosan vilagit. Ha az
A akkumulator mér legaldbb egy toltés erejéig

_,‘\Y'y_ feltoltddott, minden lampa folyamatosan
z6lden kezd villogni.

Az akkumulator teljesen feltoltott

@EF D Ha az akkumulator teljesen feltoltédott,
0 minden lampa zdlden vilagit.
H Néhany 6réaval a téltés utdn a ldmpak kialszanak.
U
Ed
Hatralévé akkumulator kapacitas
@55 D Az akkumuldtor hétralévé kapacitisat a
0" vilagitoé lampdak szama jelzi.
O
0
U
~

—
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Az akkumuldtor hatralévd kapacitasa lathato:
be- ill. kikapcsolaskor, és amikor kihlzza a készilék
halézati dugdjat a fali csatlakozébdl.
- Amikor minden lampa zld, az akkumuldtor
toltési szintje 100 %-os.
- Ha az alsé ldmpa zdld, az akkumulator még
20 %-os teljesitményre képes.

Az akkumulator kezd lemeriilni.

D Az akkumulator teljesitményének

csokkenésekor az alsé lampa pirossa valik.
Amikor kikapcsolja a késziléket, ez a lampa
néhanyszor villogni fog.

Halbzati csatlakozd kabel nélkiili
borotvalkozasi idé

A teljesen feltoltétt borotvat haldzati csatlakozd
kabel nélkil kb. 80 percig hasznalhatja.

A késziilék feltdltése

Qt

Il Csatlakoztassa a halézati adapter
csatlakozd dugojat a borotvéba.

A Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali
konnektorba.

[Fl Huzza ki a haldzati csatlakozé dugét a fali
konnektorbdl, valamint a készilék
csatlakozoéjat a borotvabdl, ha az elem
teljesen fel van toltve.

—
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Toltéallvany

Amennyiben a készilék rendelkezik
toltéallvannyal, Ggy azon is feltdltheti a késziléket.

Soha ne meritse a téltéallvanyt vizbe és ne oblitse
le vizcsap alatt sem.

¥ D Gondosan helyezze a borotvit a halézathoz
] csatlakoztatott toltdéllvanyra.
Az alsé lampa pirosan vilagit.

D Emelje fel a késziiléket az allvanyrdl anélkiil,
hogy azt megdontené.

Az 6ra behelyezése és eltavolitasa

Il Forditsa el az 6rat az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba (1) ("klikk") és hazza le

Q).

A Helyezze be az 6rat (1) és forgassa el az
oramutatd jarasaval megegyezd iranyba (2)
("klikk").

—
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Az ido6 beallitasa

@ D Az id6t az 6ra hatoldalan lévé kis gomb
megnyomasaval éllithatja be.
Az id& csak elére dllithatd be.

Az akkumulator cseréje

Il Vegye le a kupakot. Tavolitsa el az
akkumulatort egy apré csavarhlzé
segitségével.

A Helyezze be az uj akkumulitort és tegye
vissza a kupakot a helyére.

Borotvalkozas

Personal Comfort Control

D A Personal Comfort Control rendszerrel
bértipusdhoz igazithatja a borotvat.

- "Normal" bedllitas esetén a gyorsan, kellemesen
simara borotvalhatja bérét.

- Haa "Sensitive" (érzékeny) bedllitast valasztja, a
késziilék brkimélé tzemmddban borotvalja
arcat kellemesen siméara.

—
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D Erzékeny bérhoz az "S" allas a legmegfelelSbb.

D Normal bérhéz az "N" allas a legmegfelelbb.
D A koztes poziciok az érzékeny és normal
bértipus kozotti bértipusoknak megfelelSek.

Borotvalkozas

Il Kapcsolja be a borotvat a be-/kikapcsold
gomb egyszeri megnyomdsaval.

Amikor néhany pillanatra be- ill. kikapcsolja a

borotvat, megjelennek a szimbdlumok (jelek) és

az akkumulator hatralévd borotvalkozasi ideje

lathatd lesz néhany pillanatra.

A Gyorsan mozgassa a borotvafejeket a
bérén, egyenes és korkords mozdulatokat
végezve.

- Borotvalkozaskor legjobb, ha szaraz a bére.

- Bdrének 2-3 hétre is szliksége lehet ahhoz,

hogy a Philips rendszerhez hozzaszokjon.

Il Kapcsolja ki a borotvat a be-/kikapcsold
gomb egyszeri megnyomasaval.

Il Hasznilat utan mindig tegye fel a

késziilékre a védbsapkat, hogy megvédije a
sériiléstdl.

—
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Pajeszvagd

Az oldalszakall és a bajusz dpolasahoz.

Il Nyissa fel a pajeszvagot a gomb
lecsusztatasaval.

A pajeszvagdt a borotva miikodése kdzben is

bekapcsolhatja.

A Zirja le a pajeszvagdt a mutatdujjaval.

Tisztitas és karbantartas

D Minden borotvalkozas utan villogni fog a csap
szimbolum, hogy emlékeztesse Ont a borotva
tisztitasara (kivétel, amikor az alsé lampa
pirosan vilagit).

2
>
X

ik
|~

% qgg[@j/
~

3
\

A rendszeres tisztitas garantdlja a legjobb
borotvélkozasi eredményt.

D Ha a borotva rendelkezik tisztitészerrel,
tisztitsa azzal a borotvat. Ehhez olvassa el a
tisztitdszerhez tartozé hasznalati Gtmutatot.

A készilék hagyomanyos tisztitasa: minden

hasznélat utan &bilitse ki a borotvafejet és a
sz&rgy(jtd rekeszt meleg vizben.

—
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Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig
ellendrizze, hogy a viz ne legyen tUl forrd, nehogy
leforrdzza a kezeit.

Minden nap: borotvaegység és szérgytijtdé
kamra

B Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
adaptert a fali konnektorbdl és huzza ki a
halézati adapter csatlakozojat a
borotvébdl.

A Nyomja meg a kioldé gombot a
borotvaegység nyitasihoz.

[l A borotvaegységet és a szérgy(ijt6 kamrat
melegviz alatt oblitse le néhanyszor.
Gy8z8djon meg rdla, hogy a borotvaegység és a

sz8rgy(jtd kamra belsejét teljesen kitisztitotta-e.

Bl Oblitse le a késziilék kiilsejét is.

IH Zirja le a borotvaegységet, és razza ki a
felesleges vizet.

Soha ne szarftsa a borotvaegységet toriilkdzével
vagy papirzsebkend&vel, mivel ezek megsérthetik

a borotvafejeket.

A Nyissa ki ismét a borotvaegységet, és
hagyja, hogy a késziilék teljesen
megszaradjon.

A sz8rgylijté kamrat nem csak vizzel, hanem a

készilékhez tartozd kefe segitségével is tisztithatja.

—
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Minden félévben: borotvafejek tisztitasa

Il Nyissa ki a borotvaegységet, forgassa el az
oéramutaté jarasaval ellentétes iranyba (1)
és tavolitsa el a tarto keretet (2).

A Tisztitsa meg egyenként a korkéseket és a

szitdkat a késziilékhez mellékelt kefével.
Egyszerre csak egy kést és szitat tisztitson, mert
ezek egymashoz tartoznak. Ha véletlendl
Osszekeveri a késeket és a szitakat, eltarthat
néhany hétig, mig helyredll az optimalis
borotvélkozasi eredményt.

[El Helyezze vissza a borotvafejeket a
borotvaegységre.Tegye vissza a
tartokeretet az dramutatoé jarasaval azonos
iranyba torténd elforgatasaval.

Bl Zirja le a borotvaegységet.

Pajeszvagd

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a pajeszvagot.

Il Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
adaptert a fali konnektorbdl és hizza ki a
halozati adapter csatlakozojat a
borotvabdl.

A A pajeszvagot a késziilékhez mellékelt
kefével tisztitsa meg.

—
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D O Il Hat havonta olajozza meg a pajeszvagd
fogait egy csepp varrégép olajjal.

Toltsallvany

A toltéallvanyt nedves ruhaval tisztithatja.

Tarolas

D Tegye fel a borotvara a véddsapkit, hogy az
Ovja a sériiléstdl.

D A borotvit a tartotokjaban tarolja vagy
helyezze az dllvanyra hogy megszaradjon.

o~ D Amint a borotvaegység szimbolum villogni
\\i' i kezd, cserélje a borotvafejeket.
g
%’ A sériilt vagy kopott borotvafejeket csak HQ9
- Philips borotvafejekkel cserélje ki.

—
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Il Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a hélozati
adaptert a konnektorbdl és hizza ki a
halézati adapter csatlakozojat a
borotvabal.

A Nyissa ki a borotvaegységet a kioldégomb
megnyomasaval.

[El Forditsa el a zérat az 6ramutat jarasaval
ellentétes iranyba () és tavolitsa el a
tartdkeretet (2).

Bl Vegye ki a borotvafejeket és helyezze be az
Ujakat a borotvaegységbe.

Ugyeljen ra, hogy a borotvafejek csapjai pontosan

illeszkedjenek a lyukakba.

I Helyezze vissza a tartokeretet a
borotvaegységbe (1) és forditsa el a zirat
az 6éramutato jarasaval megegyezé iranyba

2.
A Zirja le a borotvaegységet.
D A borotvaegység szimbolum eltlinik, ha a

be-/kikapcsolé gombot 6 masodpercig nyomva
tartja.

—
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Tartozékok

A kovetkezd tartozékok vasarolhatok a

készilékhez:

- HQB8500/HQ8000 haldzati tapegység

- HQ9 Philips borotvafejek.

- HQI 10 Philips Shaving Head Cleaner
(borotvafej-tisztitd spray)

- HQ8010 autd tottdzsinédr.

Koérnyezetvédelem

D Kérjuk, hogy a hasznalhatatlanna valt
késziiléket ne dobja a haztartasi
hulladékgytijtdbe, hanem hivatalos
hulladékdjrahasznositasi gy(ijtShelyeken adja
le. Ezzel On hozzajarul a kérnyezetiink
megovasahoz.

D Toltdallvany

Az akkumulatort ne dobja a haztartasi szemétbe,

hanem adja at a hivatalos gyjtShelynek.

D Borotva
A beépitett tolthetd akkumulator olyan anyagokat
tartalmaz, amelyek szennyezik a kérnyezetet.

Az akkumulator kiselejtezése

A készUlék selejtezése elStt vegye ki az
akkumulatort. Az akkumulatort ne dobja a
haztartasi szemétbe, hanem adja 4t a hivatalos
gy(jtéhelynek. Beviheti a készuléket Philips
szakszervizbe is, ahol kiveszik az akkumulatort és
kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
maodon selejtezik ki.

—
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Csak a teljesen lemerilt akkumulatort tavolitsa el.

Il Huzza ki a haldzati adaptert a fali
konnektorbdl és huzza ki a késziilék
csatlakozé dugdjat is a borotvabol.

A Hagyja megillasig miikodni a késziiléket,
majd lazitsa meg a csavarokat, és nyissa ki a
borotvit.

El Vegye ki az akkumulatort.

Ne csatlakoztassa a borotvat a fali konnektorhoz
ha az akkumulatort kivette a készUlékbdl.

Garancia és javitas

Ha valamilyen informaciéra van sziksége, vagy
valamilyen probléma meriilt fel, akkor latogasson
el a Philips honlapjara (www.philips.com), vagy
forduljon orszaga Philips vev8szolgalatéhoz (a
telefonszamot megtaldlja a vilag minden részére
kiterjedd garancialevélen). Ha lakéhelyén nincs
vevészolgalat, forduljon a Philips helyi
szakUzletéhez vagy a Philips haztartasi kisgépek és
Szépségapolasi termékek Uzletaganak
vevszolgalatahoz.
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Hibaelharitas
Il Gyengén borotval a késziilék.

» |. ok szennyezettek a borotvafejek.
» Nem Gblitette le alaposan a borotvdt, vagy a viz
nem volt elég meleg.

D Alaposan tisztitsa meg a borotvat, mieldtt
folytatna a borotvalkozast. Lasd még a
"Tisztitds és karbantartas” c. részt.

v

2. ok: a hosszt szbrszdlak eltémték a
borotvafejeket.

D Tisztitsa meg a korkéseket és a szitakat a
késziilékhez mellékelt kefével. Lasd a "Tisztitas
és karbantartds, Minden félévben: borotvafejek
tisztitdsa" c. részt .

v

3. ok: sértiltek vagy kopottak a borotvafejek.

D Cserélje ki a borotvafejeket. Lasd a "Csere" c.
részt.

A A belkikapcsolé gomb megnyomasakor a
borotva nem kapcsol be.

» [. ok lemerilt az akkumuldtor.

D Toltse fel az akkumulatort. Lisd a "Toltés" c.
részt.

» 2.0k a borotva nem csatlakozik a hdlézati
adapteren keresztil a fali konnektorhoz.

—
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D Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali
konnektorba.

A A borotvaegység kijott a borotvabol.

» Ok: a borotvaegység nem megfelelen lett
visszahelyezve.

D Ha a borotvaegység kilazulna, kénnyedén
visszakattinthatja azt a borotvara (klikk).
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Dolezité upozornenie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tento ndvod na pouzitie.

D Pouzivajte len dodany adaptér.

D Adaptér transformuje napitie 100-240V na
bezpeéné napitie 24 V.

D Sucastou adaptéra je transformator.
Neoddelte adaptér, aby ste ho nahradili inym
typom zastrcky, lebo spésobite nebezpecnu
situdciu.

D Nepouzivajte poskodeny adaptér.

D Ak je adaptér poskodeny, vymerite ho za
niektory z originalnych adaptérov, aby ste
predisli nebezpeénym situdciam.

D Dbajte, aby sa adaptér nedostal do styku s
vodou.

D Zariadenie nabijajte a odkladajte pri teplote
5°C az 35°C.

D Stojan na nabijanie neponarajte do vody, ani
ho neoplachujte pod tecicou vodou.

D Zariadenie nenabijajte v zatvorenom puzdre.

D Pred &istenim pod teciicou vodou odpojte
holiaci strojcek zo siete.

D Zariadenie vyhovuje bezpe¢nostnym
predpisom |IEC a mézete ho bezpeéne istit’
pod teclcou vodou.

Dajte pozor na horticu vodu. Najskdr vzdy

skontrolujte, ¢i nie je prilis horlca, aby ste si

nepopalili ruky.

D Deklarovana hodnota emisie hluku je 64 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referenény akusticky vykon | pW.

—
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Predtym, ako za¢nete s nabfjanim, vypnite
zariadenie.

Nabijanie bezne trva asi | hodinu.

MoZete sa holit' aj bez nabitej batérie, staci
pripojit’ zariadenie do siete.

Indikacia nabijania

Nabijanie

D Ked zagnete nabijat’ strojéek s vybitou
batériou, blika spodné Eervené svetlo. Ked' ste
oy batériu nabili natolko, Ze jej energia postacuje
N na jedno holenie, striedavo blikaju vsetky
zelené svetla.

Plne nabita batéria

z
2
X

D Ked je batéria plne nabita, svietia vSetky
zelené svetla.
Niekolko hodin po nabifjani vSetky svetld zhasnu.

]
x O
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Zostavajuca kapacita batérie

D Zostavajlcu kapacitu batérie uréuje pocet
rozsvietenych svetiel.

Svetld, ktoré indikujd zostavajucu kapacitu sa

rozsvietia len ked zariadenia odpojite zo siete,

alebo pri jeho zapnuti a vypnut.

- Ak svietia vetky zelené svetld, batéria je nabita
na 100%.

- Ak svieti len spodné zelené svetlo, zostava
20% kapacity batérie.

Vybita batéria
D Ak je batéria vybita, spodné svetlo sa zmeni na
cervené.

Ak holiaci strojcek vypnete, toto svetlo
niekolkokrat blikne.

Holenie bez pripojenia do siete

Holiaci strojcek s plne nabitou batériou umoznuje
az 80 minUt holenia, bez potreby pripojit
zariadenie do siete.

Nabijanie batérie

W Il Koncovku zasufite do holiaceho strojéeka.

Q t A Adaptér pripojte do siete.

—
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A Vytiahnite sietova zéstréku zo zasuvky el.
siete rovnako aj zastrcku pristroja z
pristroja, akondhle je baterka kompletne
nabita

Stojan na nabijanie

Ak méte k dispozicii stojan na nabfjanie, méZete
batériu nabit’ tak, ze stroj¢ek postavite do stojana.

; Stojan na nabijanie neponarajte do vody, ani ho
neoplachujte pod teclcou vodou.

D Strojéek riadne vloZte do stojana na nabijanie
pripojeného do siete.
Rozsvieti sa spodné Cervené svetlo.

D Holiaci stroj¢ek vyberte zo stojana bez
naklanania.

Vyberanie a vkladanie stopiek

Il Ototte stopkami proti smeru pohybu

hodinovych ruciciek (1) (kliknutie) a
vyberte ich (2).

Vlozte stopky (1) a otoéte nimi v smere
pky
pohybu hodinovych ruéi¢iek (2) (kliknutie).

—
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Nastavenie ¢asu

@ D Cas nastavite stlacenim malého tlacidla na
zadnej strane stopiek.
Nastavovany ¢as mozno iba zvySovat.

Vymena batérie

Il Otvorte veko. Pomocou malého
skrutkovaca vyberte batériu.

A Vioite novi batériu a veko vrit'te spit’ na
miesto.

Pouzitie holiaceho stroj¢eka

Systém Personal Comfort Control

D Systém Personal Comfort Control umoziiuje
prisposobit’ holiaci stroj¢ek Vasmu typu
pokozky.

- Nastavenie "Normal"Vam umozni rychle a
pohodIné hladké holenie.

- Nastavenie "Sensitive" je urcené na hladké
holenie poskytujlce Vasej pokozke optimalne
pohodlie.

—
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D Nastavenie "S" je najvhodnejsie pre citlivl
pokozku.

D Nastavenie "N" je uréené pre bezny typ
pokozky.

D Strednd poloha je vhodna na holenie mierne
citlivej pokozky.

Holenie

Il Stlacenim vypinata zapnite holiaci strojéek.
Ked strojcek zapnete, alebo vypnete, rozsvietia sa
vietky svetld a symboly a na niekolko sekind

mozete skontrolovat' zostavajicu kapacitu batérie.

A Rychlo pohybuijte holiacimi hlavami po
pokozke, robte rovné aj kruzivé pohyby.
- Holenim suchej pokozky dosiahnete najlepsie
vysledky.
- MbZe trvat 2-3 tyzdne, kym siVasa pokozka
zvykne na holiaci systém Philips.

[El Holiaci strojéek vypnete jednym stla¢enim
hlavného vypinaca.

B} Aby ste predisli pripadnému poskodeniu

holiaceho stroj¢eka, po kazdom poutziti
nasadte na holiace hlavy ochranny kryt.

—
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Zastrihavanie

Na Upravu bokombrady a fuzov.

Il Zipadku zasuiite nadol a uvolnite
zastrihovac.

Zastrihoval mdzete aktivovat' aj pocas chodu

motora.

A Ukazovakom zatlatte zastrihovaé spit’ na
miesto.

" |/ D Po kazdom holeni zaéne blikat’ symbol

S
@r_\g/?\_ kohutika, aby Vam pripomenul, ze holiaci
O | strojcek treba odistit’ (okrem pripadu, ked’
g svieti spodné Eervené svetlo).
~

Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepsie vysledky
holenia.

D Ak je k dispozicii, na &istenie zariadenia
poutzitie Cistiaci stroj¢ek. Navod na poutzitie je
uvedeny v samostatnej brozure.

Bezny spdsob Cistenia holeniaceho strojceka
spociva v oplachnutf holiacej jednotky a komorky
na chlpky hortcou vodou po kazdom pouziti
zariadenia.

—
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Dajte pozor na horticu vodu. Najskér vzd
skontrolujte, &i nie je prilis horlca, aby ste si

nepopalili ruky.

Kazdy defi: holiaca jednotka a komérka na
chlpky

Il Vypnite zariadenie, adaptér odpojte zo
siete a koncovku kébla odpojte z holiaceho
strojceka.

A Stlagte uvoltiovacie tlatidlo a otvorte
holiacu jednotku.

[EFl Holiacu jednotku a komoru na chipky
ocistite oplachnutim pod pridom horucej
vody.

Skontrolujte, & je vndtro holiacej jednotky a

komdrka na chlpky riadne vycistena.

Bl Oplachnite vonkajsok zariadenia vodou.

IHl Uzatvorte holiacu jednotku a otraste z nej
prebyto¢nt vodu.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou
uterdka ani inej tkaniny, pretoze by ste mohli
poskodit’ holiace hlavy.

A Holiacu jednotku znovu otvorte a nechajte
celé zariadenie riadne osusit.

Komoru na chlpky méZzete vycistit' aj bez vody,

pomocou prilozenej kefky.

—
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Kazdych Sest’ mesiacov: holiace hlavy

Il Otvorte holiacu jednotku, zimkom otoéte
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
(1) a vyberte pritla¢ny ram (2).

A Rezale a zdvihae otistite dodanou
kefkou.

Necistite viac ako jeden rezac a zdvihac naraz,

nakolko predstavuju sadu. Ak ich omylom

pomieSate, méZze trvat niekolko tyzdhov, kym

opdt' dosiahnu optimalny vykon.

[l Holiace hlavy viozte spit’ do holiacej
jednotky. Pritlaény ram vlozte spit’ do
holiacej jednotky a otocte v smere pohybu
hodinovych ruciciek.

Bl Zatvorte holiacu jednotku.

Zastrihovad

Zastrihovac odistite po kazdom pouZziti.

Il Vypnite zariadenie, adaptér odpojte zo
siete a koncovku kabla odpojte z holiaceho
strojceka.

A Zastrihovat otistite pomocou prilozenej
kefky.

—
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A Kazdych $est’ mesiacov namaite z(bky
zastrihovaca kvapkou oleja na $ijacie
stroje.

Stojan na nabijanie

Stojan na nabfjanie mdZete odistit' navihenou
tkaninou.

Odkladanie

D Aby ste zabranili poskodeniu, dajte na holiaci
stroj¢ek ochranny kryt.

D Zariadenie odkladajte do prilozeného vrecka,
alebo na stojan, aby sa osusilo.

Vymena
\\ 7 D Holiace hlavy vymerite hned’, ako zaéne blikat’
I \\i:.p symbol holiacej jednotky.
]
% Poskodené, alebo opotrebované holiace hlavy
~ nahradte jedine holiacimi hlavami HQ9 Philips.

—
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Il Vypnite zariadenie, odpojte adaptér zo
siete a kabel z holiaceho stroj¢eka.

A Stlatte uvoltiovacie tlagidlo a otvorte
holiacu jednotku.

Il Zimkom ototte proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek (1) a vyberte pritla¢ny
ram (2).

IEd Vo vnutri holiacej jednotky vymeiite
opotrebované holiace hlavy za nové.
Dbajte, aby vy¢nelky holiacich hlav zapadli presne

do zodpovedajicich otvorov.

IHl Pritlagny ram vlozte spit’ do holiacej
jednotky (1) a zimkom otocte v smere
pohybu hodinovych ruéiciek (2).

A Zatvorte holiacu jednotku.

D Symbol holiacej jednotky zhasne, ak vypina¢
podrzite 6 sekind stlaceny.

PrisluSenstvo

V predajne;j sieti je mozné zakUpit' nasledujice
prisluSenstvo:

- Adaptér HQ8500/HQ8000.

- Holiace hlavy HQ9 Philips.

—
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- Sprej na cistenie holiacich hlav HQ1 10 Philips
Head Cleaner.
- Kabel na pripojenie v aute HQ8010.

Zivotné prostredie

D Ked sa skoni Zivotnost’ zariadenia,
neodhadzujte ho spolu s beznym odpadom,
ale zaneste ho na miesto oficialneho zberu
kvoli recyklovaniu. Pomézete tak zachovat’

I Zivotné prostredie.

D Stojan na nabijanie

Batériu neodhadzujte spolu s beznym odpadom,

ale zaneste ju na miesto oficidlneho zberu.

D Holiaci strojé¢ek

Zabudovana dobijatelna batéria obsahuju latky,
ktoré mdzu sposobit’ znecistenie Zivotného
prostredia.

Odstranenie batérie holiaceho strojceka

Kym holiaci stroj¢ek odhodite, vyberte z neho
batériu. Batériu neodhadzujte spolu s beznym
odpadom, ale zaneste ju na urcené zberné miesto.
Holiaci strojcek mozete tiez zaniest' do servisného
centra Philips, kde Vam pom&zu batériu vybrat a
odstranit’ ju spdsobom bezpecnym pre Zivotné
prostredie.

Batériu odstrante len ak je Uplne vybita.

Il Odpojte adaptér zo siete a kébel z
holiaceho strojc¢eka.

—
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A Holiaci strojéek nechajte bezat, kym
nezastane, odskrutkujte skrutky a otvorte
ho.

[l Vyberte batériu.

Akonahle vyberiete batériu, holiaci strojcek uz
nepripdjajte do siete.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém,
prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zakaznikom
spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine (telefénne Cislo
Centra najdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine
toto Centrum nenachédza, obrétte sa na
miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia
domace spotrebice a osobna starostlivost.

RieSenie problémov

Il Znizena GEinnost’ holenia

> Pricina |:holiace hlavy st znedistené.

» Holiaci strojcek ste riadne neopldchli, alebo ste ho
opldchli pod vodovu, ktord nemala dostatocnd
teplotu.

—
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D Riadne oistite holiaci strojéek a az potom
pokratujte v holeni (vid kapitola "Cistenie a
Gdrzba").

> Pricina 2: dhé chlpy zavadzaji holiacim hlavdm.

D Rezale a zdvihate otistite dodanou kefkou.
Vid kapitola "Cistenie a udrzba", ¢ast’

"Kazdych Sest’ mesiacov: holiace hlavy".

> Pri¢ina 3: holiace hlavy su poskodené, alebo
opotrebované.

D Vymeiite holiace hlavy (vid kapitola
"Vymena").

A Po stlageni vypinata holiaci strojéek
nepracuje.

> Pricina |: batéria je vybitd.

D Dobite batériu (vid' kapitola "Nabijanie").

> Pricina 2: holiaci strojcek nie je pripojeny do siete.
D Adaptér pripojte do siete.

[El Holiaca jednotka sa odpoijila od strojéeka.

> Pricina: nenasadili ste sprdvne holiacu jednotku.

D Ak sa holiaca jednotka odpoji od tela
stroj¢eka, mézete ju jednoducho vratit’ spat’
(kliknutie).

—
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Vazno

Pazljivo procitajte ovu uputu prije uporabe
aparata te ju sacuvajte za kasniju uporabu.

D Koristite isklju¢ivo adapter koji je isporuéen s
ovim uredajem.

D Adapter/napaja¢ pretvara napon 100-240V u
sigurni napon manji od 24V.

D Punjat sadrzi transformator. Nemojte odrezati
utika¢ punjaca i zamijeniti ga drugim utika¢em,
jer ¢ete time izazvati opasnost.

D Nikada ne koristite oSte¢en punjac.

D Ukoliko se adapter osteti, zamijenite ga jedino
s originalnim kako bi izbjegli potencijalno
opasne situacije.

D Pazite da se punjaé ne smoti.

D Aparat punite i drZite na temperaurama
izmedju 5°C i 35°C.

D Stalak za punjenje nikada ne uranjajte u vodu
ili ispod mlaza vode.

D Nemojte puniti brijaéi aparat u zatvorenoj
torbici.

D Uvijek izvucite mrezni kabel prije pranja
aparat ispod mlaza vode.

\9@% D Aparat je proizvedeb u skladu s

’e« medjunarodnim IEC sigurnosnim normama i

v moze se sigurno Cistiti i prati pod vodom.

M Budite oprezni s vru¢om vodom, pazite da ne
Il

N\ opeclete ruke.

D Razina buke: Lc = 64 dB[A]

—
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Provjerite da li je aparat iskljucen prije pocetka
punjenja.

Punjenje normalno traje oko | sat.

Brijati se moZete i bez punjenja baterija tako da
priklju¢ite brijaéi aparat na struju.

Indikacije punjenja

Punjenje

D Kada punite prazan aparat, kontrolno svjetlo
je crveno. Kad se baterija napuni dovoljno za
jedno brijanje, sva svjetla zapo¢nu treptati
zelenom bojom.

Do kraja napunjena baterija

D Kada se baterija napuni do kraja, sva zelena
kontrolna svjetla su uklju¢ena.

Nekoliko sati nakon punjenja sva svjetla se

iskljuce.

Preostali kapacitet baterija.

D Energija preostala u baterijama je indicirana
brojem upaljeni svjetala.

Preostala energija se prikaze prilikom uklkjucivanja
ili isklju¢ivanja aparata.

—
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- Kada sva svjetla rade zeleno, baterija je
napunjena |100%.

- Kada donje svjetlo radi zeleno, preostalo je
20% kapaciteta baterija.

Slaba baterija

@EF‘ D kada se bater ije isprazne, donje svjetlo svjetli
] crveno.

\% Y Kada iskljucite aparat, svjetlo zatrepti nekoliko
/ylv\ puta.

Vrijeme brijanja

Potpuno napunjen aparat ima vrijeme bezzi¢nog
brijanja oko 80 minuta.

Punjenje aparata

Il Ukljugite priklju¢ak u brijaci aparat.

t A Utaknite kabel punjaa u zidnu uti¢nicu.
Q [El Kada je baterija potpuno napunjena
izvadite mrezni kabel iz zidne uticnice i iz

brijaceg aparata.

Stalak za punjenje

Aparat mozete puniti i na stalku za punjenje, ako
je isporucen s vadim modelom aparata.

—
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Stalak za punjenje nikada ne uranjajte u vodu ili

: 8 ispod mlaza vode.

D Postavite aparat propisno na stalak.
Donje svjetlo zapocne svjetliti zeleno.

D Izvadite aparat sa stalka bez uporabe sile.

Odvajanja i umetanje sata.

Il Okrenite sast u smjeru obrnutim od
smjera kazaljke na satu () te ga izvucite
van (2).

A Umetnite sat (1) t ga okrenite u smjeru
kazaljke na satu (2).

Postava vremena

@ D Postavite vrijeme pritiskom na malo dugme sa

3 starznje strane sata.
% Vrijeme se jedino moze postaviti unaprijed.
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Zamjena baterija

Il Odvojite poklopac.Tada odvoijite baterije
uz pomo¢ malog odvijaca.

A Umetnite nove baterije te vratite poklopac
na mjesto.

Brijanje

Osobne postavke

D Personal Comfort Control sustav prilagoduje
aparat Vasem tipu koZze.

- Aparat za brijanje mozete postaviti na
'‘Normalno' za brzo i ugodno brijanje.

- Aparat za brijanje moZete postaviti na
'Osjetljivo’ za ugodno brijanje s optimalnom
ugodom za koZzu.

D "S" polozaj je najpogodniji za osjetljivu kozu.
Y/

*
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D "N" polozaj je najpogodniji za manje osjetljivu
kozu.

D Pozicij izmedju su pogodne za tipove koze
izmedju osjetljive i normalne.

Brijanje

Il Ukljudite aparat jednim pritiskom na tipku
za uklju€enije/iskljuéenje.

Kada ukljucite ili iskljucite aparat, sva svjetla i

simboli se ukljuCe a preostali kapacitet baterije se

prikaZe na nakoliko sekundi.

A Brzim, ravnim i kruznim pokretima
prelazite brija¢im glavama preko koze.
- Najbolje rezultate daje brijanje suhe koze.
- Koz &e biti potrebno 2-3 tjedna da se privikne
na Philips sustav.

[} Iskljugite aparat pritiskom na tipku za
ukljuéenjefisklju¢enije.

Bl Nakon svake uporabe na aparat stavite
zastitni pokrov kako bi sprijecili oStecenja.

Podrezivac

Za podrezivanje zalizaka i brkova.

Il Otvorite podrezivat pritiskom klizaga
prema dolje.

Podreziva¢ se moZze ukljuciti za vrijeme rada

motora.

—
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A Zatvorite podrezivat kaziprstom.

=X | 7 D Simbol slavine zapotinje treptati nakon svakog
@E/?\_ brijanja kako biVas podsjetio da apararta

O | treba isprati (osim kada donje svjetlo svjetli

g crveno).

~

Redovitim ¢is¢enjem postizu se bolji rezultati pri
brijanju.
D Ako je isporuien, koristite aparat za ¢&iS¢enje.

Vidi posebnu uputu za uporabu.

Normalni nacin ¢is¢enja aparata je da ga isperete
brijacu glavu i spremiste dlaka ispod mlaza vruce
vode svaki put nakon koristenja.

Budite oprezni s vru¢éom vodom, pazite da ne
opeclete ruke.

Svaki dan: brija¢a jedinica i komora za
dlacice

Il Iskljutite aparat, izvucite kabel punjaa iz
zidne uti¢nice i aparata.

A Pritisnite tipku za otpustanje za otvaranje
brijace jedinice.

—
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[F Brijacu jedinicu i komoru za dlagice
isperite pod vru¢om vodom.

Obratite pozornost na temeljito ¢is¢enje brijate

jedinice i komore za dlacice.

I} Isperite vanjske dijelove aparata.

IH Zatvorite brijacu jedinicu i otresite
preostalu vodu.

Nikada ne susite brijacu jedinicu frotirskim ili
papirnatim ru¢nikom jer to moze ostetiti brijace

glave.

A Ponovo otvorite brija¢u jedinicu i ostavite
je otvorenom kako bi se aparat u
potpunosti osusio.

Spremnik za dlacice mozete odistiti i pomocu

isporucene Cetkice.

Svakih 6 mjeseci: brijace glave

Il Otvorite brija¢u jedinicu, zaokrenite
koc¢nicu u smjeru obrnutim od smjera

kazaljke na satu (1) i odvojite pri¢vrsni
okvir (2).

[ Odcistite nozeve i leziita prilozenom
cetkicom.

odjednom jer su oni medusobno uskladeni.

Ako ih slu¢ajno pomijesate mozda e biti

—
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potrebno nekoliko tjedana prije ponovnog
optimalnog rada aparata.

[Fl Stavite brijace glave nazad u brija¢u
jedinicu.Vratite pricvrsni okvir te ga
okrenite u smjeru kazaljke na satu.

Il Zatvorite brijacu jedinicu.

Podrezivac

Odistite podreziva¢ nakon svake uporabe.

Il Iskljutite aparat, izvucite kabel punjaa iz
zidne uti¢nice i aparata.

A Podrezivat &istite isporu¢enom &etkicom.

[El Svakih Sest mjeseci podmazite zupce
podrezivaca jednom kapi ulja za Sivace
strojeve.

Stalak za punjenje

Stalak mozete Cistiti sa mekom tkaninom.

—
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Pohranjivanje

D Kako bi sprijetili oStecenja, vratite zastitni
pokrov na aparat.

D Spremite aparat u vreéicu ili ga postavite na
postolje da se osusi.

Zamjena brijacih glava

\\ 7 D Zamijenite brijate glave odmah nakon §to

| ©c® simbol brijace glave zapocne treptati.
]
g Ostecene ili istrodene brijace glave zamijenite sa
» HQ?9 Philips brija¢im glavama.

Il Iskljugite aparat, izvucite kabel punjata iz
zidne uticnice i aparata.

A Pritisnite tipku za otpustanje za otvaranje
brijace jedinice.

[Fl Okrenite kognicu u smjeru obrnutim od
smjera kazaljke na satu (1) te odvojite
pricvrsni okvir (2).

—
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Il Izvadite rezne glave te stavite nove na
njihovo mjesto.

Pazite da zupci brijacih glava tocno pristaju u

utore.

IF Vratite pri¢vrsni okvir natrag u brijacu
jedinicu (1) te okrenite ko¢nicu u smjeru
kazaljke na atu (2).

A Zatvorite brijacu jedinicu.

D Simbol brijace glave ¢e se ugasiti ako drzite
On/Off dugme pritisnutim 6 sekundi.

Raspoloziv je sliede¢i dodatni pribor:

- HQB8500/HQB8000 punjac.

- HQ?9 Philips brijate glave

- HQI10 Philips Head Cleaner raspriivac za
Cis¢enje brijace glave.

- HQ8010 auto punjac

Napomene o zastiti okolisa

D Aparat ne odbacuijte zajedno s ostalim kuénim
smecem, ve¢ ga odloZite na za to predvidena
prikupljalista. Na taj nacin pridonosite zastiti
okolisa.

[ ] D Stalak za punjenje

Ne odbacujte baterije zajedno sa ostalim kuénim

smecem vec ih odloZite na za to predvideno

mjesto.

—
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D Brijaci aparat
Ugradena akumulatorska baterija sadrzi substance
koje mogu onedistiti okolis.

Odlaganje baterija

[zvadite baterije prilikom odlaganja brijaeg
aparata. Baterije ne odlaZite zajedno s normalnim
kuénim smecem, odnesite ih na sluzbeno
propisano mjesto za prikupljanje takvog otpada.
Takodjer mozete odnijeti aparat u ovlasteni Philips
servis kako biVam osoblje izvadilo baterije te ih
odloZilo na propisani deponij.

|zvadite bateriju samo ako je potpuno prazna.

Il Odspojite punjat iz aparata i zidne
utiCnice.

A Ostavite aparat uklju¢enim dok se ne
zaustavi, odvijte vijke i otvorite brijaci
aparat.

[l Izvadite bateriju.

Nakon vadenja baterije nemoijte prikljucivati
aparat na napajanje.

Jamstvo i servis

Imate i problem ili trebate informaciju, molimo
Vas da posjetine nasu web stranicu
www.philips.com ili kontaktirate PHILIPS
predstavnistvo u vasoj zemlji.

—
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U slucaju problema

Il Smanjena uginkovitost

» Uzrok [: brijace glave su prijave.

> Niste ispirali aparat dovoljno dugo ili voda nije bila
dovoljno vruca.

D Otistite aparat temeljito prije nogo nastavite s
brijanjem.Vidi poglavlje " Cis¢enje i
odrzavanje"

» Uzrok 2: dulje dlacice blokiraju brijace glave.

P Otistite nozeve i leZidta s priloZzenom
Cetkicom.Vidi poglavlje " Cis¢enje i
odrzavanije", sekcija "Svakih 6 mjeseci: brijace
glave."

» Uzrok 3: brijace glave su o$tecene ili istrosene

D Zamijenite brijace glave.Vidi poglavlje
"Zamjena"

A Aparat ne radi kad pritisnete ON/OFF
tipku

» Uzrok |: Baterija je prazna
D Napunite bateriju.Vidi "Punjenje”
» Uzrok 2:Aparat nije prikljucen na el. struju.

D Utaknite kabel punja¢a u zidnu uti¢nicu.

—
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El Brjaca jedinica se odvojila od brijaceg
aparata.

» Uzrok: brijaca jedinica nije postavijena ispravno.

D Ako se brija¢a jedinica odvoji od aparata,
jednostavno ju vratite nazad (klik).
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Pomembno

Prosimo, preberite ta navodila pred uporabo
aparata.

D Uporabljajte le priloZzeni omreZni vtika&.

D Omreini vtika¢ z adapterjem pretvori
omrezno napetost 100-240 voltov na
nenevarno nizko napetost, niZjo od 24 voltov.

D V omreznem vtikadu je vgrajen transformator.
Ne rezite stran vtika¢a z namenom, da bi ga
zamenjali z drugim, ker boste s tem povzrotili
nevarnost.

D Ne uporabljajte poskodovanega omreznega
vtikaca.

D Ce je omrezni vtika¢ poskodovan, ga lahko
zamenjate le z originalnim nadomestnim
vtikacem, da se izognete nevarnosti.

D Pazite, da omrezni vtika¢ ne pride v stik z vodo.

D Aparat polnite in hranite na temperaturi med
5°Cin 35°C.

D Nikoli ne potapljajte polnilnega stojala v vodo,
niti ga ne spirajte pod tekoco vodo.

D Brivnika ne smete polniti zaprtega v torbici za
shranjevanje.

D Pred &is€enjem pod tekoéo vodo, brivnik
vedno izkljucite iz elektri¢nega omrezja.

D Aparat izpolnjuje mednarodno priznane
varnostne predpise IEC in ga lahko varno
Cistite pod tekoco vodo.

Bodite pazljivi z vroc¢o vodo.Vedno se najpre;

prepricajte, ali voda ni morda prevroca, da si ne

poparite rok.

D Jakost hrupa: Lc = 64 dB [A]

—
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Polnjenje

Pazite, da bo brivnik pred zacetkom polnjenja
izklopljen.

Polnjenje obicajno traja priblizno eno uro.
Lahko se brijete tudi brez predhodnega polnjenja
baterije in sicer tako, da brivnik neposredno

prikljucite na elektricno omrezje.

Oznake polnjenja

Polnjenje
@’55 D Ko zaénete s polnjenjem praznega brivnika,
o spodnja lu¢ka utripa rdece. Ko je v bateriji
\%/ dovolj energije za eno britje, za¢nejo vse lucke
7¥C zaporedoma utripati zeleno.
Baterija napolnjena do konca
@’55 D Ko je baterija polno napolnjena, svetijo vse
0O lu¢ke zeleno.
H Nekaj ur po polnjenju vse lucke ugasnejo.
U
~
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Preostala kapaciteta baterije

D Koli¢ina preostale energije v bateriji se kaze v
Stevilu lugk, ki svetijo.

Kapaciteta baterije se pokaze le ob vklopu in

izklopu brivnika.

- Ko vse lucke svetijo zeleno, je baterija |00%
napolnjena.

- Ko sveti zeleno le spodnja lucka, je ostalo le Se
20% kapacitete baterije.

Baterija se priblizuje izpraznjenosti
D Ko se baterija priblizuje izpraznjenosti, zasveti

spodnja lucka rdece.
Ko brivnik izklopite, ta lu¢ka nekajkrat utripne.

Cas britja brez priklju¢ne vrvice
(omreznega kabla)

Polno napolnjen brivnik zadostuje za do 80 minut
brezvrvi¢nega britja.

Polnjenje aparata

W Il Vtikat aparata vstavite v brivnik.

Qt

A Vtaknite omrezni vtikag v omrezno
vti¢nico.

—
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[Fl Ko so baterije napolnjene do konca,
izvlecite omrezni vtika¢ iz omrezne
vti€nice in vtika¢ aparata iz brivnika.

Polnilno stojalo

Aparat lahko polnite tudi tako, da ga postavite v
polnilno stojalo, Ce je le-to prilozeno.

i Nikoli ne potapljajte polnilnega stojala v vodo, niti
ga ne spirajte pod tekoco vodo.

D Brivnik postavite pravilno v priklju¢eno
polnilno stojalo.
Spodnja lucka zacne svetiti rdece.

D Dvignite brivnik iz stojala brez nagibanja.

Odstranjevanje in vstavljanje ure

Il Zavrtite uro v nasprotni smeri urinega
kazalca (1) ("klik") in jo potegnite ven (2).

A Vstavite uro (1) in jo zavrtite v smeri
urinega kazalca (2) ("klik").
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Nastavitev ¢asa

D Nastavite Cas s pritiskom malega gumba na
hrbtni strani ure.
Cas se lahko nastavlja samo napre;j.

Zamenjava baterije

Il Odstranite pokrovéek. Nato s pomogjo
majhnega izvija¢a odstranite baterijo.

A Vstavite novo baterijo in jo pokrijte s
pokrov¢kom.

Uporaba aparata

Personal Comfort Control

D Personal Comfort Control sistem vam
omogoca prilagoditev brivnika vasemu tipu
koze.

- Brivnik lahko nastavite na "Normal" za hitro in
udobno gladko britje.

- Brivnik lahko nastavite na "Sensitive" za udobno
gladko britje z optimalnim ugodjem za kozo.

—
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D "S" polozaj je najbolj primeren za obcutljivo
koZo.

D "N" polozaj je najbolj primeren za normalno
kozo.

D Vmesni polozaji so primerni za tip koze, ki je
po obcutljivosti med normalno in obcutljivo.

”@é_g

Britje

Il Brivnik vklopite z enkratnim pritiskom
stikala za vklop/izklop.

Ko brivnik vklopite ali izklopite, zasvetijo vse lucke,

nato pa se za nekaj sekund prikaze preostala

kapaciteta baterije.

— A Z ravnimi in kroznimi gibi hitro premikajte
=3 ) . o
J brivne glave po kozi.
— > - Brijte se vedno na suho koZo, ker bo ucinek
7= \\\ boljsi.
i - Vasa koZa bo morda potrebovala 2-3 tedne, da

se bo navadila na Philips sistem britja.

[El Brivnik izklopite z enkratnim pritiskom
stikala za vklop/izklop.

! | Bl Po vsaki uporabi namestite na brivnik

g za§¢itni pokrovéek, da prepretite
@J% poskodbe.
A

—
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Prirezovanje

Za prirezovanje zalizcev in brkov.
Il Odprite rezilo s potiskom drsnika navzdol.
Rezilo lahko aktivirate tudi med delovanjem

brivnika.

A Zaprite rezilo s kazalcem.

=X | v D Po vsakem britju za¢ne utripati simbol pipe,
@E/?\_ kot opomnik, da morate brivnik ocistiti

O | (razen, ko spodnja lu¢ka sveti rdece).

g

E Redno cis¢enje in vzdrzevanje zagotavlja bolj$o

kvaliteto britja.

D Ce je prilozena, uporabite za &i$¢enje brivnika
Cistilno napravo. Glejte posebno knijizico z
navodili.

Obicajen nacin CisCenja je, da po vsaki uporabi

sperete z vroco vodo brivno encto in predalek,

kjer se nabirajo odrezane dlacice.

Z vro¢o vodo bodite pazljivi.Vedno najprej
preverite, ali ni morda voda prevroca, da si
slu¢ajno ne poparite rok.

—
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Vsak dan: brivna enota in predaléek za
odrezane dlacice

Il zklopite brivnik, odstranite adapter iz
omrezne vticnice in izvlecite vtika¢ aparata
iz brivnika.

A Pritisnite odpiralni gumb, da odprete
brivno enoto.

[Fl Spirajte nekaj ¢asa brivno enoto in
predal¢ek za odrezane dlacice pod vroco
vodo.

Prepricajte se, da ste notranjost brivne enote in

predelka za odrezane dlacice temeljito odistili.

I} Sperite zunanjost aparata.

IHl Zaprite brivno enoto in otresite odvetno
vodo.

Nikoli ne brisite brivne enote z brisaco ali
papirnatim robckom, ker lahko s tem poskodujete

brivne glave.

A Ponovno odprite brivno enoto in jo
pustite odprto, dokler se aparat v celoti ne
posusi.

Predalcek za odrezane dlake lahko odistite tudi

brez vode, in sicer s prilozeno $Cetko.

—
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Vsakih Sest mesecev: brivne glave

Il Odprite brivno enoto, zavrtite zapiralo v
nasprotni smeri urinega kazalca (1) in
odstranite nosilno ogrodije (2).

Mevyw

A S prilozeno $¢etko odistite rezila in lezi¢a.
Naenkrat istite le eno rezilo in pripadajoce
lezis¢e, ker sta skupaj prilegajoli se par. Ce po
pomoti zamenjate rezila in lezis¢a brivnih glav
med seboj, bo trajalo vec tednov, preden se bo

znova vzpostavilo optimalno britje.

[El Polotite brivne glave nazaj v brivno enoto.
Namestite nosilno ogrodje nazaj na brivho
enoto in zavrtite zapiralo v smeri urinega
kazalca.

Bl Zaprite brivno enoto.

Rezilo

Otistite Skarjasto rezilo po vsaki uporabi.

Il zklopite brivnik, odstranite adapter iz
omrezne vticnice in izvlecite vtikac aparata
iz brivnika.

[ Oudistite $karjasto rezilo s prilozeno
krtacko.

—
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[l Vsakih $est mesecev namatite zobce rezila
s kapljico olja za Sivalne stroje.

Polnilno stojalo

Polnilno stojalo lahko odistite z vlazno krpo.

Shranjevanje

D Na brivnik namestite za$¢itni pokrovéek, da
preprecite poskodbe.

D Shranite aparat v luksuzni torbici ali pa ga
postavite na stojalo, da se posusi.

\\ | g D Brivne glave zamenjajte takoj, ko za¢ne simbol
—\/@ - brivne enote utripati.
| O
%’ Poskodovane ali izrabljene brivne glave lahko
o zamenjate le z brivnimi glavami tipa, Philips HQ9.

—
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Izklopite brivnik, odstranite omrezni vtikac
iz omrezne vti¢nice in izvlecite vtika¢
aparata iz brivnika.

Pritisnite odpiralni gumb, da odprete
brivno enoto.

Zavrtite zapiralo v nasprotni smeri urinega
kazalca (1) in odstranite nosilno ogrodje

).

Odstranite stare brivne glave in v brivno
enoto namestite nove.

Pazite, da se bodo izbokline brivnih glav natan¢no
prilegale vdolbinam v brivni enoti.

Namestite nosilno ogrodje nazaj na brivno
enoto (1) in zavrtite zapiralo v smeri
urinega kazalca (2).

Zaprite brivno enoto.

D Simbol brivne enote bo ugasnil, &e drzite
gumb za vklop/izklop pritisnjen 6 sekund.

Dodatni pribor

Na voljo je naslednji dodatni pribor:
- HQB8500/HQ8000 napetostni adapter.
- HQ?9 Philips brivne glave.

—
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- Cistilo za brivne glave HQI 10 Philips (Cistilno
priilo za brivne glave).
- HQB8010 avtomobilski kabel.

D Ko boste aparat zavrgli, ga ne odvrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ga
izrocite na uradno zbirno mesto za
recikliranje tovrstnih odpadkov. S tem boste
pomagali ohraniti okolje.

D Polnilno stojalo

Baterije ne odvrzite skupaj z obicajnimi

gospodinjskimi odpadki, temvec jo izrocite na

uradno doloceno mesto za zbiranje tovrstnih
odpadkov.

D Brivnik
Vgrajena akumulatorska baterija vsebuje snovi, ki
lahko onesnaZijo okolje.

Odstranitev baterije brivnika

Ko boste aparat zavrgli, baterijo odstranite. Ne
odvrzite je skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki, temved jo izrocite na uradno doloceno
mesto za zbiranje tovrstnih odpadkov. Aparat
lahko prav tako odnesete na Philipsov servisni
center, kjer bodo baterijo odstranili in jo odvrgli
na okolju varen nacin.

Baterijo odstranite le, ¢e je popolnoma prazna.

—
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Il |zvlecite omreini vtikat iz omrezne
vti¢nice in vtika¢ aparata iz brivnika.

A Pustite brivnik delovati dokler se ne ustavi,
odvijte vijake in ga odprite.

[l Odstranite baterijo.

Potem, ko ste baterijo odstranili iz aparata, le-tega
ne priklapljajte vec na elektricno omrezje.

Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali ¢e imate z
delovanjem aparata teZave, obis¢ite Philipsovo
spletno stran na internetu www.philips.com ali pa
pokli¢ite Philipsov svetovalni center v vasi drzavi
(telefonske stevilke najdete na mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vai drZavi ni Philipsovega
svetovalnega centra, se obrnite na vasega trgovca
ali na servisno organizacijo za male gospodinjske
aparate in aparate za osebno nego (www.ntt.si).
Pozor:Ta aparat je namenjen izkljucno za domaco
uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se
uporablja v (pol-)profesionalne namene, ter na
nacin, ki ni v skladu s temi navodili za uporabo,
postane garancija neveljavna in Philips ne
sprejema nobene odgovornosti za kakrsnokoli
povzroteno $kodo. Izdajatelj navodil za uporabo:
Philips Slovenija,d.o.o. Knezov $tradon 94,

1000 Ljubljana, tel: +386 | 280 95 00.

—



4222 002 48152 08-11-2006 $:33 Pagina 206

206 SLOVENSCINA

Resevanje tezav pri delovanju

Il Zmanjsana uginkovitost britja

> Vzrok [:Brivne glave so umazane.
> Brivnika niste Ze dolgo ¢asa spirali ali pa ste ga
spirali s premalo vro¢o vodo.

D Preden nadaljujete z britjem brivnik temeljito
otistite. Glej poglavje "Cis¢enje in
vzdrzevanje".

v

Vzrok 2: dolge dlatice ovirgjo brivne glave.

D S priloZeno $¢etko odistite rezila in lezis¢a.
Glej poglavje "Cis€enje in vzdrzevanje", odsek
"Vsakih $est mesecev: brivne glave".

> Vzrok 3: brivne glave so poskodovane dli
obrabljene.

D Zamenjajte brivne glave. Glej poglavje
"Zamenjava".

A Brivnik ne deluje, ko pritisnite stikalo za
vklop/izklop.

» Vzrok |:baterija je prazna.
D Napolnite baterijo. Glej poglavje "Polnjenje".

> Vzrok 2: aparat ni prikljucen na elektri¢no
omreZje.

D Vtaknite omreZni vtikaé v omrezno vtiénico.

—
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Brivna enota se je snela z brivnika.

> Vzrok: brivne enote niste pravilno namestili na
brivnik.

D Ce se brivna enota sname iz brivnika, jo lahko
preprosto nataknete nazaj ("klik").
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Ba>xHo

[NpoueTeTe BHUMATEAHO TE3M MHCTPYKLMM, MPEAM
A VI3MOA3BATE YPEAR, M TV 3araseTe 3a CrpasKa B
Obaelle.

D M3noAsBanTe caMO AOCTAaBEHMS C KOMIMAEKTA
LerceA.

D Tosu wencea TpaHcpopmupa 100-240 Boata
AO 6€30MacHO HUCKO HanpeXXeHue MoA
24 Boara.

D B wienceAa Ha 3aXpaHBaHETO Ce CbAbPXKA
TpaHcpopmaTop. He oTpsissaiTe wwienceaa, 3a
A2 ro 3aMeHuTe C APYT, 3alLL,0TO TOBA Liie
AOBEAE AO OMacHa CUTyaLus.

D He u3noasBanTe noBpeAeH Luemncea.

D AKo LenceAbT ce MOBPeAM, BUHArn Tpsibea Aa
OCUrypsiBaTe 3aMsiHaTa My C TaKbB OT
OPMIMHAAHMSA THI, 32 Aa ce u3berHe ornacHoCT.

D BHuMmaBawTe LLENCEABT AQ HE CE€ MOKPM.

D 3apexpanTe U cbxpaHsBanTe ypeaa npu
Temnepatypa mexay 5°C u 35°C.

D Hukora He noTansTe 3apsiAHaTa MOACTaBKa
BbB BOAA M He 5 MAAKHETE C Teyallla BoAR.

D He 3apexpanTe camobpbcHayKaTa B 3aTBOpEH
Kaabd.

D BuHaru usBarkaanTe LLEMceAa Ha
camobpbCHayKaTa OT KOHTaKTa, MpeAu Aa s
MMeTe MoA Tevallia BOAA.

D VpeAbT CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO
opobpeHaTa HopMaTHBHa ypeaba 3a
6esonacHocT IEC 1 Mmoxe Aa ce nouncTsa
6e30MacHO Moa, YeLumara.

—
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BHumaBanTe ¢ ropetuata Boaa. BuHaru
npoBepsABanTe AaAv BOAATa HE € MPeKaAeHOo
ropelua, 3a Aa NpeAnasuTe pbleTe cv oT
usrapsHe.

D HuBo Ha wyma: Lc = 64 oAb [A]

[poBepeTe AaAM YPEABT € M3KAIOUEH, Mpeal Aa
3aMoYHeTe Ad rO 3apexaare.

HopmanHoTo Bpeme 3a 3apexaaHe e | vac.
MorkeTe aAa ce OpbcHeTe 1 6e3 Aa 3apexkAaTe,
KaTo CBbpXKETE CaMObOpbCHaYKaTa AMPEKTHO KbM

MpexaTa.

MokasaHus 3a 3apeXxkAaHe

3apexkpaHe
@E@ D Korato sanouyHeTe 3apeXAaHe Ha U3TOoLlLeHa
a caMobpbCHauKa, Hau-AOAHUAT UHAMKATOP
\%/ cBeTH yepeeHo. Korato 6atepusta nma
_/Y'\_ AOCTaTb4€H 3apsA 3a €AHO 6PbCHeHe, BCUYKU

CBE€TAUHHU UHAUKATOPU 3aN0O4BAT MOPEAHO Aa
MUraT 3€A€HO.
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HanbAHo 3apepeHa 6aTepus

D Korato b6aTepusTa ce 3apeAn AOKpa#, CBETAT
3eA€HO BCUYKM MHAMKATOPM.

HakoAko Yaca caea 3apexAaHeTOo yracBaT BCUHUKM

CBETAMHHU MHAMKATOPMU.

OcTaBauy 3apaA Ha 6aTtepusaTa

D OcraBawmaT 3apsa Ha 6aTepusTa ce
onpeaeast oT 6posi UHAMKATOpU, KOUTO
CBETAT.

OcTaBamaT 3apsiA Ha 6atepusTa ce nokassea,

KOraTo M3BaXKAATE CaMODOPbCHaYKaTa OT KOHTaKTa

VAU KOTaTO 5 BKAIOUBATE WAW M3KAIOUBATE.

- Koraro BC1uKkM MHAMKATOPU CBETHT 3€AEHO,
6atepusTa e 100% 3apeaeHa.

- KoraTo cBeTW 3eAeHO Halt-AOAHUST UHAVKATOP,
B baTepusTa ca octaHaan 20% 3apsa.

UsTowLeHa 6aTepusn

D Korato baTepusTa € NOYTH U3TOLLLEHA, HaK-
AOAHUAT MHAMKATOP 3aro4Ba A2 CBETH
YepBeHO.

Korato mskaouBaTe camMobpbcHaydKara, To3u

CBETAMHEH VIHAMKaTOp I_Ipl/IMl/II'Ba HAKOAKO MbTWU.

BpeMe 3a 6pbcHeHe 6e3 3axpaHBaHe

HanbAHO 3apeaeHaTa caMobpbcHauKa MOXe A
noAcTpurea 6esxabeaHo A0 80 MUHYTU.

—
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3apexAaHe Ha ypeaa

6
*

Il Bxaouere wekepa Ha ypeAa B rHE3AOTO
My.

n BkaloueTte LL,ernceAa 3a 3aXpaHBaHe B
KOHTaKT.

IEl Chea kato 6aTepusTa ce 3apean AOKpan,
u3BaAeTe LLerNceAa Ha 3aXpaHBalL s Kabea
OT KOHTaKTa M LleKepa Ha ypeaa oT
FHE3AOTO My.

3apﬂAHa MNOACTaBKa

MorkeTe CbLIO Taka Ad 3apeXXAATE YPEAQ, KaTo ro
CAOXUTE B 3apAAHATA NMOACTABKa, ako €
MPUAOYKEHA TaKaBa.

Hukora He noTtanaunte 3apaAHaTa NoOACTaBK
BOAd N HE A NAaKHETE C TeuYadllla BOAA.

D ChorkeTe MpaBUAHO CaMOGpbCHAYKaTa BbB
BKAIOYEHATa B MPEXOB KOHTaKT 3apsiAHa
MOACTaBKa.

Ha-AOAHUSAT MHAMKATOP CBETBA YEPBEHO.

D BaurHeTe caMmobpbcHauKaTa OT MOACTABKaTa,
6e3 Aa s HaBexAaTe.
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MBBa)KAaHe U CAaraHe Ha YyaCcoBHMUKa

Il 3asvprere yacoBHMKa 06paTHO Ha
YacoBHMKoBaTa cTpeAka (1) u ro
usabpnante (2).

A Muxnere yacosHmka (1) 1 ro saebpTeTe B
MocoKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpeAKa (2) (cbe
L pakBaHe).

HaraacaBaHe Ha BpeMeTo

@ D 3apaBaiTe BpeMeTO C HaTUCKAaHE Ha MaAKMS
6YTOH OT32A Ha YaCOBHMKA.

BpemeTo Moxe aAa ce HaraacsiBa camMo B MOCOKa
HanpeaA.

CmMsaHa Ha 6aTepuaTa

Il Csanete kanaukata. Caea ToBa U3BaAeTe
6aTepuaTa C MOMOLLTAa HA MUHUATIOPHA
oTBepTKa.
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A MuxHete HoBa GaTepus U caroxkeTe
KanaykaTta obpaTHO Ha MecToTo W.

U3noAsBaHe Ha YpeAaa

Cucrema Personal Comfort Control

D Cucremara Personal Comfort Control eu
MO3BOASIBA A2 HaropMTe caMobpbcHavKaTa
KbM TMMa Ha BallaTa KOXa.

- MoreTe aa HaracuTe camobpbCHayKaTa B
nonoxeHwe "Normal" (HopmaaHo) 3a 6bp30 U
KOMPOPTHO rMaAKo BpbCHeHe.

- MoreTe aAa HaraacuTe camobpbCHayKaTa B
noAoxeHwe "Sensitive" (4yBCTBUTEAHO) 3a
KOMGOPTHO MaAKO BPbCHEHE MPU OMTUMAAEH
KOMQOPT 3a KoxaTa.

D MoroxkeHHue S e Han-NoAXOAALLO 33
YYBCTBUTEAHA KOXKa.

D MonoxeHne N e Han-MOAXOAALLO 33
HOPMaAHa KOXa.

D MeXXAMHHUTE MOAOXKEHUA Ca MOAXOAALLM 32
BMAOBE KOXKa MEXAY HOpPMaAHa M
l-I)’BCTBMTe/\Ha..

BpbcHeHe

Il BkaoueTe camobpbcHaykaTa ¢
€AHOKPaTHO HaTUCKaHe Ha GyToHa
BKAIOYEHO/U3KAIOUEHO.

—
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Korato BkAiouBaTE MAM U3KAIOUBATE
CaMOBPbCHAYKATA, BCUYKM UHAMKATOPU W CHMBOAW
CBETBAT, @ CAEA TOBA 33 HAKOAKO CEKYHAM Ce
MOKa3Ba OCTaBaLLMAT 3apAa Ha baTepusTa.

A Aswxete 6pbcHelnuTe raaBu 6bp30 Mo
KOXaTa CW, KaTo NpaBUTE NPaBOAUHENHU U
KP'bFOBM ABUXKEHUA.

- Hav-pA06pu pesyATaTh ce moAyyasat npw

6pbCHEHE Ha Cyxa KoXKa.

- Ha koxara B Moxke 61 e ca HeOOXOANMM

2 VAW 3 CEAMMULIM, 3a Ad CBMKHE CbC cucTemMaTa
Philips.

EFl Mskaouete camobpbeHadkaTa ¢
€AHOKpATHO HaTMCKaHe Ha ByToHa
BKAIOUYEHO/U3KAIOUEHO.

Il 3a sa usbernete nospeaM, caaranTe

obpaTHO NpeAMasHara Karnayka cAea BCsika
ynoTtpeba Ha camobpbcHauKara.

MoacTpureaHe

3a opopMsiHe Ha BakeHOapAM M MyCTaLM.

Il OvsopeTe MawwMHKaTa 32 NOACTPUrBaHe
upes u3byTBaHe Ha MAb3raya HaAOAY.

MatumHKaTa 3a NOACTPUrBaHe MOXe Aa Obae

3aAeNCTBaHa, AOKAaTO MOTOPBLT paboTu.

—
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n 3aTBOPeTe MalllIMHKaTa 3a NOACTpUrBaHe C
NMoKa3aAeua Ccu.

';;\,li./ D Chea BcsiKo GpbCHeHe 3aMoYBa A2 MUra

@E/l N~ CMMBOAA Ha YelliMa, 3 A2 By HanomHu, ve
O camobpbcHayKaTa TpsibBa A2 ce MOYMCTH
g (c M3KAlOUEHME Ha CAyYauTe, KoraTo Haw-
- AOAHUAT UHAMKATOP CBETU YEPBEHO).

PeAOBHOTO MouMcTBaHe rapaHTpa No-eprukacHo
OpbCHeHe.

D AKO e BKAIOYEH2 B KOMMAEKTA, M3MOA3BaNTE
MalliMHKATa 32 MMEHE, 33 A3 MOYUCTUTE
camobpbcHaukarta. Bxk. otaeAHata 6poluypa ¢
ynbTBaHe.

OBUKHOBEHMAT HauMH 3a MOUNCTBAHE Ha YpeAa €
A2 Ce U3MAaKBaT OPbCHELLMAT BAOK U
OTAEAEHMETO 32 KOCMM C TOPELLd BOAA CAEA
BCSKO M3MOA3BaHe Ha camMobpbcHavKaTa.

BHuMaBanTe ¢ ropetuata Boaa. BuHaru
NPOBEPSBANTE AAAV BOAATA HE € MPEKAAEHO
ropella, 3a A2 MpeAnasuTe pbLeTe Cv OT

n3rapsHe.

—
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Bceku AeH: GpbcHely, 6AOK U OTAEAEHME 32
KOCMM

B VisknioueTe camobpbcHadKata, M3BaAeTe
LernceAa OT KOHTAKTa M U3BAAETE LLeKepa
Ha ypeAa OT FHe3A0TO My.

A HatucHeTe 6yToHa 3a 0cBOGOX AaBaHE, 32
Aa OTBOpUTE GpbCcHelLUs BAOK.

Il Mouucrerte 6pbcHewmns 6A0K
OTAEAEHMETO 32 KOCMU, KaTo M MAaKHeTe
M3BECTHO BpPEME C ropeLLa Teyalla BoAA.

[NpoBepeTe AaAM BbTpeLWHaTa CTpaHa Ha

OpbCHeLLWs BAOK 1 OTAEAEHWETO 3a KOCMM Ca

A06pe noyncTeHu.

Bl Msnaakuete ypeaa OTBbH.

IHl 3atsopete 6pbcHelma 6AOK 1
M3TPbCKaWTe M3AULLIHATA BOAA.

Hukora He noacywasanTe BpbcHeLms BAOK C
Kbpra 3a 6aHs MAM XapTUeHW caadeTKY, 3aLoTo
TOBa MOXE AQ MOBPEAM OPbCHELMTE AABU.

A Orsopete nak 6pbcHewms GAOK U ro
oCTaBeTe OTBOPEH, 32 AQ MOXe YpeAbT
HambAHO A2 U3CbXHE.

OTAEAEHMETO 3a KOCMU MOXKETE Ad MOUNCTBATE

1 6e3 BoAR, KaTO M3MOA3BaTe MpeAOCTaBeHaTa

yeTKa.

—
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Ha Bceku wecT Meceua: 6pbCHELLU TA2BU

Il Orvsopere 6pbcHewms 6AOK, 3aBbpTETE
OrpaHM4MTeAs 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa
ctpeaka (I) u cBareTe 3aabpiKalaTa pamka

).

A Mouncrere HoOBeTE M NpeanasuTeAnTe
C BKAIOYEHaTa B KOMMAEKTa YeTuuLia.
[louncTBaNTE HOXOBETE M MPEAMA3NTEAUTE CaMO
€AVIH MO €AMH, ThI1 KaTO Te Ca B KOMMAEKTM MO
ABOVKM. AKO CAyYaHO obbpKaTe HOXOBETE 1

npeAnasTeAnTe, MOXe Aa Ca HEOBXOAMMM
HAKOAKO CEAMMLIM 3a Bb3CTaHOBSABaHE Ha
ONTMMaAHaTa paboTa Npu GpbCHeHe.

El Choxere 6pbcHelumTe rasm 06paTHO Ha
MSICTOTO UM B GpbcHelums 6aoK. BopHeTe
3aAbpiKallaTa paMKa B 6pbcHellus 6AOK K
A 3aBbpTeTe MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKa.

IEl 3ateopete 6pbcHelma GAOK.

MalunHKa 32 NOACTpUreaHe

MouncTanTe MalMHKaTa 38 MOACTPUrBaHE CAEA
BCAKa ynoTpeba.

Il UsknioueTe camobpbcHauKkata, U3BaAETe
LLLenceAa OT KOHTaKTa U U3BaAETE LLeKepa
Ha ypeAa OT THE3A0TO My.

n [MouncreTe MalwmHKaTa 3a NOACTpUreaHe c
NMPpUAOXKEHaTa YeTKa.

—
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[EFl Cwasgarite 366umTe Ha MalIMHKaTa 32
NMOACTPUrBaHe ¢ Karka ¢puHO MaLLMHHO
MacAO Ha BCEKM LUECT mMeceLia.

3aPﬂAHa MOACTaBKa

MorkeTe Aa MOYNCTBATE 3apAAHaTa NMOACTaBKa C
BAaXXHa Kbpria.

CbxpaHeHue

D 3a aa usberHeTe NoBpeAM, cAaranTe
‘ npeAMasHaTa Karnayka Ha caMobpbcHayKaTa.

Y D ChbxpaHsBaiiTe ypeAa B AyKCO3HMA Kaabd MAM
VR * ro MOCTaBANTE B CTOMKaTa A2 U3CbXHe.

54
>
x

D CmeHeTte 6P'bCHeIJ.I.l4Te FAaBU B€AHara, CA€A
KaToO 3ano4yHe Aa MUIFa CUMBOADBT Ha 6P'bCHeLLI,a
rAaBa.

X7

/ g9

)
-

a a0

3aMeHsnTe NOBPEAEHUTE UAN U3HOCEHM
6pbcHelwy maem camo ¢ rasm HQ9 Philips.

—
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Il UsknioueTe camobpbcHauKkata, U3BaAeTe

LLLeNCeAa OT KOHTaKTa M U3BAAETE LieKepa
Ha ypeAa OT caMmobpbCHayKara.

HaTtucHeTe 6yToHa 3a ocBoboXKAaBaHe, 32
A2 OTBOpUTE GpbCHELLMS BAOK.

3aBbpTeTe orpaHMUnUTeAs obpaTHO Ha
yacoBHMKoBaTa cTpeAka (1) 1 cBareTe
3aAbpiKallaTa pamka (2).

Bl Csanete 6pbcHelwmMTe MAaBU U CAOXKETE

HoBUTE B GpbcHelus BAOK.

[poBepeTe AaAW YABAKEHWATA Ha OpbCHeLLMTE
AaBM MacBaT TOYHO B MpopesnTe.

BbpHeTe 3aabprKalliaTa pamKa B
6pbcHelums 6a0k (1) u s 3aBbpTETE MO
YaCOBHMKOBATa CTPeAKa (2).

3aTBOpeTe 6pbCcHeLLUs BAOK.

D CuMBOABT Ha 6pbcHell, BAOK Le yracHe, ako
3aAbPXKUTE 6 CEKYHAM HAaTUCHAT ByToHa
BKA./U3KA.

[peaAarart ce cAEAHUTE MPUHAAAEKHOCTU:
- Kaben cbe wencen HQ8500/HQ8000.
- BpbcHewwm rmasm HQI Philips.

—
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- Tpenapar 3a 6pbcHewy rmasm HQ I 10 Philips
(cnpevt 3a nouMcTBaHe Ha GPbCHELLM MaBw).
- AsTomobuaer Kabea HQ8010.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpeapa

D He usxBbpAsKiTe ypeaa cAeA MpUBbPLLBAHE Ha
€KCMAOATaLMOHHUS My CPOK 3aeAHO C
OBMKHOBEHWUTE BUTOBM OTMAaABLM, A FO
NpeAanTe B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTMaAbLIU
3a peLMKAvpaHe. Taka Liie MoMorHeTe 3a
OMa3sBaHeTO Ha OKOAHaTa cpeAa.

D 3apsaHa noacTaeka

He v3xsbpasniTe baTepusTa 3aeAHO C

OBUKHOBEHWTE BUTOBM OTMAAbLM, a S MpeAaniTe B

MYHKT 32 CbbMpaHe Ha CreLmanHi OTMaAbLM.

D CamobpbcHauka

BrpaaeHaTta npesapexaaema batepuis CbabpKa
BELLIECTBa, KOUTO MOraT A 3aMbPCAT OKOAHATa
cpeaa.

OrTcTpaHsBaHe Ha 6aTepusTa oT
camMob6pbcHayKaTa

V13BapeTe baTepusTa, KOraTo M3XBbPAATE Ypeaa.
He un3xsbpasnTe baTepusTa 3aeAHO C
OBWKHOBEHWTE BUTOBM OTMaAbLM, a A NpesanTe B
MYHKT 3a CbbMpaHe Ha CreLManHn OTMaAbLM.
MokeTe CbLLO Ad 3aHeceTe ypeaa B CepBM3 Ha
Philips, kbaeTo e n3saadT BMecTo Bac
GaTepusTa U Le A U3XBBPAAT Mo Ge3onaceH 3a
OKOAHaTa CpeAa HaumH.

—
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|/|33a>+<Aa|/’\Te 6a‘rep|/m‘ra CaMO, aKO € HalrbAHO
M3TOLWIEHa.

Il VissaseTe wenceAa OT KOHTaKTa M LeKepa
Ha ypeAa OT caMobpbCHayKaTa.

I A Ocrasete camobpbcHaukaTa Aa paboTw
AOKaTO Crpe, OTBUITE BUHTOBETE U 5
oTBopeTe.

[El MUssapete Gatepusta.

He cebp3BaiTe camobpbcHayKaTa KbM MpexaT
CAEA KaTo baTepusiTa e M3BaAeHa.

MapaHuua u cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKo ce Hy)KaaeTe OT nHGopMaLMs MAM MMaTe
npobaem, noceteTe VIHTepHeT canTa Ha Philips
Ha aapec www.philips.com vAn ce obbpHeTe KbM
LleHTbpa 3a obcayxBaHe Ha KaneHTH Ha Philips
BbB Balarta cTpaHa (TeredoHHMS My HOMEP
MOXETe Ad HaMepuTe B MeXKAyHapoAHaTa
rapaHLMOHHa KapTa). Ako BbB Balata cTpaHa
Hsma LleHTbp 32 0BcAy»KBaHE Ha KAMEHTMU,
OOBbPHETE Ce KbM MECTHUA ThProBeLl Ha ypean
Ha Philips nan ce cabprkeTe ¢ OTaeAa 32
CepBU3HO OBCAY)KBaHe Ha OUTOBK Ypeamr Ha
Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

—
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OTCTpaHHBaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

Il Heaobpa paboTa npu 6pbcHeHe

> [TpuumHa |: 6pbcHeluMme rAasu ca 3aMbpCeH.

> CamobpbcHayKkama He e M3NAaKHama
gocmambyHO NPOGLAKMMEAHO MAM
M3N0A3BAHAMA B0gd He € 61Aa goCMAambyHO
ropeLd.

D MoumncreTe cTapaTeAHO caMOBpbCHAYKaTa,
MpeAn Aa MPOAbAXUTE C GpbCcHeHeTo. Bxk.
pasaeA "TouncreaHe U NoAAPbLXKKA"

> [TbuyuHa 2: gbAru KocMi 6AOKMbam
bpbcHelme raasm.

D MouncreTe HOXKOBETE M MPEAMA3UTEAUTE C
BKAIOYEHATa B KOMMAEKTa YeTunua. Bxk. pasaea
"MouncreaHe n noaapbxkKa", Touka "Ha Bcekn
LecT MeceLa: 6pbcHeLun raem”.

» [IpuunHa 3: bpbcHelwmme raasu ca nospegerm
WAM M3HOCEHM.

D CmeHeTe 6pbcHeluTe rAaBu. Bxk. pasaea
"3amsaHa".

A Camo6pbcHaykata He paboTu npu
HaTUCKaHe Ha GyToHa

BKAIOYEHO/U3KAIOHYEHO.

> [puumHa |:6amepusama e usmolLeHa.

—
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D lNpesapeaete GaTepusTa. Bx. pasaea
"3apeskaaHe".

> [TpmamnHa 2: ypegbm He e CBbP3AH KbM
eAeKMpUYECKama Mpexxa.

D BkaloyeTe LenceAa 3a 3aXpaHBaHE B KOHTAKT.

[l GpbcHelumaT 6a0k naaHa ot
caMobpbcHauKara.

> [TprunHa: 6pbCcHeLUMAm BAOK He € CAOXKEH
NpasmAHo.

D Ako 6pbcHelLMAT BAOK ce € OTKauuA oT
caMobpbCHayKaTa, AeCHO MOXETE A2 o
3aKpenuTe OTHOBO (CbC LLPaKBaHE).
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Vain

PaZljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe, i
saCuvajte ih za kasniju upotrebu.

D Koristite samo isporuéeni utika&.

D Utika¢ transformise 100-240 volti u bezbedan
niski napon manji od 24 volta.

D Utika¢ ovog uredaja ima ugraden

transformator. Ne pokusavajte da uklonite

utika¢ da biste ga zamenili drugim utikacem,
jer se na taj nacin izlazete riziku od opasnosti.

Nemojte upotrebljavati oSteceni utikac.

Ako je utika¢ oStecen, uvek ga zamenite

originalnim rezervnim delom kako biste izbegli

rizik.

D Vodite racuna da se utikaé ne pokvasi.

D Punite i odloZite uredaj na temperaturi
izmedu 5°C i 35°C.

D Nikad ne uranjajte postolje za punjenje u
vodu i ne perite ga pod slavinom.

D Nemojte puniti aparat u zatvorenoj torbici.

D Uvek iskljucite aparat za brijanje iz elektri¢ne
mreze pre ispiranja pod slavinom.

D Ovaj uredjaj je u skladu sa medjunarodno
priznatim IEC pravilinikom o bezbednosti, i
moze se bezbedno Cistiti ispod slavine.

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvek proverite

da voda nije previse vruca, da biste izbegli

opekotine na rukama.

D Nivo buke: Lc = 64 dB [A]

—
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Proverite da li je uredaj iskljucen, pre nego sto
polnete da ga punite.

Za punjenje je obi¢no potrebno oko | sata.
Ovim aparatom moZzete se brijati i bez
prethodnog punjenja, tako Sto Cete aparat

prikljuciti na elektri¢cnu mrezu.

Indikacije kod punjenja

@
[

I

Punjenje

D Kada poénete da punite prazan aparat za
brijanje, donja lampica ¢e svetleti crveno. Kada
baterija sadrzi dovoljno snage za jedno
brijanje, sve lampice redom po¢nu da trepcu
zeleno.

Baterija napunjena
D Kada je baterija potpuno napunjena, sve

zelene lampice su upaljene.
Nekoliko sati posle punjenja, sve lampice se gase.
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Preostali kapacitet baterije
D Koli¢ina preostale energije u bateriji prikazana
je brojem uklju¢enih lampica.

Preostali kapacitet baterije se prikazuje kada

isklju¢ite aparat za brijanje iz struje ili kada ga

ukljucite, odnosno iskljucite:

- Kada sve lampice svetle zeleno, baterija je 100%
napunjena.

- Kada donja lampica svetli zeleno, preostalo je

20% kapaciteta baterije.

Prazna baterija

D Kada je baterija skoro prazna, donja lampica
po¢ne da svetli crveno.

Kada iskljucite aparat za brijanje, ova lampica
trepée nekoliko puta.

Vreme bezi¢nog brijanja

Napunjen aparat za brijanje ima vreme bezi¢nog
brijanja do 80 minuta.

Punjenje uredaja

Il Prikljutite utikag uredaja na aparat za
brijanje.

A Ukljutite utika u uti¢nicu.

—
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[El Kada je aparat do kraja napunjen, iskljutite
mrezni utikac iz uti¢nice i izvucite utikac
uredaja iz aparata za brijanje.

Postolje za punjenje

Uredaj moZete puniti i stavljajuci ga u postolje za
punjenje, ako ono postoji.

‘ Nikad ne uranjajte postolje za punjenje u vodu i
ne perite ga pod slavinom.

D Propisno stavite aparat za brijanje u postolje
za punjenje koje je priklju¢eno na elektri¢nu
mrezu.

Donja lampica pocne da svetli crveno.

D Podignite aparat za brijanje iz postolja ne
zakrecuci ga.

Uklanjanje i stavljanje sata

Il Okrenite sat u smeru suprotnom kazaljci
na satu (1) ('klik') i izvucite ga (2).

A Stavite sat (1) i okrecite ga u smeru
kazaljke na satu (2) (‘'klik').

—
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Podesavanje vremena
@ D Podesite vreme pritiskom na mali taster na
3 zadnjoj strani sata.

Vreme se moZe podesiti samo unapred.

Zamena baterije

Il Uklonite poklopac. Zatim izvadite bateriju
pomoc¢u minijaturnog Srafcigera.

A Stavite novu bateriju i vratite poklopac na
mesto.

Upotreba

Personal Comfort Control

D Personal Comfort Control sistem omogucava
vam da prilagodite aparat za brijanje vasem
tipu koze.

- Zabrzo i udobno brijanje, izaberite
podesavanje "Normal".

- Za udobno brijanje sa ve¢om zastitom koze,
izaberite podesavanje "Sensitive".

—
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D Polozaj "S" najviSe odgovara osetljivoj koZi.
veard

D Polozaj "N" najvise odgovara normalnoj kozi.
D Medupolozaji su pogodni za vrste koze
> / izmedu normalne i osetljive.

/
Brijanje
Il Ukljucite aparat pritiskom na taster
uklj/isklj.

Kada uklju¢ite ili iskljucite aparat za brijanje, sve
lampice i simboli e zasvetleti i onda se na
nekoliko sekundi prikaze preostali kapacitet
baterije.

= A Kruznim i pravolinijskim pokretima brzo

< prelazite glavama za brijanje preko koze
Kf’ > lica.
7’2 \\\ - Najbolji rezultati postizu se brijanjem suvog lica.
i - Vasoj koZi moze da treba 2 do 3 nedelje da se
navikne na Philips sistem.

El Aparat se iskljutuje jednim pritiskom na
dugme za uklj/isklj.

B} Stavite zastitnu navlaku na aparat za
brijanje svaki put posle upotrebe, radi
sprecavanja kvara.

—
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Potkresivanje

Za oblikovanje zulufa i brkova.

Il Otvorite trimer gurajuéi kliza¢ nadole.
Trimer mozete ukljuciti i u toku rada motora.

A Zatvorite trimer vasim kaZiprstom.

CiScenje i odrzavanje

D Simbol slavine po¢ne da trepée posle svakog
brijanja, podsecajuciVas da aparat za brijanje
treba odistiti (osim kada donja lampica svetli
crveno).

-

% qgg[@j/
~

3

Redovno (iséenje garantuje bolje rezultate
brijanja.

D Ako je na raspolaganju, koristite masinu za ve$
da biste oprali aparat za brijanje. Pogledajte
posebnu knijizicu s uputstvom.

Uobicajen nacin cis¢enja uredaja je da isperete
jedinicu za brijanje i odeljak za skupljanje dlaka
vrelom vodom, svaki put posle upotrebe aparata
za brijanje.

—
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Pazite s vru¢om vodom. Uvek proverite da voda
nije previse vruca, da biste izbegli opekotine na
rukama.

Svakog dana: jedinica za brijanje i komora za
prikupljanje dlaka

Il Iskljuite aparat, iskljucite utikag iz uti¢nice
i utika¢ uredaja iz aparata.

A PFritisnite dugme za oslobadanje da biste
otvorili jedinicu za brijanje.

[El Oudistite jedinicu za brijanje i komoru za
prikupljanje dlaka, tako Sto ¢ete ih izvesno
vreme ispirati toplom vodom iz slavine.

Vodite racuna da su unutrasnjost jedinice brijanje i

komora za dlake ocis¢ene na pravi nacin.

Bl Isperite spoljni deo uredaja.

IH Zatvorite jedinicu za brijanje i otresite
viSak vode.

Nikad ne brisite jedinicu za brijanje peskirom ili
tkaninom, jer to moZze ostetiti glave za brijanje.

A Opet otvorite jedinicu za brijanje i ostavite
je otvorenu da omogucite da se uredaj
potpuno osusi.

Komoru za prikupljanje dlaka moZete Cistiti

isporucenom cetkom, bez koris¢enja vode.

—
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Svakih Sest meseci: glave za brijanje

Il Otvorite jedinicu za brijanje, okrenite
bravu u smeru suprotnom od kazaljke na
satu (1) i izvadite grani¢ni okvir (2).

A Cistite rezate i ititnike isporu¢enom
Cetkom.

Nemojte odjednom distiti vise od jednog rezaca i

Stitnika, jer su oni posebno upareni. Ako slu¢ajno

pomeSate rezale i Stitnike, moZe trajati nekoliko

nedelja pre nego $to se povrati optimalan ucinak
brijanja.

[Fl Vratite glave za brijanje u jedinicu za
brijanje.Vratite grani¢ni okvir u jedinicu za
brijanje i okrenite ga u smeru kazaljke na
satu.

Bl Zatvorite jedinicu za brijanje.

Trimer

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.

Il Iskljugite aparat, iskljuéite utikaé iz uti¢nice
i utika¢ uredaja iz aparata.

[ Odcistite trimer isporu¢enom &etkom.

—
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D O Il Svakih 6 meseci podmaZite zupce trimera
jednom kapi ulja za Sivaéu masinu.

Postolje za punjenje

Mozete odistiti postolje za punjenje pomocu
vlaZzne tkanine.

Odlaganje

D Postavite zastitni poklopac na aparat, kako
biste spredili ostecenja.

D Odlazite uredaj u luksuznu torbicu ili ga
stavite na stalak da se susi.

Zamena delova

D Zamenite glave za brijanje ¢im simbol jedinice
za brijanje po¢ne da trepce.

\\ pax
A

N

Zamenite oStecene ili istroSene glave za brijanje
samo HQ9 Philips glavama za brijanje.

« a0

—
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Il Iskljugite aparat, iskljuéite utika€ iz utiénice
i utika¢ uredaja iz aparata.

A Pritisnite dugme za oslobadanje da
otvorite jedinicu za brijanje.

[El Okrenite bravu u smeru suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite grani¢ni okvir

2.

I} Skinite glave za brijanje i stavite nove glave
u jedinicu za brijanje.

Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje

sigurno smesteni u odgovarajuée Zlebove.

I Vratite grani¢ni okvir u jedinicu za brijanje
(1) i okrenite bravu u smeru kazaljke na
satu (2).

A Zatvorite jedinicu za brijanje.

D Simbol jedinice za brijanje ¢e se ugasiti ako
taster za uklj./isklj. drzite pritisnut 6 sekundi.

Na raspolaganju su sledeci dodaci:
- HQ8500/HQ8000 utikac.
- HQ?9 Philips glave za brijanje.

—
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- HQI 10 Philips Cistac glava za brijanje
(sprej za ¢iscenje glava za brijanje).
- HQB8010 kabl za automobil.

Zastita okoline

D Po isteku radnog veka, nemoijte da bacate
uredaj zajedno sa obi¢nim otpacima iz
domacdinstva, ve¢ ga predajte na zvani¢nom
mestu skupljanja materijala za reciklazu.
Postupajuci ovako, pomazete ocuvanju okoline.

D Postolje za punjenje

Nemoijte baciti baterije zajedno sa obi¢nim

otpacima iz domacinstva, ve¢ ga predajte na

zvanicnom mestu za sakupljanje.

D Aparata za brijanje
Ugradena akumulatorska baterija sadrzi supstance

koje mogu zagaditi okolinu.

Bacanje baterije aparata za brijanje

Uklonite bateriju kada odbacujete uredaj.

Ne bacajte bateriju zajedno sa normalnim
otpacima iz domadinstva, ve¢ je predajte na
zvani¢nom mestu prikupljanja. Takode moZzete
odneti uredaj u Philips-ov servisni centar, ije ¢e
osoblje ukloniti bateriju umesto vas, i odbaciti je
na nacin bezbedan po okolinu.

Uklonite bateriju samo kada je ona potpuno prazna.

Il Iskljutite utika€ iz utinice i izvucite utikaé
uredjaja iz aparata.

—
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A Pustite aparat za brijanje da radi dok se ne
zaustavi, odvrnite zavrtnje i otvorite aparat.

[Fl Uklonite bateriju.

Nakon uklanjanja baterije, nikada ponovo ne
povezujte aparat na elektri¢nu mrezu.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebni servis ili informacije, ili
imate neki problem, molimo vas da posetite
Philips Internet prezentaciju na adresi
www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo
predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona
pronaci ete u medjunarodnom garantnom listu).
U koliko u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo,
obratite se vasem ovlas¢enom prodavcu ili
kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za
domadinstvo i li¢nu higijenu BV.

Il Smanjen uginak brijanja

> Uzrok |: glave za brijanje su zaprljane.
> Niste dovolino dugo ispirali aparat, ili niste koristili
dovoljno toplu vodu.

D Temeljno otistite aparat za brijanje pre nego
$to nastavite sa brijanjem.Vidi poglavlje

'Cis¢enje i odrzavanje'.

» Uzrok 2: duge dlake smetaju glavama za brijanje.

—
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D Cistite rezate i ititnike isporu¢enom Eetkom.
Vidi poglavlje 'Ci$¢enje i odrzavanje', deo
'Svakih Sest meseci: glave za brijanje’.

» Uzrok 3: glave za brijanje su ostecene ili istrosene.

D Zamenite glave za brijanje:Vidi poglavlje
'Zamena delova'.

A Aparat ne radi kada se pritisne dugme za
ukdlj.fisklj..

» Uzrok |I: baterija je prazna.

D Napunite bateriju.Vidi poglavlje 'Punjenje’.

» Uzrok 2: ureddj nije priklju¢en na elektriénu mreZu.
D Ukljucite utika¢ u uti¢nicu.

[El Jedinica za brijanje je spala sa aparata.

» Razlog: jedinica za brijanje nije postavljena
ispravno.

D Ako se jedinica za brijanje odvoji od aparata,
Vi je moZete vratiti na jednostavan nacin
('klik").
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